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RESUMO

Este trabalho apresenta um estudo sobre abordagem e valorizacdo de saberes
tradicionais no espaco formal de educacdo do povo Ticuna, tendo como campo de pesquisa a
comunidade Umariagu | em Tabatinga-AM, situado a margem direita do Rio Solimdes. A
necessidade e emergéncia por visibilidade, difusdo e valorizacdo dos saberes praticos
indigenas foi a mola propulsora para a escolha desta temaética, pois 0 aproximamento da
reflexdo acerca no espaco de construcdo do conhecimento institucional académico as
experiéncias de contato cultural cotidiano antes despercebidas, despertou o sentimento de
descobrimento dos saberes e praticas tradicionais. Tendo em vista o histérico de exploragéo e
contato com outras culturas, e ainda hoje com o fortalecimento de integracdo da comunidade a
cidade, que influenciam o modo peculiar de vida dos moradores o estudo pretende verificar o
espaco que as sabedorias e préaticas tradicionais ocupam dentro do curriculo escolar e na
pratica pedagogica, vez que ha o direito constitucional a uma educacdo particularizada e
reforcado na Lei de diretrizes e bases da educagéo nacional — LDB 9.394/96, garante por meio
de um curriculo especifico o uso da lingua, costumes e conhecimentos. O entendimento sobre
saberes tradicionais nesta pesquisa tem seu fundamento em estudos que intensificam o
reconhecimento e aproximam este campo de conhecimento e elevam ao status cientifico por
meio de estudos mais especificos, as etnociéncias. As contribuices de estudos sobre o
etnoconhecimento foram essenciais para analise e reflexdo da proposta curricular e das
praticas pedagdgicas desenvolvidas nas escolas indigenas. Nos apropriamos dos
procedimentos etnograficos, sendo o trabalho de campo com observacdo dos desempenhos em
sala de aula de uma entidade da rede municipal de ensino e uso da caderneta, além da
entrevista compreensiva, dialogos e questionario. Esta pesquisa constata que hd, ainda, muitos
impasses impeditivos da efetivacdo deste curriculo especifico. Entre estes: escassez de
recursos didaticos, auséncia de formacdo continuada para os professores, influéncia da cultura
cidadina. Muito embora isto, simultaneamente, mostra a valorizacdo da cultura indigena,
atribuida pela comunidade educativa. Isto, na tentativa de fortalecer e revitalizar os saberes
que residem na memdria dos professores. Apesar de enfraquecido, os saberes tradicionais
Ticuna da comunidade Umariagu sdo contetdos abordados no curriculo e nas préaticas, que se
complementam com competéncias nacionais. E ainda garante a possibilidade de repensar a
execucao deste curriculo diferenciado, onde os saberes tradicionais se fazem visiveis no
modelo pedagogico que esta sendo desenvolvido por meio também da relacdo entre a escola e
a comunidade.

Palavras chave: etnoconhecimento; curriculo hibrido; pratica pedagdgica; integracao



RESUMEN

La disertacion se ocupa de una investigacion de campo para identificar si hay
valorizacion de los conocimientos tradicionales en el espacio de la escuela de educacion del
pueblo ticuna, de la comunidad Umariacu | en el municipio de Tabatinga-AM, ubicado en la
margen derecha del rio Solimdes. En vista de la historia de la exploracion y el contacto con
otras culturas y el proceso de integracion de la comunidad en la ciudad, que influye en la
forma de vida peculiar de los residentes, el estudio se centrd en verificar si los conocimientos
y préacticas tradicionales del grupo ocupan espacio. en el curriculum escolar y la préactica
pedagdgica, garantizados por ley, en la Ley de directrices y bases de la educacion nacional -
LDB 9.394 / 96, a través de un curriculum especifico el uso del lenguaje, las costumbres y el
conocimiento. Las contribuciones de los estudios que destacan el etnoconocimiento fueron
esenciales para el andlisis y la reflexion de la propuesta curricular y las practicas pedagogicas
desarrolladas en las escuelas indigenas de Umariacu I.La investigacion es de un enfoque
cualitativo, con procedimientos etnogréficos, siendo el trabajo de campo con observacion de
las actuaciones en el aula. de una escuela en el sistema escolar municipal; Las notas de las
observaciones en el lugar, las entrevistas, los didlogos y el cuestionario estaban en el cuaderno
de campo y luego se transcribieron para esta disertacion. Esta investigacion encuentra que
todavia hay callejones sin salida que dificultan la implementacion de este plan de estudios
especifico. Entre estos: escasez de recursos didacticos, ausencia de educacion continua para
docentes, influencia de la cultura ciudadana. Si bien existen obstaculos que ocurren
simultaneamente, se observa que la comunidad educativa aprecia la cultura indigena y se
intenta fortalecer y revitalizar el conocimiento que reside en la memoria de los maestros.
Aunque debilitado, el conocimiento tradicional de Ticuna de la comunidad Umariacu I, la
investigacién mostrd que son contenidos abordados en el plan de estudios y en las précticas,
que se complementan con las competencias nacionales. Por lo tanto, existe una necesidad
urgente y la posibilidad de repensar la ejecucion de este plan de estudios diferenciado, ya que
el conocimiento tradicional es visible en el modelo pedagdgico que se desarrolla a través de la
relacién entre la escuela y la comunidad.

Palabras clave: etnocognicion; plan de estudios hibrido; préctica pedagogica; integracion



ABSTRACT

The dissertation deals with field research with fins to identify if there is valorization
of traditional sabers in the space of the school of education of the Ticuna people, of the
Umariagl community in the municipality of Tabatinga-AM, located on the right bank of the
Solimdes River. In view of the history of exploration, contact with other cultures and the
process of community integration in the city, which influences the peculiar way of life of the
residents, the study can detect in verifying whether the saber and the traditional practices of
the group occupy space in the school curriculum and pedagogical practice, guaranteed, by
law, in the Law of guidelines and bases of national education - LDB 9.394 / 96, through a
specific curriculum for the use of language, customs and knowledge. As contributions of
outstanding studies or ethno-knowledge were essential for the analysis and reflection of
curricular proposals and pedagogical practices in the indigenous schools of Umariagu 1. A
research is of a qualitative approach, with ethnographic procedures, being the field work with
performance analysis in the classroom a school in the municipal school system; as notes of
the presentations in locus, interviews, dialogues and questionnaire were in the field notebook
and later transcribed for this dissertation. This research finds that there are still impasses that
hinder the implementation of this specific curriculum. Among these: scarcity of teaching
resources, absence of continuing education for teachers, influence of the citizen culture.
Although there are obstacles, occurrences, simultaneous, it appears that there is an
appreciation of indigenous culture by the educational community and there is an attempt to
stimulate and revitalize the flavors that reside in the teachers' memory. Although weakened,
the traditional Ticuna flavors of the Umariact | community, a research shown to be books
published in the curriculum and in practices, which complement national competencies. Thus,
it is necessary a possibility and a possibility of remuneration for the execution of this
differentiated curriculum, since the traditional knowledge becomes visible in the pedagogical
model that is being developed through the relationship between a school and a community.

Keywords: ethnocognition; hybrid curriculum; pedagogical practice; integration
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INTRODUCAO

Os povos tradicionais indigenas do Brasil apresentam uma diversidade de saberes
préticos acerca do manejo de recursos da natureza e uma cosmologia peculiar, que garantem a
existéncia desses povos ha geracdes. Desde a chegada dos colonizadores no século XVII, a
eficacia do saber pratico dos nativos se mostrou essencial para o éxito das expedi¢des, tendo
em vista as adversidades apresentadas em decorréncia de um ambiente desconhecido e hostil,
desfavoravel para os despreparados e habituados com o clima e regalias das cidades
europeias. Entretanto, o longo e constante contato intercultural destes ocasionou em
apropriacdo e adaptacdo das praticas tradicionais, garantindo a sobrevivéncia e permanéncia
dos colonizadores nestas terras. Praticas estas, que historicamente influenciou e hoje se
encontram espalhadas por todo o Brasil.

Por conseguinte, todos 0s contatos com estes povos, com destaque para os trabalhos
missionarios da Igreja e do trabalho escravo a que estes foram submetidos, culminaram em
extingdo e enfraquecimento de conjuntos de saberes tradicionais. Embora este contato
atualmente ndo aconteca igualmente como no passado, contudo as diversas sociedades
indigenas dispersas do Brasil ainda lutam para resistir as constantes influéncias externas ao
seu padrao de vida.

Em contrapartida, gracas as incessantes lutas pelo reconhecimento e garantia de
direitos legais particulares destes povos, a tematica de preservacdo do tradicional indigena
passou a ser cada vez mais discutido. Além de outros, o direito constitucional a uma educacéo
particularizada e refor¢ado na Lei de diretrizes e bases da educa¢do nacional — LDB 9.394/96
garante por meio de um curriculo especifico o uso da lingua, costumes e conhecimentos.
Além disso, a Organizagdo Internacional do Trabalho em seu decreto N° 5.051/2004, assegura
a abrangéncia da histéria, conhecimentos e técnicas, sistemas de valores e demais aspiracdes
sociais, econémicas e culturais dos povos indigenas nos programa de educacdo destinados a
eles. Sendo assim, a educacdo formal assume um papel importante para a preservacdo da
tradicgéo.

A educacdo formal da comunidade Ticuna Umariagdi na cidade de
Tabatinga/Amazonas luta para resistir a um forte movimento de influéncia externa desde sua
formagéo as margens do Rio Solimd@es, e mais ainda hoje gracas as recentes transformacoes
paisagistica que garantiu o fortalecimento do contato e facilitou um fluxo maior de entrada de

ndo indigenas na comunidade.
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O povo ja apresenta em seu histérico um longo e marcante processo de interferéncia,
que incluem conflitos com outros povos, trabalho escravo e as missdes de evangelizacdo dos
Jesuitas, que ao final dessas aproximacOes restou O recomeco em novas terras e 0
enfraguecimento dos seus saberes e de suas praticas. Igualmente a luta para a conquista de
uma educacdo diferenciada, com curriculo especifico, gestdo e recursos materiais e humanos
proprios também n&o foi nada facil. Durante o processo de formagdo da comunidade e do
fortalecimento da educacdo neste espaco, o ensino formal esteve sob a responsabilidade de
diferentes atores, desde missionarios religiosos, militares, agentes publicos vinculados a 6rgédo
de protecdo aos indigenas até chegar ao estado que se encontra atualmente, sob
responsabilidade de secretarias vinculadas ao Estado e Municipio, e neste trajeto também
contribuiu para modificar lentamente o padréo tradicional de vida destes.

Neste cenario de saberes e costumes enfraquecidos e de resisténcia da educacdo num
contexto de influéncias, que a proposta deste trabalho tem como objetivo geral identificar se o
saber fazer Ticuna é contetdo discutido em sala de aula por parte de professores e na parceria
com a comunidade. Tendo como objetivos especificos: Descrever na perspectiva sécio
historica a area de investigacdo e o surgimento da educacdo formal neste processo; analisar a
abordagem dos saberes no curriculo e sua contextualizagdo por meio das praticas
pedagogicas; perceber a influéncia do modo de vida da comunidade e sua participacdo na
mediacgéo dos seus saberes na escola.

O etnoconhecimento dos povos tradicionais tem alcancado vez mais um espaco de
protagonismo, principalmente no &mbito académico. Conhecimentos que a ciéncia por muito
tempo desprezou, no entanto hoje aproxima por meio do empenho de pesquisadores e
educadores nos mais diversos espacos de discussédo e reflexdo de sua existéncia ancestral e
eficientes a manutencdo dos povos gque deles se apropriam até hoje, tornando emergente sua
preservacdo e difusdo. A escola como um espaco de valorizacdo de competéncias € essencial
para a inclusdo e preservacdo de saberes tradicionais em seu curriculo e suas préaticas ligadas
ao contexto local inserido.

A necessidade e emergéncia por visibilidade, difusdo e valorizagcdo dos saberes
praticos foi a mola propulsora para a escolha desta tematica, pois 0 aproximamento da
reflexdo acerca no espaco de construgdo do conhecimento institucional académico as
experiéncias de contato cultural cotidiano antes despercebidas, despertou o sentimento de
descobrimento dos saberes e praticas tradicionais, fortalecidos dentro de um contexto formal
de educacdo, ligados as formas de apropriagdo dos recursos da natureza para a garantia de

subsisténcia, os ritos, mitos e historias do povo Ticuna.
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A pesquisa contribui para refletir sobre como os saberes tradicionais possibilitem um
didlogo intercultural por meio de um curriculo hibrido. A escola enquanto instrumento de
negociacdo ente duas culturas, transforma-se em um espaco em que prevalece o didlogo e
reflexdo sobre a realidade social e cultural, e possibilita também uma aproximacdo entre o
educando e sua proépria cultura e a cultura nacional. Sendo assim a pesquisa demonstra a
relevancia dos conhecimentos da cultura Ticuna e da valorizacdo que esta sendo atribuida pela
comunidade educativa. E ainda garante a possibilidade de repensar a execucédo deste curriculo
diferenciado, onde os saberes tradicionais se fazem visiveis no modelo pedagdgico que esta
sendo desenvolvido por meio também da relacéo entre a escola e a comunidade.

Neste sentido, a pesquisa foi conduzida a partir da seguinte problematizagédo: o
espaco que o saber fazer Ticuna ocupa dentro do curriculo e das praticas educativas na sala de
aula das escolas de Umariacu garantem o seu fortalecimento, preservacéo e difusdo diante das
influéncias exteriores ao modo de vida da comunidade?

Configura-se em uma pesquisa bibliogréafica e de campo com abordagem qualitativa
e apropriacdo dos métodos etnograficos de Malinowsk e Gertz, pois a imersao no campo
proporcionada por este método possibilitou uma densa descri¢do do cotidiano dos individuos
com os elementos que liga tudo e a todos, como religido, economia, mitologia, organizacao,
préticas, entre outros. Diante as peculiaridades exigidas no método etnografico e o tempo
exigido para uma dissertacdo, nos apropriamos dos procedimentos etnograficos, dentre eles, o
trabalho de campo com uso da caderneta, observacdo participante, além da entrevista
compreensiva e dialogos.

O local da pesquisa foi a comunidade indigena Umariacl | no municipio de
Tabatinga-AM, pertencente a etnia Ticuna, situada as margens direita do Rio Solimdes,
préxima as terras Ticuna peruana e colombiana. Apenas a Unica escola da rede municipal da
comunidade Umariacu | integrou a amostra da pesquisa. Quanto aos critérios de inclusdo da
amostra, fizeram parte alunos (criancas e adolescentes) na faixa etéria de 10 a 13 anos de
idade, do 5° ano do Ensino Fundamental, professores de areas distintas de formagéo, apoio
pedagdgico e gestor, pois acompanham de perto o planejamento das atividades em sala, e
planejam as a¢des na escola. Além destes, moradores ancifes da comunidade, tendo em vista,
que pela idade avancada, melhor conhecem acerca dos saberes da tradicdo de geracOes
anteriores e da presente geracao.

Para evitar constrangimento e desconforto aos participantes, foi reduzido ao maximo
0 tempo de permanéncia na escola e em sala de aula para acompanhamento das atividades,

apenas dois dias alternados a cada semana durante um semestre e meio.
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A pesquisa teve seu aporte tedrico principal nos conceitos trabalhados por Norbert
Elias: figuracéo, interdependéncia, processo civilizador, processos sociais, entre outros, que
possibilitaram refletir sobre as transformacdes ocorridas na comunidade, o fortalecimento da
integracdo e do contato intercultural. A luz destes conceitos buscamos entender relacdes entre
indigenas e ndo indigenas desde muito antes, que influenciaram e influenciam e/ou se
sobrepGe ao padrdo cultural observados em praticas inerentes a cultura ocidental e distinta da
tradicdo dos povos indigenas, inclusive no modelo pedagogico de educacéo vigente.

Além disso, conta também com as reflexdes do professor Doutor Glaucio Campos
Gomes de Matos, intérprete das teorias de Norbert Elias, em seu livro “Ethos e figuragdes na
hinterlandia amazonica”, que revela saberes acerca da natureza, praticas tradicionais e outras
modernas, tendo em vista 0 avanco do processo civilizador para o cotidiano da vida em
comunidades do interior do Amazonas.

O entendimento sobre saberes tradicionais nesta pesquisa tem seu fundamento em
estudos que intensificam o reconhecimento e aproximam este campo de conhecimento e
elevam ao status cientifico por meio de estudos mais especificos, as etnociéncias. As
contribuicdes de estudos sobre o ethoconhecimento foram essenciais para analise e reflexdo
da proposta curricular e das préaticas pedagdgicas desenvolvidas nas escolas indigenas.

Quanto as técnicas foram realizadas observacdo participante do cotidiano da escola e
das préaticas dentro e fora de sala de aula, assim como dos saberes presentes no cotidiano dos
moradores. Para Malinowski (1976, p. 13) esta técnica possibilita a convivéncia diaria,
participar das conversas e acontecimentos da vida da aldeia, e acimulo de informaces e
ainda testar sua veracidade, tendo em vista, que pode se utilizar diferentes informantes e
compara as informagoes.

O uso da entrevista compreensiva foi realizado com o gestor e apoio pedagdgico, a
fim de obter dados suficientes sem inibir involuntariamente os participantes. Na entrevista
compreensiva Kaufman (2013, p. 74) destaca a flexibilidade das questdes, o importante é
fazer os informantes falarem acerca do tema, como uma espécie de conversacdo, mais rica do
que apenas a respostas de perguntas, contudo, sem que se fuja do tema.

Foi estimulado o didlogo com os alunos em rodas de conversa acerca de suas
experiéncias em sala de aula, em casa e em outros espacos, no intuito de descobrir sobre seus
contatos com os saberes da tradicdo e como o valorizam. Também com 0s mais idosos da
comunidade, tendo em vista que estes, assim como 0s alunos ndo possuem tanta capacidade
de responder um questiondrio formalmente elaborado, sendo necessario uma técnica

diferenciada para obtenc¢édo de informac6es destes informantes.
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Outra técnica abordada foi o estudo sobre a mediacdo pedagdgica® das narrativas
miticas, das historias e lendas, do conhecimento sobre a natureza, as relacfes sociais, a vida
cotidiana da comunidade dentro do processo de construcdo de conhecimento na escola.
Miniexposicdo de artes, atividade pratica que consistiu na exposicao e explicacdo de pinturas
e desenhos produzidos pelos proprios alunos sobre lendas, mitos, historias sobre a formacao
da comunidade, da etnia e dos povos indigenas e de outros aspectos culturais.

Com o questionario aberto para os professores obtivemos o maximo de informacdes
em pouco tempo, pois para Gil (2002, p. 115) pode ser distribuido de uma s6 vez a varios
participantes que se sentirdo mais a vontade, uma vez que tal técnica também dispensa a
participacdo do pesquisador e garante o anonimato do participante.

A dissertacdo esta dividida em trés capitulos, a saber:

O primeiro capitulo traca o percurso histérico de formacdo da comunidade
Umariagu onde ela esta atualmente localizada as margens do Rio Solimdes, com destaque dos
relatos dos viajantes; trabalhos de missionarios e a sua influéncia para o enfraquecimento dos
costumes dos Ticuna e de diversos povos indigenas da regido. O periodo de exploracdo da
borracha com utilizacdo da mao de obra indigena barata, que apds este periodo estes grupos se
dissiparam pelas margens do Rio SolimBes e nas cabeceiras dos igarapés, elevando
rapidamente o nimero de aldeamentos e populacdo. Ressaltamos o empoderamento destes
povos por meio das lutas, resisténcias, exploracdo e extingdo de suas culturas. Este
empoderamento que foi determinante nas lutas travadas para conquista dos direitos adquiridos
legalmente hoje, inclusive, uma Educacdo diferenciada para os povos indigenas garantida
constitucionalmente. Em seguida descrevemos caracteristicas da comunidade atualmente, sua
populacdo, localizacdo, acesso a cidade, as formas de trabalho que sustentam a economia
local e as transformac6es paisagisticas que aumentaram o fluxo de entrada de ndo indigenas
na comunidade e fortalecem a integracdo e contato cultural. Vale destacar que o surgimento
da educacdo estd atrelado ao surgimento da comunidade, ressaltando ainda as diferentes
instituicdes que foram responsaveis pelo seu desenvolvimento. A escola abordada nesta
pesquisa, hoje vinculada a secretaria municipal de educacdo dependeu do empenho dos
préprios professores indigenas da comunidade para ser reconhecida legalmente.

O segundo capitulo traz a reflexao e o didlogo entre os autores a respeito dos fatores
importantes que configuram os aspectos da Educagdo Indigena, demonstrando conceitos

importantes acerca da problemética de pesquisa, como a definicdo dos conhecimentos

! Mediagfio pedagégica: Consiste na construgdo do conhecimento por meio da troca de experiéncia entre o
professor e aluno (MENEZES e SANTOS, 2001).
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tradicionais cientifica e empiricamente; o arcabouco legal da educagdo especifica aos povos
indigenas com um curriculo diferenciado expressamente descrito na Constituicdo de 1988, na
Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional 9.394/1996 e ainda mais detalhadamente com
metodologias no Referencial Curricular Nacional para as Escolas Indigenas de 1998. A
analise do pardmetro curricular da escola demonstra um hibridismo cultural de
conhecimentos, que segundo Canclini, considera que a modernidade e o tradicional estéo cada
vez mais lado a lado. Entretanto, este contato entre culturas, segundo Elias, tende a um se
sobrepor ao outro. Neste sentido, trazemos uma analise da proposta curricular trabalhada nas
escolas da comunidade, como esté estruturada e quais componentes curriculares indigenas e
ndo indigenas sdo valorizados. Descreveremos as praticas pedagOgicas na escola, as
metodologias utilizadas e os saberes e costumes que sdo contextualizados pelos professores
em sala, valorizando as experiéncias dos alunos. Mostramos ainda a valorizacdo que €
atribuida aos conhecimentos tradicionais pela comunidade educativa (professores e alunos), e
de que forma estes contribuem para o fortalecimento identitario e cultural do povo.

Ja o terceiro capitulo aborda os saberes tradicionais no cotidiano da comunidade,
como esses saberes ocorrem no dia a dia dos moradores, através do trabalho, lazer,
alimentacdo, cosmologia, artesanato, e as influéncias que sofrem através da integracdo a
cidade. A abordagem dos saberes em casa, na familia, com sua transmissdo através da
oralidade e nas atividades com o0s adultos, sendo estas experiéncias posteriormente
contextualizadas e fortalecidas na escola. Este modo de vida que por sua vez influéncia no
calendario anual da escola e ainda na vida escolar dos alunos e profissional dos professores.
Através do didlogo com moradores verificamos o0s conhecimentos e costumes que sdo
transmitidos e como sdo transmitidos, assim como aqueles conhecimentos que ainda existem
apenas na memodria dos mais antigos. A familia se torna um importante fator, pois
proporciona o primeiro contato da crianca e sua cultura e, portanto, ndo deve ser desvinculada
das acOes educativas desenvolvidas pela escola, por isso mostramos como esta tem sido
incluida e contribuido com a escola, de que forma participa das diversas atividades propostas
para 0 ano letivo.

Ao final, em nossas consideracdes reforcamos as principais reflexdes desenvolvidas
no trabalho acerca do saber tradicional da comunidade Ticuna Umariact nos mais diversos
aspectos, sobretudo no contexto educativo, e ainda ressaltamos a contribuicdo desta
abordagem tanto para a difusdo do conhecimento cultural tradicional, quanto para o

aprimoramento das praticas educativas escolar.



19

CAPITULO | - A FORMACAO SOCIO-HISTORICA DA COMUNIDADE TICUNA
UMARIACU

O processo de construcdo e fortalecimento da Educacdo Indigena na regido do Alto
Solimdes tem suas raizes historicas marcadas pelo sofrimento de intensas lutas e resisténcia
dos povos da regido em contato com outros, desde as primeiras expedigdes colonizadoras,
passando pelo forte movimento missionario até o periodo de exploracdo da borracha. Todos
estes momentos de contato ndo fugiram aos seus efeitos marcantes, que resultaram no atual
estado de enfraguecimento dos costumes e saberes em que se encontram muitas etnias
dispersas em pequenas comunidades e em torno dos centros urbanos espalhados por varias
cidades do Amazonas, inclusive os Ticuna Umariagu na cidade de Tabatinga.

A regido do Alto Solimdes ja aparecia em relatos remotos de cronistas durante as
primeiras expedicdes, na qual distorciam o que lhes parecia a vista sobre 0s povos gue ja
habitavam esta regido, no intuito de garantir o dominio sobre eles. Estas descri¢des deturpadas
ganharam for¢a durante o percurso historico e se tornaram em pré-nogdes que até hoje é
atribuido aos Ticuna de Umariacl na cidade de Tabatinga e, de certo modo, também aos
povos da regido.

Contudo, ha também relatos das primeiras expedi¢des nesta regido, que contradizem
descricdes feitas pelos viajantes em expedi¢Ges anteriores. Assim tracaremos o trajeto
histérico de formacdo da comunidade Umariacl onde ela esta atualmente localizada as
margens do Rio Solimdes, pertencente e vizinha a cidade de Tabatinga. Destacando os relatos
dos viajantes; os trabalhos de missionarios e a sua influéncia para o enfraquecimento dos
costumes dos Ticuna e de diversos povos indigenas da regido. Assim como ndo apenas as
missdes, contudo o periodo de exploracdo da borracha com utilizacdo da médo de obra
indigena barata, sendo que ap0s este periodo estes grupos se dissiparam pelas margens do Rio
Solimdes e nas cabeceiras dos igarapés, elevando rapidamente o nimero de aldeamentos e sua
populacdo em muito pouco tempo.

No entanto, vale ressaltar também neste contexto histérico, 0 empoderamento destes
povos por meio das lutas, resisténcias e mesmo as fugas de suas terras para evitar a
integracédo, exploragéo e extingdo de suas culturas. Este empoderamento que foi determinante
nas lutas travadas para conquista dos direitos adquiridos legalmente hoje, inclusive, de uma
Educacdo diferenciada para os povos indigenas garantida constitucionalmente, e tantos outros

ainda em processo de conquista.
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1.1. DESCRICOES HISTORICAS SOBRE OS INDIGENAS DO AMAZONAS

Os diversos povos indigenas do Brasil e principalmente do Amazonas sdo dotados de
pré-nocdes desfavoraveis ligadas ao carater moral, fisico, intelectual, entre tantos outros.
Contudo, que ndo sdo recentes, porém sao resultados das diversas interpretacdes deturpadas
intencionalmente com o interesse de garantir superioridade e dominagéo sobre estes povos, ou
mesmo pela ignoréncia e despreparo académico dos responsaveis por descrever sobre 0s
povos que ja habitavam as terras do Amazonas desde a chegada dos Europeus ao Novo
Mundo. Estes estereotipos se fortaleceram ao longo do tempo, sendo mesmo atribuido de
modo geral aos povos indigenas e ndo indigenas da regido.

No entanto, ao voltarmos na histdria e analisarmos os relatos de alguns cronistas, é
possivel verificarmos o quanto os indios sofreram com as descri¢cbes que foram feitas a seu
respeito. Todavia, relatos de novas expedi¢des contradiziam e descontruiam conceitos
formados em expedi¢cBes anteriores, levantando criticas aos viajantes despreparados
academicamente e revelando as reais caracteristicas e condi¢cdes em que viviam os povos do
Novo Mundo.

Montaigne (1987, p. 101) ja dizia que as pessoas de finura melhor observam e
comentam o que veem, porém, dotam de valores e persuasdo suas interpretacfes alterando um
pouco a verdade. Montaigne levantava criticas a outros especialistas que viajavam em
expedicdes e, por isto, se viam na razdo de explicar tudo que ocorria no Novo Mundo,
ultrapassando os limites de seus campo de conhecimento.

Pelo que descreveu Montaigne no século XVII, nada via de “barbaro” ou “selvagem”
no que se diziam dos que se achavam no Novo Mundo, de modo que, inclusive, os dotou de
boa qualidade. E desmentiu todas as descri¢cbes exageradas e aterrorizantes que até entao,
porventura, se houvera feito em expedicGes anteriores. Montaigne descreveu em seus relatos
acerca do canibalismo como uma préatica puramente ritualistica dotados de outros significados
que ndo fosse o simples ato de se alimentar, como foi descrito por cronistas em expedicdes
anteriores. De modo que os indios guerreiros muito bem tratavam seus inimigos feitos
prisioneiros em guerra, € num momento propicio, por meio de todo um processo o
sacrificavam, moiam e assavam apenas especificas partes do corpo e em seguida comiam.

Padre Daniel (séc. XVIII) também descreveu os horrores que diziam por parte dos
Europeus sobre aqueles que ja se acharam vivendo no Novo Mundo. Que ndo eram
considerados homens, uma semelhanca dos racionais, nem tdo pouco uma espécie de monstro.

Todavia, muitas dessas descri¢des, se faziam no intuito de desviar a atengdo dos insultos e
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crueis tratamentos a qual eram os indios submetidos, de impiedosas mortes, como se fera e
bichos do mato fossem (DANIEL, 2004, p. 263).

Padre Daniel descreveu ainda que mesmo se achavam no Rio Amazonas, indios tdo
brancos quanto o mais branco dos europeus, isto porque viviam nas florestas as sombras das
arvores, de tal modo que os que apresentavam aparéncia avermelhada, assim se faziam por
efeito do sol ardente. Neste sentido reforca a miscigenacdo de diversas racas ocorridas desde a
colonizacdo, para o que hoje se acha dos tantos de tons de pele entre os que vivem no
Amazonas.

Destacou que pelo intenso trabalho sob o sol ardente, transformam a aparéncia dos

indios, sendo que apresentavam sim quando mais jovens, boa aparéncia. E ressalta:

Acham-se porém ainda no comum dos indios alguns tdo gentis e bizarros
varBes como mulheres, e tdo lindos e bem parecidos, que podem competir
ainda com as mais formosas senhoras da Europa. E algumas fémeas ha que
além das suas afei¢des finissimas, tém os olhos verdes, e outros azuis, com
uma esperteza e viveza tdo engracada, que podem ombrear com as mais
escolhidas brancas (DANIEL, 2004, p. 265).

O autor considera ndo fazer sentido o que muito se disse dos indios, de sua péssima
resisténcia ao trabalho e as doencas, pois presenciara os indios remarem canoas dos brancos
dia e noite, dormindo apenas pouquissimas horas para descanso. Remadas estas que se
estendiam por semanas e, mesmo por meses, da mesma forma em varios outros trabalhos,
sendo que resistiam e contentavam-se mais para o trabalho com apenas um “punhado de
farinha-de-pau com agua” ¢ “mingau”. Estes desprezam as riquezas e bens do mundo, pois se
ja achar na natureza os alimentos para comer, se veem contentes e ricos (DANIEL, 2004, p.
274).

O ritmo de vida dos indios sempre foi distinto do ritmo europeu, 0 que ndo mostra
preocupacdo com tantas coisas: acumulo de bens materiais, de vestes, de riquezas, pois 0 que
necessita, logo se encontra na natureza.

Desde o periodo de colonizacdo, as tantas e diferentes formas de contato com os
povos indigenas favoreceu mudancas e adaptacfes no modo tradicional de vida destes povos
e, neste processo de integracdo assimilaram muito dos costumes e tradigdes ndo indigenas.
Schaden (1967) considera que o processo de aculturacdo ndo € uniforme e apresenta diversas
modalidades que em sua maioria ligadas a forma de contato que se estabelece entre brancos e
indios. As diferentes agencias que estabeleceram contato com tribos indigenas ao longo da

historia, cada uma a sua maneira proporcionou de certo modo, mudangas nos costumes em
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geral destes povos, mudancas que se manifestaram: positiva ou negativamente,
enfraquecimento ou enriquecimento.

Schaden (1967, p. 7) chama a atencdo para a dimensao psicoldgica no processo de
aculturacdo as mudangas de cultura ocasionadas na personalidade dos individuos. O autor

ainda destaca:

A crise de personalidade se torna efetiva a partir do momento em que o indio
ja ndo considera evidente e indiscutivel que as instituicbes e os valores de
origem sdo 0s Unicos validos para por eles orientar o seu comportamento,
conceber o tipo de personalidade ideal, dar um sentido a vida. Por outras
palavras: quando comeca a avaliar a cultura dos antepassados com o0s
critérios do branco, endossando até certo ponto os preconceitos deste. Passa
entdo a considerar a nudez como desprezivel, repugnantes certas comidas
tradicionais, errados antigos padrdes de vida familial, sem que seja capaz,
por outro lado, de aderir plenamente aos critérios com que o branco encara a
cultura indigena com relagédo a sua propria (SCHADEN, 1967, p. 8-9).

Neste mesmo sentido, aplica-se a este processo de aculturacdo o conceito de
civilizacdo atribuida por Norbert Elias (2006), sendo este um processo de aprendizagem da
cultura ocidental, em que as coagOes exteriores levam os individuos a um auto regulamento de
crencas e comportamentos normatizados a um modelo de sociedade ocidental. Aplica-se ainda
0 conceito de processo Social, na qual as mudancas ocasionadas pelo contato intercultural
seguem direcdes opostas e simultaneas, no sentido de fortalecimento e ao mesmo tempo
enfragquecimento dos mecanismos que regulam o modo convencional de vida dos povos

indigenas, ou mesmo a sobreposicdo da cultura mais forte sobre a mais fraca.

1.2. O HISTORICO DE FORMACAO DA COMUNIDADE UMARIACU

Samuel Benchimol (2009, p. 13) destaca que o primeiro contato entre os dois
mundos se deu exatamente a partir de 1542 com a expedic¢do de Orellana descendo de “Quito
a Belém, via Napoli e Solimdes”, e tinha como cronista da expedicdo frei Gaspar de Carvajal,
que inclusive noticiou a cortesia das tribo que lhes ofereciam estadia e alimentos, assim como
0s ataques as aldeias que negavam esse apoio aos europeus (BENDAZZOLLI, 2011, p. 29). E
ainda a expedicdo de Pedro Teixeira, que subiu do Rio Amazonas até Quito em 1637 e dos
gue o sucederam, estabelecendo-se na regido da calha central do Rio Amazonas/Solimdes,
ocupando esta regido por meio dos 40 fortes, do qual inclui entre outros, o Forte S&o
Francisco em Tabatinga, cidade fronteirica com Peru e Colémbia e atual capital do Alto

Solimdes.



23

A expedicdo comandada por Pedro Teixeira teve como cronista Cristobal de Acufia
e, apesar de tantas expedicOes que antecedera, contudo, foi nesta que apareceram
primeiramente nos relatos de Acufia (1994) o povo “Tecuna” e, descreveu a localizagdo das
tribos vivendo as margens do rio e sua guerras intensas com outros povos, tendo como seus
principais rivais os Aguas. Benchimol (2009, p. 53) define Aguas como o nome genérico que
designava todas as tribos da raca dos Omaguas (atual Cambebas). Estas descri¢des historicas
de guerras entre os Ticuna e os Omaguas feitas pelos cronistas, servem atualmente, inclusive,
de inspiracdo de festivais folcloricos, como o realizado anualmente na cidade de Tabatinga,
intitulado por FETISOL (Festival Internacional de Tribos do Alto Solimdes), que reGine o
povo da triplice fronteira, Brasil, Peru e Colémbia, inclusive, o povo Ticuna dos trés paises.

Muitas foram as expedicdes em que nos relatos dos cronistas apareceram descri¢es
sobre o povo da regido do Alto Solimdes, inclusive, os Ticuna, “segundo alguns deles:
Laureano de La Cruz, Samuel Fritz (século XVII), Jodo Daniel, Noronha, Sampaio e Aires de
Casal (século XVIII) Lister Maw, Castelnau, Paul Marcoy, Hassel (século XIX)”
(BENDAZZOLI, 2011, p. 30).

No entanto, o primeiro contato com os Ticuna, segundo Jodo Pacheco de Oliveira
(2002, p. 280), data do século XVII, quando os Jesuitas liderados pelo padre Samuel Fritz
vieram descendo do Peru para a regido no intuito de catequizar os indios. E desta forma
retiraram muitos indios de suas tribos e levaram para os varios aldeamentos que foram criados
para este trabalho missionario, que deram origem as vilas e atuais cidades da Regido do Alto
Solimdes como: Sdo Paulo de Olivenca, Amatura, Fonte Boa e Tefé. O autor ainda destaca
que “tais missoes foram dirigidas principalmente para os Omaguas, que dominavam as
margens e as ilhas do Solimdes, impressionando fortemente os viajantes e cronistas coloniais
pelo seu volume demografico, potencial militar e pujanga econémica”. Contudo, ressalta que
0s registros daquela época ainda mencionavam muitos outros povos como: “Miranha ou os
Ica, Xumana Passe, Juri, entre outros” (2002, p. 280).

O fracasso das missdes, assim como a atuagdo dos diretdrios favoreceu o retorno dos
indios as suas terras de origem, ou mesmo fixando nas periferias das cidades (Oliveira Filho,
1982, p. 13). Contudo, este ainda ndo era o fim da forte interferéncia no modo de vida deste
povo, pois uma forma de contato ainda pior estava por vim nas duas ultimas décadas do
século XIX com a valorizacdo da borracha e a consequente exploracdo deste material em
varias terras do Amazonas. Comerciantes e seringalistas se apropriaram por meio da forcga e
impunemente das terras ocupadas até entdo pelos indigenas, pois ndo havia nenhum 6rgao de

protecdo aos indios na regido que pudessem lhes resguardar os direitos.
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E como se ndo bastassem a apropriagédo das terras, se aproveitaram da mao de obra
indigena barata, que segundo Oliveira Filho (1982, p. 14) trabalhavam diretamente na coleta
da borracha ou ainda em trabalho complementares como: ‘“cacga, pesca, agricultura de

mandioca, desmatamento, transporte etc.”, o autor ainda destaca:

Os seringalistas controlavam de forma monopolistica 0 comércio realizado
com os indios, mantendo-0s permanentemente atrelados através do
endividamento, assim justificando as suas demandas de trabalho
compulsério e ndo remunerado. O desconhecimento pelo indio das
operagdes contdbeis e 0 seu precario conhecimento da Lingua portuguesa
eram fatores tdo essenciais a dominagdo do branco quanto a titulacdo formal
da propriedade da terra ou a estigmatizacdo do indio como ser inferior e
desprovido de direitos.

Esta situacdo assim permanecia ou mesmo agravava-se, pois 0s indigenas
explorados, ndo sabiam como recorrer ou mesmo a quem recorrer, uma vez que ainda neste
periodo eram muito fracas as acGes em defesa dos indios. Contudo, foi necessario um longo
processo e a participacdo de atores especificos para levar a publico toda forma de exploracéao
a qual os indios eram submetidos, para assim ao poucos essa realidade conseguir ganhar
novos rumos com a chegada das agéncias que trabalhavam em defesa dos direitos indigenas.

1.2.1. Contribuic¢des do antropo6logo Curt Nimuendaju

A primeira descri¢do detalhada sobre os Ticuna que residiam em aldeamentos as
margens do Rio Solim@es veio com o Antropdlogo Curt Nimuendaju, que escolheu os povos
indigenas do Brasil como objeto de seus estudos e dedicou uma parte consideravel de sua vida
para os estudos desses povos, tanto que se casou com uma indigena Ticuna e chegou ao fim
de sua vida entre os Ticuna em 1945. Naturalizou-se Brasileiro em 1929 abandonando seu
sobrenome germanico Unkel e adotando o sobrenome Nimuendaju que foi atribuido pelos
indigenas (LARAIA, 1988).

Com relagdo as caracteristicas fisicas que destacou sobre os Ticuna, Nimuendaju

descreveu:

E gente de estatura média, os tracos physionomicos si0 grosseiros, rostos
passavelmente bonitos sdo raros. A abertura dos olhos frequentemente
obliqua. O nariz é saliente, vOmer é convexo e a ponta bem desenvolvida [...]
0s labios sdo bastante grossos, os dentes muitas vezes em mau estado. Os
cabelos sdo grossos, lisos e pretos, na infancia muitas vezes arruivados. A
barba é fraca e muitas vezes falta por completo, mesmo em individuos
idosos (NIMUENDAJU, 1977, p. 22).
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Com relacdo as questdes sanitarias destacou que eram excelentes e as doencgas eram
desconhecidas, com excecdo da malaria, que apareciam raros casos, adquiridos fora das
comunidades, servico de extracdo de madeira. De certo que doencas das quais conhecemos,
quase sempre foram desconhecidas nas tribos que viviam e vivem mais isoladamente. As
doencas surgem a partir da intensificacdo do contato com ndo indigenas.

Quanto ao carater moral o autor descreveu:

O traco mais notével do carater destes indios é a sua indole mansa e pacifica,
mesmo submissa. Nao me consta terem eles jamais reagidos com violéncias
contra 0s numerosos abusos dos civilizados: a reacdo deles consiste
unicamente em se repetirem fora do contato com aqueles que ndo lhes
convém “fugindo”, como dizem os seus patrdes, para as cabeceiras dos
igarapés e os centros da terra firme onde ndo ha probabilidade de serem
molestados [...] depois de dissipado 0 medo que o civilizado lhes inspira sdo
amaveis e hospitaleiros, mas sempre respeitadores e modestos em extremo:
nunca importunaram-me com pedidos A sua honestidade é notavel:
experimentei-a por diversas vezes; no entanto os civilizados de Belém
queixam-se de pequenos furtos cometidos pelos indios (NIMUENDAJU,
1977, p. 23)

E nitida como se percebe a submissdo dos Ticuna aos seus patrdes, a qual muito
sofreram nas maos dos grandes patr6es de seringais, que inclusive modificaram forcadamente
0 modo de vida destes, influenciando suas crencgas, seus costumes, o trabalho. De modo geral,
modificaram os padrdes sociais pela qual se orientavam este povo. Contudo, os aldeamentos
gue hoje existem, assim fizeram por resisténcia as opressées dos grandes patrdes, fugindo
para distante das terras deles, fixando-se na cabeceira dos igarapés, as margens do Rio
Solimdes, e outros ainda para os centros de terra firme. E apesar do tratamento ao qual foram
submetidos com 0s missionarios e posteriormente nas maos dos grandes senhores dos
seringais, este povo pelo que consta nos relatos do antropélogo, ndo criavam remorso contra
o0s demais brancos, todavia, demonstravam simpatia e muito bem os tratavam.

Nimuendaja muito contribuiu para os estudos acerca dos povos indigenas do Brasil,
além de contribuir significativamente para a criagio do Servigo de Protecdo ao indio - SPI no
Alto SolimBes em um periodo de tensdes entre os grandes patrdes de seringais e indignas, que
viviam numa intensa exploracdo criminosa e impune. Nimuendaju em seus trabalhos
denunciava as praticas exploratorias acometidas aos indigenas, e isto despertava ira aos
grandes patrdes que percebiam nos trabalhos do antropologo uma interferéncia nos planos de

dominacdo do trabalho escravo dos Ticuna. Laraia (1988, p. 5) destaca que os relatorios
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produzidos pelo antropélogo em suas diversas viagens até a regido sobre as condi¢cdes em que
viviam os indigenas nas maos dos seringalistas, teriam atraido a atencdo do Governo Federal,
sendo que esta era a Gltima coisa de que os seringalistas precisavam.

A atuacdo de Curt Nimuendaju teria sido tdo eficiente que mesmo pudesse ser este
um dos motivos das tantas versfes atribuida a morte do antropo6logo, que faleceu entre os
Ticuna em dezembro de 1945, sendo as causas, segundo versdes, por envenenamento ou por
morte natural, pois o que realmente se sabe é que Curt Nimuendaju houvera sido
diagnosticado com uma doenca, segundo o que 0 mesmo afirmou nas cartas que trocava com
seu amigo alemdo e etnografo Herbert Baldus (LARAIA, 1988, p. 7). Portanto, uma das
versdes sobre a morte do antrop6logo, teria sido o envenenamento a mando dos seringalistas
para silenciar aquele que se tornou porta voz em defesa das causas dos indigenas Ticuna do
Alto Solimdes.

O Servico de Protecdo ao Indio, passou entdo a atuar na Regi&o do Alto Solimdes,
mudando a situagdo em que se encontravam os Ticuna nas terras de seus patrfes, terras que
sempre pertenceram aos Ticuna, contudo, que foram forcados a abrir mao, pois nada podiam
fazer ou sequer medir forcas e acabaram se sujeitando a exploracdo. O SPI buscou formas de
tirar os Ticuna do dominio dos patrdes, adquirindo terras para qual as familias pudessem se
mudar e recomecar longe da exploracdo dos seringalistas, apesar de que o dano maior ja havia
sido feito, com relacéo ao enfraquecimento dos costumes deste povo.

A fazenda da Umariagl, adquirida pelo SPI em 1946, para a qual
convergiram dezenas de familias Ticuna saidas dos seringais, veio a ser a
primeira reserva indigena estabelecida na &rea. Na década seguinte surgiram
outras "terras sem patrdo” em Campo Alegre e Beténia, resultantes da
aquisicdo de antigas fazendas pela Missdo Batista (Baptists for the
Evangelization of the World); nestes locais emergiu um campesinato livre
(da dominacédo dos seringalistas) e que exercia coletivamente o controle do
meio basico de producgdo - a terra (OLIVEIRA FILHO, 1982, p. 14).

Em 1983 é instalada a Fundacdo Nacional do indio - FUNAI em Tabatinga, foi a
partir de entdo que se deu celeridade ao processo de demarcacdo das terras indigenas,
inclusive de Umariagu. Atualmente os Ticuna s&o encontrados em varias cidades do
Amazonas, porém, a maior parte da populacdo concentra na regido do Alto Solimdes. No
entanto, Soares (2008) destaca que no inicio os Ticuna mantinham sua distribuicdo espacial
em malocas registrando em 1970 mais de cem aldeias. Assim como o nimero de aldeamentos,
a populacdo Ticuna aumentou consideravelmente. Segundo Oliveira Filho (1988, p. 15) dados
da FUNAI de 1984 apontaram a existéncia em torno de 13.300 Ticuna. Benchimol (2009, p.
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47) indicou segundo dados do ISA e FUNAI de 1994 uma populagéo de 23.000 e em 1995 em
torno de 27.556 Ticuna.

A populacdo Ticuna mostrou um rapido crescimento em pouco tempo, resultado da
dispersdo ap6s o fracasso das missdes jesuiticas e das fugas das terras dos patrdes dos
seringais. Hoje, apesar da libertacdo da exploracdo e dos direitos conquistados, contudo 0s
Ticuna ainda sofrem com o enfraquecimento dos seus costumes devido as influéncias
exteriores a cultura.

As descri¢des sobre os povos indigenas contidos nos relatos dos cronistas atribuiram
muitas distor¢cBes pré-concebidas e que apenas trouxeram muito sofrimento para estes, até
mesmo hoje com os esteredtipos desfavoraveis atribuidos aos povos da regido por outras
regides do Brasil e fora dela. Todavia, vale destacar, que mesmo nos relatos das expedi¢bes
que se sucederam, podemos verificar o desmantelamento destes conceitos e as pretensdes por
tras deles. De modo que muito bem ainda foi registrado sobre os indios do Amazonas, sobre
suas caracteristicas fisicas e comportamentos peculiares, sobre seus costumes e crengas
totalmente diferente do modelo ocidental, porém, ndo inferior. Certamente, estes nao
representavam uma raca inferior ou uma espécie que nao se comparasse aos seres humanos e
tampouco a nenhuma espécie de monstro, como muito foi dito.

O que a historia nos mostra com os diferentes momentos e formas de contato com os
povos indigenas sdo os tratamentos absurdos a qual estes foram submetidos desde o periodo
colonial, de exterminio e genocidio. Os movimentos messianicos que retiravam de suas terras
e 0s transportavam para outras, para molda-los dentro de novos padrdes sociais,
interrompendo assim a transmissdo das tradicOes ancestrais de geracdes. A tomada de suas
terras e a exploracdo impune de suas forcgas de trabalho pelos seringalistas, impondo um ritmo
de trabalho desconhecido, pois a ganancia por bens materiais nunca foi algo inerente aos
povos indigenas, que sempre mantiveram um contato de respeito com a natureza, retirando
dela apenas o essencial para a sobrevivéncia.

Apesar do que vimos de conquistas com as agéncias de protecdo aos indios mais
recentemente, todavia, ndo se veem livre de outros males, pois até hoje ainda sofrem com as
intensificaces do contato com os centros urbanos e das influéncias exteriores, que
enfraquecem seus costumes e saberes, restando agora a ardua tarefa de lutar para o

fortalecimento e revitalizacdo destes, antes mesmo que sejam extintos.

1.3. A COMUNIDADE UMARIACU INTEGRADA
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A comunidade Umariact adquirida pelo SPI1 em 1946, esté situada as margens direita
do Rio Solimdes na area periférica da cidade. Segundo Oliveira apud Bendazzoli (2011):

“De acordo com seus mitos, os Ticuna sdo originarios do igarapé Eware,
situado nas nascentes do igarapé Sdo Jer6bnimo (Tonatd), tributario da
margem esquerda do rio Solimdes, no trecho entre Tabatinga e So Paulo de
Olivenca. Ainda hoje € essa a area de mais forte concentra¢do de Ticuna”.

Figura 1 — Imagens de satélite da comunidade Umariagu
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Internacional
4de Tabatinga

Fonte: Google Mapas, 2019.

A terra indigena € dividida em Umariact | e Umariact Il. Juntas somam 7.219
habitantes (ISA, 2017), com uma area de 4.855 (ha) homologada em 14 de dezembro de 1998.
E além dos Ticuna ha também integrantes de outras etnias vivendo na comunidade, inclusive,
ndo indigenas. Isto devido ao fato dos Ticuna serem um povo bastante acolhedor, na qual
historicamente sempre acolheram em suas terras povos de outros etnias, inclusive seus
inimigos guerreiros os Omaguas (Cambebas) quando estes estavam sendo dizimados na
guerra contra colonizadores e tiveram que se render para ndo serem extintos.

A maior parte dos integrantes corresponde ao sexo masculino segundo pesquisa
realizada por professores e alunos da Universidade Federal do Amazonas em 2014. H& mais
homens que mulheres, sendo 106,8 homens para cada 100 mulheres. Do total da populacéo
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quase a metade é composta por jovens, sendo 45,3% destes com menos de 15 anos de idade, o
que indica uma alta taxa de fecundidade.
A lingua falada é o Ticuna e diferente dos costumes tradicionais esta ndo é

considerada ameacada ou enfraquecida, Bendazzoli (2011) destaca que:

O wuso intensivo da lingua Ticuna ndo chega a ser ameagado pela
proximidade de cidades (quando é o caso) ou mesmo pela convivéncia com
falantes de outras linguas no interior da propria area Ticuna, nas aldeias
esses outros falantes sdo minoritarios e acabam por se submeter a realidade
Ticuna, razdo pela qual, talvez, ndo representa uma ameaca do ponto de vista
linguistico [...] O Ticuna é uma lingua tonal. Considerada como
geneticamente isolada, € uma lingua que apresenta complexidade em sua
fonologia e em sua sintaxe

Sendo assim, a maior parte dos moradores da comunidade sdo bilingue, com dominio
de sua lingua materna e da lingua patria, apenas uma minoria ainda ndo tem dominio do
portugués ou entende e fala pouco o portugués.

Quanto aos servigos de saneamento basico, em ambas comunidades sdo precarios,
ndo possui canal de esgoto, h& pouca limpeza e tratamento dos residuos sélidos, h& ainda
pouca iluminag&o publica e as ruas ndo sdo pavimentadas com excec¢do da principal.

As comunidades sdo ligadas a area urbana da cidade por uma Unica estrada, sendo a
principal rua de ambas as comunidades - “Rua 15 de agosto” que esta concretada e inicia na
primeira comunidade chegando até a metade da segunda, as demais ruas possuem apenas
pequenos trechos de asfaltos antigo, da qual a comunidade ndo recebe mais ha muito tempo.
Esta principal rua foi pavimentada no final do ano de 2018 com recursos do Governo do
Estado em parceria com a Prefeitura do Municipio, pois a principal estrada que antes dava
acesso a comunidade foi levada pela forca da agua, uma vez que ficava as margens do rio.
Assim como a estrada, muitos terrenos também foram levados e outros condenados pela
defesa civil.

Esta atual estrada de acesso a comunidade é a Unica pavimentada. Antes da
pavimentacdo dessa principal via, 0 acesso a comunidade era quase impossivel, pois em
periodos de chuva ficavam com muita lama. Vale ressaltar que alguns moradores da propria
comunidade se aproveitavam dessa situacdo e realizavam pequenas manutencdes na estrada e
cobravam pedéagio tanto dos ndo indigenas que visitam a comunidade quanto dos préprios
moradores dela, causando revolta a todos. No entanto, apds a sua estruturagédo, facilitou o
acesso, aumentando ainda mais o fluxo de entrada de ndo indigenas e, isto certamente

configura de que Norbert Elias (2006, p. 28) denominou de processos sociais, o nivel de
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controle do ser humano sobre a natureza, em que a modifica, pavimentando uma simples
estrada pode desencadear numa integracdo e no fortalecimento de contato intercultural.

Contudo, Elias ainda destaca as peculiaridades bipolares inerentes dos processos
sociais, no sentido da integracdo acarretar a desintegracdo e ambas ocorrerem
simultaneamente, porém em direcdes opostas. Neste sentido, o fortalecimento do contato por
meio da integragdo da comunidade com a zona urbana da cidade de Tabatinga, causa o
enfraguecimento dos costumes e influencia no modo de vida tradicional do povo, € 0 que
Matos (2015) destaca.

As comunidades nos ultimos anos tém melhor se organizado e vem garantido
representacdo politica na camara de vereadores da cidade, na qual ja elegeram 07 vereadores,
sendo 05 de Umariacu Il e apenas 02 de Umariacu I. Cabe destacar que alguns destes ja foram
reeleitos mais de uma vez, em mandatos consecutivos e intercalados. Todavia, apesar da boa
representacdo politica, pouco fazem estes representantes em prol das comunidades, sendo
mesmo pelo: despreparo para o oficio da funcdo; o desinteresse e a ocupacdo do cargo em
busca apenas de uma melhoria de vida, ou ainda pela dificuldade de aprovacao de projetos na
Camara por falta de consenso e conflitos partidarios.

A maioria das casas em ambas as comunidades tem suas estruturas feita de madeira e
outras de concreto, porém, muitas ainda inconclusas. As mais estruturadas pertencem
geralmente a moradores melhores remunerados, sendo estes: funcionarios publicos da
educacdo (Municipio e Estado), da Fundacdo Nacional do indio - FUNAI e Secretaria
Especial de Saude Indigena - SESALI, e ainda os vereadores que sdo estes entre todos 0s mais
bem remunerados. Os demais moradores sobrevivem da agricultura, caca, pesca, associados
aos beneficios do governo como o Bolsa Familia, por exemplo.

Outra profissdo surgida recentemente € a de mototaxistas, (Torl) como sdo
chamados na lingua Ticuna. Estes conquistaram junto a Camara de Vereadores a criacdo de
uma associacdo, em que por diversos conflitos com mototaxistas ndo indigenas que
adentravam as comunidades para transportar passageiros, ficou estabelecido que mototaxistas
ndo indigenas nao poderiam mais buscar passageiros na comunidade, porém, apenas levar até
elas. Da mesma forma os mototaxistas Ticuna ndo podem circular pela cidade em busca de
passageiros, mas apenas levar os passageiros da comunidade até a zona urbana da cidade. Vez
Ou outra esta norma é descumprida, na maioria das vezes pelos mototaxistas indigenas e assim
ocorrem conflitos.

Na comunidade Umariacu Il atua a Policia Indigena, atividade ndo remunerada e

composta somente por voluntarios homens e mulheres que vivem com doacgdes dos proprios
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moradores e também da Policia Militar de Tabatinga como: fardamento, coturno, bonés,
cassetetes, entre outros. Estes atuam na intervencdo dos conflitos, principalmente familiares e
por embriaguez. E tem como base para os plantdes e reclusdo dos detidos o palco do centro de

convivéncia e lazer da comunidade.

1.3.1. A feiralocal

A principal atracdo de ambas comunidades, é uma feira criada com o incentivo de
um vereador de Tabatinga, onde sdo comercializados produtos variados, agricolas, caca e
pesca. Esta, tem sua localizacdo proxima a ponte de concreto que liga as duas comunidades,
na parte da segunda comunidade.

, Figura 2 — Feira Ticuna | Figura 3 — Ponte de Umariacu 1l

Fonte: ARAUJO, 2018 Fonte: ARAUJO, 2018

Este pequeno espaco de comercializacdo, tem se tornado a principal fonte de renda
de muitas familias, que antes pescavam, cagavam e cultivavam apenas para a propria
subsisténcia e, agora, passaram também a comercializar seus produtos, para suprir outras
necessidades ou mesmo para adquirir outros alimentos vendidos fora da comunidade, pois a
alimentacdo dos Ticuna tém diversificado. Macédo et al. (2014, p. 11) destaca que a
alimentacdo dos Ticuna tem variado muito, ndo sendo suficiente os alimentos produzidos na
comunidade, tornando-se necessario a busca por outros alimentos na cidade.

A maior parte dos produtos hortifrutis e hortalicas comercializados na feira, advém
do cultivo dos quintais das familias, que sdo considerados quintais agroflorestais (MATQOS,
2015), onde sdo cultivados uma diversidade de frutas silvestres e hortalicas, e em alguns



32

casos, ainda servem como espaco para a preparacdo da farinha, sem a necessidade de um
longo deslocamento até a casa de farinha na roga. Desta forma, a familia se ocupa apenas de
trazer a mandioca para casa apds a colheita, esta € considerada uma forma mais viavel
segundo algumas familias que consideram menos trabalhoso todo o processo, pois a producgéo
da farinha se estende por vérios dias, caso obtém-se uma grande colheita. Dentre os hortifrutis
comercializados se destacam o maracuja, buriti, mamao, melancia, sapota, cacau, pupunha,
banana, abil, tucuma, castanha, inga, fruta pao, tacuai, cha de mato, perna de jabuti, maracuja
do mato, laranja, liméo, araca, bacuri, cupuacu e poupa de cupuacu vendido em sacola de
quilo, entre outros.

Dentre as hortalicas e legumes se destacam a chicoria, cheiro verde, cebola em palha,
pepino, jerimum. E dentre os tubérculos esta a cenoura e mandioca, sendo a farinha, goma e

tapioca que sdo produzidos a partir deste ultimo muito valorizada e procurada.

Figura 4 — Produtos comercializados

—

—

Fonte: ARAUJO, 2018

Os peixes sdo das mais variadas espécies, sendo 0s mais encontrados: Curimata,
Jaraqui, Tambaqui, Matrincha, Pirarucu, Bodd, Pacu, Branquinha, Jiju, Traira, Jatuarana.
Dentre as cacas, sdo vendidos carne de Queixada, Paca, Tatu, Anta, Veado, entre outros. E
ainda muito comum a carne de Jacaré.

Segundo pesquisa realizada por Macédo et. al (2014) no Umariacl, a maioria dos
produtos produzidos pelos moradores da comunidade eram para o consumo da familia, sendo
destinado apenas uma pequena parcela para o comércio na cidade de Tabatinga. Todavia, a

pesquisa foi realizada anterior a criacdo da feira, 0 que possibilitou varias mudangas na
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producédo dos Ticuna a partir de entdo, pois produzem mais e direcionam boa parte de seus
produtos ao comércio e, por vezes até mesmo a maior parte, tendo em vista que ha agora uma
grande demanda e venda sem mesmo ter que sair da comunidade, uma vez que a
pavimentacao da estrada propicia o acesso de compradores até a comunidade. Acompanhando
as reflexdes de Matos (2015), vamos entender que os Ticuna ampliaram suas redes de
interdependéncia funcional.

Esta pequena feira localizada entre as duas comunidades, € um espaco bastante
procurado e frequentado por quem visita a comunidade, inclusive por pesquisadores. As
figuragdes se mostram neste espaco de contato intercultural e, as relagdes de interdependéncia
somente se fortalecem entre indigenas e ndo indigenas, com a constante oferta e demanda de
produtos alimenticios nativo, pois de um lado, h4 os indigenas que produzem os alimentos
nativo de qualidade, que sdo muito procurado pelos visitantes e, de outro lado, temos 0s ndo
indigenas que compram os produtos. Norbert Elias (2006, p. 26) considera, que em virtude
dos seres humanos dependerem uns dos outros, necessitam e buscam formar vinculos e se
agrupam na forma de figuracOes especificas, essas figuracdes se diferem de todas as outras
figuracdes entre seres vivos, pois estas ndo pautam-se em relac6es bioldgicas, de género, raca

ou etnia. O autor ainda ressalta:

Vilarejos podem se tornar cidades; clds podem se tornas pequenas familias;
tribos podem se tornar Estados. Seres humanos biologicamente invariaveis
podem formar figuracGes variaveis. Essas figuracdes possuem peculiaridades
estruturais e sdo representantes de uma ordem de tipo particular, formando,
respectivamente, o campo de investigacdo de um ramo da ciéncia de tipo
particular, as ciéncias sociais em geral e, também, a sociologia (ELIAS,
2006, p. 26).

Segundo o autor estes tipos particulares de figuracGes, representam campos de
investigacBes, assim como 0 que nos propomos também neste trabalho, refletindo sobre as
relacBes interculturais que se estabelecem nesta pequena feira, que aos finais de semana ha
um grande fluxo de entrada de pessoas na comunidade para visitar este espaco que chega por
vezes, até mesmo causar congestionamento. Ha ainda tantos outros pesquisadores vindos de
lugares diferentes do Brasil e até mesmo do mundo, se embebedam neste espaco fonte de
conhecimento, pois segundo Elias (2006, p. 25) as figuracfes propiciam a transmisséo de
conhecimento e, neste sentido, ha muito que aprendermos dos conhecimentos tradicionais dos

povos indigenas.
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Fonte: ARAUJO, 2018 Fonte: ARAUJO, 2018

Esta atividade, certamente, ndo configura uma tradi¢cdo da cultura indigena, e esta
relacdo de interdependéncia aos poucos tem se afastado da tradicional troca inerente aos
povos indigenas. Para Matos (2015), vamos entendendo que no curso do processo civilizador
e na integracao, os indigenas passaram a conviver com a informalizacdo de seus costumes.

Lévi Strauss (1942) estudando os indios da Ameérica do Sul, descreveu sobre o
comércio de produtos entre diferentes grupos indigenas vivendo proximo ao Rio Madeira na
parte do Estado do Amazonas. A necessidade por utensilios produzidos especificamente por
determinados grupos, levava a um hostil e a0 mesmo tempo amistoso processo de
aproximagdo entre os grupos, culminando no que o pesquisador chamou de "mondlogo
prolongado" entre os lideres de cada grupo, que tinham o papel de estabelecer um contato

amistoso e convencer de suas boas intengdes.

Assim, o encontro dos dois grupos, quando pode desenrolar-se de modo
pacifico, tem por consequéncia uma série de presente reciproco: o conflito,
sempre possivel, da lugar ao negécio [..] assim trocam-se algoddo
descascado e novelos de fio; blocos de cera ou de resina; massas de tinta de
urucum; contas, brinco, braceletes e colares; tabaco e sementes; penas e
lascas de bambu destinados a confeccdo das flechas; moedas de fibras de
palmeiras; espinhos de ouri¢o; pontes inteiros e cacos de cerdmica; cabagas
(LEVI STRUSS, 1942, p. 141-142).

Este tipo de troca faz parte do costume tradicional indigena e se reproduz ao longo de
séculos, assim como a troca solidaria dentro de um mesmo grupo, em que ha divisdo de

trabalhos na producdo dos alimentos, todavia, prevalecendo o usufruto coletivo apds a
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concluséo dos trabalhos. Esta pratica é um dos principios que fortalecem os vinculos e garante
a unido e solidariedade entre o grupo.

Neste sentido, semelhante a troca destacada por Lévi Strauss entre 0s grupos
indigenas que estudou, podemos certamente afirmar que hd também uma troca entre 0s
Ticuna de Umariagu e os ndo indigenas, pois, em sintese, os ndo indigenas necessitam dos
produtos oferecidos pelos indigenas e, os indigenas necessitam do dinheiro dos néo indigenas,
como ja vimos anteriormente. Todavia, uma troca que reflete uma tradicdo da cultura
ocidental e que agora avanca também para a cultura indigena. Vale destacar que o comércio
tradicional entre grupos indigenas representa o inicio de uma relacdo Inter étnica amistosa,
que se estenderd por longas geracGes, e culminaram também em miscigenagdes. Este novo
comércio da cultura ocidental, comporta outras representacdes, figuracOes, diferente da
tradicional troca indigena, esta, necessariamente, ndo forma vinculos.

Macédo et al. (2014) acredita que esta nova pratica de comércio, teve seu inicio por
volta de 1950, quando a comunidade foi formada vizinha a cidade de Tabatinga e integrada a
ela. Destarte, esta integracdo ao estado nacional influenciou no modo de vida tradicional do
Ticuna. Segundo Elias (2006, p. 26) o contato intercultural causa o enfraguecimento de uma
em decorréncia do fortalecimento de outra, em que uma se sobrepde a outra. Neste caso, a
cultura ocidental se sobrepds a cultura Ticuna e, no processo de integracdo, influenciou e
substituiu muitos costumes da tradicdo, sendo um deles o tradicional comércio amistoso e
solidario entre os grupos e interno ao grupo, por um modelo de comércio da cultua ocidental,
de troca baseado no valor monetario dos produtos nativos.

O comércio praticado agora ndo surgiu apenas para a subsisténcia, todavia, resulta do
processo civilizador, em que a influéncia exterior a cultura no modo de vida habitual deste
povo, exigiu uma significativa mudanca, adequacdo e acompanhamento das mudancas que
ocorrem no restante do mundo, como adquirir uma TV a cabo, aparelho de som, motocicleta
ou mesmo uma roupa da Ultima moda, certamente que é questiondvel a possibilidade de
obtencdo de um elevado poder de compra apenas atraves do comércio de seus produtos, no
entanto, sabemos que o0s povos indigenas possuem muitos direitos adquiridos
constitucionalmente e, isto inclui beneficios, desta forma a renda dos produtos
comercializados associados aos beneficios que recebem dos estado lhes possibilita o poder de
compra.

Matos (2015, p. 38-39) considera, que o processo civilizador, esta relacionado
tambeém as exigéncias exteriores e, exemplificou as cobrancas de boas maneira e autocontrole

das criancas pelos adultos, e deste ultimo pelo governo, na exigéncia de cumprimento de
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condicionalidades, para continuacdo de recebimentos de beneficio como o Bolsa Familia,
entre outros. Destarte, podemos também, considerar a exigéncia de adequac¢do do modo de
viver de determinado povo, cuja cultura esteja sob influéncia de outra, o qual vimos
nitidamente até agora, com relacdo a cultura ocidental representada pela cidade alterando os
costumes dos moradores indigenas de Umariacu.

As comunidades indigenas de Umariacu | e 1l na cidade de Tabatinga desde antes e
ainda hoje, passam por constantes mudancas de adaptacdo e integracdo a cultura nacional.
Estas transformacdes que surgem a partir das intensificacdes do contato entre indigenas e néo
indigenas, ainda que se transparecam de positivas pretensdes, influem lentamente nos padrdes
sociais que justificam o modo convencional de vida dos integrantes de ambas as
comunidades.

A estruturacdo da principal via de acesso as duas comunidade, ainda que inconclusa,
alteraram disfarcadamente o ritmo de vida dos moradores, pois com o aumento de entrada de
ndo indigenas e consequentemente também da demanda dos produtos nativos, passam a
produzir mais do que apenas 0 necessario para a subsisténcia, atribuindo um valor econémico
aos produtos e ao trabalho, assim como enfraquecendo vagarosamente a tradicional troca
solidaria e o trabalho coletivo, que antes criavam e fortaleciam vinculos.

Ressaltamos, que ndo intencionamos neste estudo, construir um juizo de valor
condenatdrio acerca dos processos sociais que avangcam em direcdo as comunidades,
tampouco, defender um adequado modo de vida dos povos indigenas, pois ha quem defenda o
fortalecimento do contato e integracdo destes a cultura nacional e, ainda quem defende a
protecdo da tradicional forma de viver destes povos por meio do isolamento. Contudo,
buscamos descrever aqui acerca das mudancas que estdo ocorrendo atualmente em Umariacgl
I e Il e as direcbes em carater simultaneo que se seguem, pois é necessario compreender, que
apesar do carater positivo ou negativo, ou ainda de ambos, concomitantemente em dire¢6es

opostas que tais alteragcdes assumem, ndo fogem aos seus efeitos.

1.4,  AEDUCACAO NA COMUNIDADE UMARIACU

Os povos indigenas possuem hoje muitos direitos educacionais garantidos,
conquistados, no entanto, por meio de muitas lutas. Apesar da sua efetivacdo e melhoria
representar um outro embate, contudo as garantias legais dos direitos representam um grande
avanco. Vale ressaltar a participacdo dos proprios atores indigenas na luta por sua educacéo,
passando da posicdo de passivos em que sempre estiveram desde as primeiras missoes,

subjugados a um modelo de educacao alienigena, a posicdo de sujeitos ativos de sua propria
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educacdo. Certamente que a natureza de uma educagdo imposta permanece ainda hoje por
meio da integracdo da educacdo indigena a educacdo nacional. Todavia, representa uma
educacdo diferenciada e especifica a cultura dos povos indigenas, conquistados através da
participacdo ativa destes por meio principalmente da garantia constitucional.

A educacdo Ticuna na comunidade Umariacu, segundo Oliveira Filho (1982, p. 15)
estd fortemente ligada a conquista da terra, estando inicialmente sob a responsabilidade do
Exército durante a década de 50, construindo uma escola na comunidade e garantindo sua
manutencdo. A construcdo de uma escola em uma outra comunidade Ticuna, na mesma
cidade de Tabatinga, foi um dos momentos importantes neste processo para o fortalecimento
da atuacdo dos proprios Ticuna no seu projeto de educacdo, pois recusavam-se a aceitar uma
professora contratada e aparentada pelo até entdo patrdo, uma vez que acreditavam que tal
intencdo apenas fortaleceria o poder do patrdo seringalista. Sendo assim, criaram eles proprios
sua escola e colocaram um monitor Ticuna para dar aula. Mais tarde, no entanto, em 1981 a
FUNAI contratou uma professora para ministrar aula naquela escola.

As escolas, até entdo, atuantes nas comunidades inclusive em Umariacl muito pouco

contribuiram para as questdes indigenas. Segundo Oliveira Filho (1982, p. 17):

De fato, as escolas existentes na &rea ndo se constituem em um meio eficaz
de romper as assimetrias em termos de informacéo basica entre indios e
brancos, dotando os primeiros de competéncia no uso e na escrita da lingua
portuguesa, N0 manejo da aritmética e em conhecimentos gerais sobre a
organizacdo da sociedade brasileira. Por vérias causas apontadas a seguir - e
entre elas a mais destacada é ignorar a especificidade cultural do indio - o
ensino tradicional, mesmo considerado a partir dos seus proprios objetivos,
tem fracassado completamente.

Mais tarde entdo a FUNAI, pressionada pelos indios, construiu varias escolas. E por
meio de convénios firmados com a prefeitura, remunerou alguns monitores indigenas que
haviam sido preparados pelo Projeto Rondon e Campus Avancado da PUC/RS. Todavia, 0

autor ainda ressalta:

A atuacdo da Funai no plano da educacdo teve, porém, um efeito
contraproducente, difundindo o modelo mais tradicional da escola,
completamente desvinculada da realidade cultural do grupo e em nada
contribuindo para oferecer respostas aos problemas que os indios enfrentam
em sua existéncia cotidiana. Ao contrario, a educacdo tem servido como um
fator de aculturacdo acelerada dos Ticuna, até mesmo favorecendo a
rotinizagdo do processo de rejeicdo da identidade étnica (OLIVEIRA
FILHO, 1982, p. 19).
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Ainda como agravante da ineficacia da atuacdo da FUNAI estdo: a falta de
orientacdo e acompanhamento dos professores, assim como também de materiais didaticos, de
modo que com a auséncia desse apoio muitos monitores deixaram de lecionar por falta de
motivacao e remuneracado regular e escolas foram desativadas.

Em 1986 foi criado a Organizacdo Geral dos Professores Ticuna Bilingue (OGPTB),
fruto da discussé@o de professores do Alto Solimdes pelo descontentamento das condicdes da
educacdo nas comunidades, estrutura precaria das escolas e falta de contratacdo de
professores, atraso de pagamentos e entrega da merenda (BENDAZOLLI, 2011, p. 145). Com
objetivo de lutar pela melhoria e efetivacdo de uma educacdo diferenciada garantida
constitucionalmente, além de planejar praticas pedagogicas e produzir materiais didaticos
especificos, preservando, fortalecendo e difundindo o saber local.

A Constituicdo de 1988 reforcou a responsabilidade do Estado e Municipios na
oferta de educacdo basica, na qual passou da Funai para o municipio a tarefa de criar escolas
na comunidade. Algumas escolas da rede municipal e estadual de ensino foram criadas na
comunidade e os professores até entdo eram ndo indigenas, uma vez que ndo haviam
professores indigenas formados para lecionar. Contudo, em 2005 por iniciativa de alguns
professores indigenas com apoio das liderancas foi feito um abaixo assinado junto ao
Secretario de Estado, para substituir todos os professores ndo indigenas por professores
indigenas e da prépria comunidade, pois muito j& haviam muitos formados.

Sendo assim, aos poucos os professores ndo indigenas foram deixando as escolas da
comunidade e professores indigenas foram sendo contratados. No entanto, ndo haviam
professores de todas as areas, suficientes para atender a demanda. Sendo, portanto, necessario
permanéncia de alguns professores ndo indigenas na comunidade. Apds a conquista dos
professores indigenas da comunidade, as liderancgas indigenas acreditavam que havia sido um
equivoco tal iniciativa, pois estavam descontentes com os rendimentos. Havia um elevado
indice de evasdo, desisténcia e repeténcia, devido o despreparo dos professores indigenas por
causa de uma formacéo que ndo os capacitou para atuar com uma educacéo diferenciada.

Este baixo rendimento foi maior no Ensino Médio, pois 0s professores nao
dominavam os componentes curriculares nacionais. Como resultado disso houve um alto
indice de migracdo de alunos desta etapa para as escolas da cidade, o que ainda ocorre até
hoje, uma vez que consideram as escolas e professores da cidade mais bem capacitados para
formar alunos e prepara-los para disputarem vagas nas universidades.

Nos anos iniciais o0 ensino era totalmente voltado para conteddo ndo indigenas e para

0 ensinamento dos bons costumes e, todavia, ndo € muito diferente das praticas pedagogicas
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atuais. Para Matos (2015), interprete de Norbert Elias no Amazonas, ao aplicar a teoria do

processo civilizador na regido destaca que:

Em visita a escolas infantis, quer estejam situadas na capital do Estado, nas
sedes dos municipios e, por extensdo, em area rural, quer sejam de nao
indigenas quanto indigenas, constatam-se instrumentos civilizadores. A
escola no Amazonas, independente do espaco situado €, antes de tudo,
modeladora de comportamento. Fixados em guadros ou em paredes, palavras
de boas maneiras sdo destacadas: bom dia, boa tarde; boa noite; com licenca;
obrigado; por favor. Espera-se que a escola eduque o individuo, pois nos
dias atuais a identidade nds familia, aldeia, comunidade, quase perdeu essa
funcéo, diferentemente do que ocorria em tempos anteriores. Espera-se que a
escola, ndo como exclusiva, modifique padrdes de condutas e estes se
tornem diferenciais sociais. (MATOS, 2015, p. 39/40)

Esta metodologia de ensino demonstrava antes e ainda hoje um modelo tradicional
modelador de costumes a cultura nacional, tanto pelos professores ndo indigenas que antes
atuavam na comunidade quanto por professores indigenas que atuam hoje, pois ndo tiveram

uma educacéo diferenciada.

14.1. Escola Municipal O’i Tchiiriine

A Escola Municipal Indigena O’i Tchiiriine significa na mitologia Ticuna um lider
do povo, gque € considerado um her6i da cultura, de modo que foi a partir deste que surgiu a
festa da moca nova, na terra sagrada Eware segundo a mitologia e astronomia. Esta localizado
na Comunidade Indigena Umariagt — | a 05 (cinco) Km de distancia do centro da cidade de
Tabatinga — Amazonas.

Figura 7 — Frente da escola indigena

M
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Fonte: ARAUJO, 2019
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A primeira sala de aula iniciou-se num espaco improvisada, de igreja construida de
palha, pelos primeiros professores Osvaldo Mendes, Paulo Mendes e Gilberto Honorato
Lopes, que lecionavam voluntariamente com ajuda de pequena contribuicdo comunitéaria,
mais tarde com insercdo do professor José Gabriel a sala foi transferida para outro local, numa
barraca coberta de palha. Com o crescimento da populacdo de Umariacu I, o nimero de
alunos também cresceu.

Uma década depois a escola foi inaugurada em 01 de marco de 1987, com o nome de
Escola Municipal Pedro Alvares Cabral. Recebeu reforco de liderancas da comunidade e
instituicbes como a prefeitura municipal de Tabatinga, Dioceses do Alto Solimbes e FUNAI,
deram iniciativa de construcdo de uma escola de madeira com duas salas de aulas atendendo
alunos de 12 a 42 série do ensino fundamental, aumentando o quadro de professores
contratados pela FUNAI e prefeitura.

A escola foi contemplada, reformada diversas vezes e reconhecida conforme a
Constituicdo Federal de 1988, pela Lei de diretrizes e base da educacdo - LDB de 20 de
dezembro de 1996, através de Decreto n® 345 de 22 marco de 2000 da Lei Organica do
Municipio de Tabatinga. A partir dai ficou oficialmente nomeada Escola Municipal Indigena
O'i Churune, incluida na educacéo escolar indigena especifica e diferenciada e na categoria de
escola indigena.

Atualmente a escola oferta a Educacdo Infantil (Pré-I e Pré-1l), Ensino Fundamental
de 1° a0 9° ano e a Educacdo de Jovens e Adultos - EJA, com 454 alunos matriculados no ano
de 2019, conforme dados de matricula da secretaria da escola. Funciona durante o turno
matutino, vespertino e noturno. Atualmente a escola esta sob gestdo do professor Nilson
Ramos Bruno, formado em Curso Normal Superior, que assumiu a partir do 01 de mar¢o de
2017. O objetivo geral da Escola ¢ “oportunizar a entrada e permanéncia de alunos garantindo
seus conhecimentos para futuro melhor”.

O prédio possui 06 salas de aulas, uma secretaria, sala de professores, dispensa,
refeitdrio, copa, dois banheiros para professores e dois banheiros para alunos masculino e
feminino. O quadro de funcionarios conta com 25 professores, todos graduados e efetivos. Na
partir administrativa 01 Assistente Administrativo, 04 auxiliares de servicos gerais, 02 vigias
e 02 merendeiras. A escola esta dividida em trés pavilhdes e distribuida em: 08 salas de aulas,
01 secretaria onde funciona também a direcdo da escola, 01 deposito, 01 refeitorio, 01

cozinha, 02 banheiros para professores e 02 banheiros para alunos sem distin¢do de sexo.
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CAPITULO Il - ENTRE O CONHECIMENTO NACIONAL E O SABER LOCAL: A
ESCOLA DE UMARIACU INTEGRADA

O enfraquecimento dos conhecimentos e costumes da tradicdo Ticuna, consequéncia
do contato historico ja discutido em capitulo anterior e a intensificacdo por meio da integragdo
a cidade, despertou nos engajados pela educacdo na terra indigena de Umariagu, o interesse
em revitalizar e fortalecer os conhecimentos e costumes da tradicdo. A instituicdo aqui
destacada tem se empenhado em desenvolver um curriculo diferenciado e especifico, cuja
contribuicdo seja com a transmissdo e valorizacdo dos conhecimentos costumeiros as novas
geragdes, transformando-a em um espaco em que prevalece o dialogo e reflexdo sobre a
realidade social e cultural.

As significacbes ndo caem no esquecimento, quando lhes sdo atribuidos uma
valorizacdo e estimulo. A entidade de aprendizagem formal no seu papel de preservar,
disseminar e perpetuar este arcabouco torna-se uma alternativa. Sendo assim, é assegurado
pela Constituicdo de 1988, como Direitos Fundamentais aos povos indigenas, a estruturacdo
de formas proprias de aprendizagens e de transmitir seus ensinamentos, e o0 artigo 215 aponta
que ¢ dever do Estado proteger as manifestacdes culturais indigenas (BRASIL, 1998).

Também em seguimento a Legislacdo patria, disciplinado esta na Lei de Diretrizes e
Bases da Educacdo Nacional (LDB) que é dever, neste sentido, “proporcionar aos indios,
suas comunidades e povos, a recuperacdo de suas memdrias historicas, a reafirmacéo de
suas identidades étnicas, a valorizagdo de suas linguas e ciéncias” (BRASIL, 1996, p. 42).

Para tanto, é de suma imprescindibilidade a participacdo de representacdes de grupos
nativos na construcdo deste curriculo especifico e diferente, pois ndo ha quem entenda melhor
0s aspectos culturais de uma sociedade desta natureza que um préprio integrante dela. Um
documento, pois, que seja formatado, democraticamente, com a participacdo de diferentes
representacdes de um determinado conjunto de cidad&os brasileiros naturais, de modo que,
assim, ndo prevalecam, apenas, 0s interesses de uma minoria étnica.

Este organismo determinado e particular, portanto, deve ter algumas caracteristicas:

Deve levar em conta aspectos que caracterizam a especificidade do
planejamento das escolas indigenas, tais como: adequacdo do calendario
escolar aos ciclos produtivos da comunidade, eliminagdo de sistemas de
avaliacdo e reprovacao tradicionais e a utilizacdo de metodos que respeitem
a individualidade de cada educando no tocante ao ritmo e ao nivel de
aprender (RAMOQOS, 2007, p. 109).
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Entretanto, o ensino adotado na escola de Umariacgu, sugere um modelo de educagéo
ocidental, pois o sistema de organizacdo do ensino ndo é diferente das escolas ndo indigenas.
O curriculo apresenta um hibridismo cultural, composto de componentes curriculares nao
indigenas e de saberes locais que disputam em desiguais proporcdes para se efetivarem. As
praticas educativas, assim como a estrutura fisica seguem cada vez mais em dire¢do oposta ao

modelo tradicional indigena.

2.1. CURRICULO DAS ESCOLAS INDIGENAS TICUNA

A matriz curricular das escolas indigenas da comunidade Umariact | é o mesmo
tanto para as escolas da rede municipal quanto estadual, pois o curriculo da rede municipal
ainda esta em construcdo pela Secretaria Municipal de Educacdo (SEMED) do municipio
desde 2017 e, portanto, até 0 momento estd em execuc¢do o curriculo da Secretaria de Estado
de Educacéo e Desporto (SEDUC).

Contudo, antes de descrevermos sobre o curriculo trabalhado na escola de Umariacu
e 0 etnoconhecimento presente nele, é necessario conceituarmos este novo campo de estudo
acerca dos saberes costumeiros que tem se intensificado e tornado objeto de estudo de
pesquisadores cada vez mais. Saberes que antes permaneciam apenas no senso comum e
narrativas e, todavia, hoje passam a ganhar atencéo e validade como conhecimento racional
por meio dos métodos cientificos, pois a dicotomia entre a racionalidade e 0 senso comum
sempre pés em cheque a validade dos vastos saberes dos povos tradicionais. Todas as
explicacOes e fazeres do homem passado de geracdo a geracdo através da oralidade, mitologia,
historias, lendas, crengas, rituais, medicinas e as formas de interdependéncia homem-natureza
que resistem hoje, encontram respaldo nas praticas cotidianas desses povos e aos poucos
foram ganhando espa¢o no meio académico.

Este campo que abarca todos os saberes tradicionais ou local tornando-o valido
cientificamente, é chamado de etnoconhecimento, ndo que este ndo seja valido. Trata-se de
saberes dados como verdades em determinadas sociedades e em outras sdo postos em divida,
tendo em vista a sua relatividade. Porém, os estudos sobre toda forma de conhecimentos e
praticas de povos tradicionais por meio das etnociéncias tendem a registrar, disseminar,
preservar, valorizando o respeito aos diferentes etnossaberes, confrontando desta forma, o

etnocentrismo que permeia o campo da pesquisa. Para Fernandes (2007, p. 02),

O prefixo ETNO procede do grego ETHNOS e em sua forma mais antiga de
ETHOS. ETNHOS para identidade de origem e de condicdo, incluindo-se
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identidade de crencas, de valores, de simbolos, de ritos, de morais, de lingua,
de cddigos e de praticas. Dessa identidade se formaram as vivéncias e 0s
conceitos de raca, povo, nacao, classe social, corporacao.

Neste sentido, o termo “etno” designa toda forma de explicagOes, vivéncias e
relagbes do homem em sociedades tradicionais. Dias e Janeira apud Bastos (2013, p. 6196)
afirmam que era impossivel pensar na jungao do termo “etno” e “ciéncia”, pois historicamente
sempre se considerou os saberes como manifestaces atrasadas ao qual a racionalidade
deveria desprezar. Atualmente é retomada esta questéo no &mbito académico para explicar um
novo conhecimento que se faz visivel a racionalidade, e que sempre existiu, influenciando
maneiras de pensar e orientando valores e comportamentos sociais (RODRIGUES, 2014, p.
208).

Da necessidade deste novo campo para estudo deste novo conhecimento surgiu
varias etnos, dentre elas a Etnobiologia, numa intersec¢do entre Biologia e Antropologia, que
segundo Ferreira (2014, p. 19), corresponde a toda forma de manejo dos povos tradicionais
com os bens naturais. No entanto, este novo campo néo foi suficiente para estudar e descrever
a vastidao de saberes que se desenvolviam, necessitando, portanto, de areas mais especificas
de estudos, delegando esta tarefa a campos interdisciplinares, incluindo vérias disciplinas
como a Matematica, Historia, Geografia, Linguistica, Medicina, Pedagogia, Antropologia e
tantas outras, surgindo assim o termo etnociéncias.

As integracdes dos saberes da tradigdo com as disciplinas ddo origem a novos
campos de estudos mais especificos, “todas as ciéncias que consideram a cultura e a
construcdo simbdlica de um determinado grupo e utiliza o prefixo etno é considerada uma
etnociéncia” (ibidem). E neste sentido, por exemplo, que temos etnobotanica, etnoecologia,
etnofarmacologia,  etnohistéria,  etnolinguistica,  etnoenfermagem,  etnomedicina,
atnoantropologia, etnopedagogia, e tantas outras possiveis (FERNANDES, 2007, p. 04).

O que todas ttm em comum, tratam é o fato de estudar, preservar e disseminar
saberes construidos e perpassados ao longo de geragdes que, durante este processo, se
estabeleceram como verdades e assim permanecem independente do olhar racional da ciéncia.

Neste mister, as educacionais instituicdes relativas assumem um papel especificado,
por meio do seu produto documental, pois se empenhara em transmitir os habituais
conhecimentos indigenas e ndo indigenas. Gomes e Gomes (2013, p. 180) entendem que, por
meio destes dois universos de conhecimento, os sujeitos, publico desta aprendizagem, podem

adquirir subsidios, na expressiva intencdo de transmitir sua cultura e seus valores. Este
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ambiente, também, serd um espaco, cujos conhecimentos se unirdo, na direcdo de garantia
harmoniosa entre os diferentes grupos (CARVALHO & LOPES, 2010, p. 42).

Assim sendo, um curriculo diferenciado que aborda a realidade especifica ao qual
estara sendo desenvolvido passou a ser executado em 2016 na comunidade, intitulado
Propostas pedagdgicas de matrizes curriculares interculturais de referéncia para as escolas
indigenas no amazonas: ensino fundamental e ensino médio, pois anterior a esta data era
trabalhado a mesma matriz curricular das escolas ndo indigenas. O atual curriculo foi
construido com a participacdo de técnicos da Geréncia de Educacdo Escolar Indigena,
pedagogos, professores, indigenas, gestores, conselheiros do Conselho de Educagdo Escolar
Indigena (CEEI/AM) e ainda professores das Universidades do Estado do Amazonas (UEA) e
Universidade Federal do Amazonas (UFAM).

A matriz traz para o ensino de Linguagens a Lingua Indigena, Lingua Portuguesa e
Conhecimentos Tradicionais, em que a lingua materna é a primeira a ser aprendida na familia
e na escola trabalhada em conjunto com a Lingua Portuguesa e Conhecimentos Tradicionais,
esta associacdo ocorre, pois a lingua indigena perpassa todas as areas do conhecimento, e
torna-se elemento importante para a comunicacgdo e aquisicdo dos conhecimentos, e a lingua
portuguesa como ferramenta crucial para propiciar o contato com ndo indigenas. Ainda é
assegurado o ensino de Lingua Estrangeira, todavia, apenas a partir dos anos finais do Ensino
Fundamental.

O ensino da Matematica e Conhecimentos Tradicionais é trabalhado intercultural e
interdisciplinarmente, que levam em consideracdo os aspectos da cultura local, e os saberes
matematicos presentes em todos os contextos do cotidiano dos diferentes povos indigenas que
devem ser valorizados. O curriculo indigena deve ser na sua integralidade voltado para a
realidade sociocultural e interesses de cada grupo, desta forma o ensino da Matematica
também ndo deve estar distante dos aspectos tradicionais locais e nem das experiéncias dos
professores e alunos (RAMOS, 2007).

Os componentes curriculares de Geografia e Contextos Locais e Ciéncias e Saberes
Indigenas defendem que o conhecimento deve partir da realidade local do aluno e ligada
diretamente a temas transversais, levando ainda em consideragdo o conhecimento j adquirido
fora da escola. Igualmente a disciplina de Histdria e Historiografia Indigena parte do saber
tradicional local antes do conhecimento sistematico, valorizando o conhecimento do povo ao
longo de geracOes através da historia oral dos mitos e lendas transmitidos pelos mais idosos.
A Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo (LDB) afirma que se deve “proporcionar aos indios,

suas comunidades e povos, a recuperagio de suas memorias historicas” (BRASIL, 1996). E de
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extrema importancia o resgate e preservacdo dos saberes quase esquecido e que vivem apenas
na memoria de poucos.

O curriculo apresenta os componentes de Arte, Cultura e Mitologia; Praticas
Corporais e Esportivas; e Formas Proprias de Educar: Oralidade, Lazer e Expressdes
Culturais, os quais devem ser trabalhados de acordo com a realidade que a escola apresenta
adequando-se as experiéncias da comunidade educativa, em que este ultimo refletird a
criatividade do professor e sua capacidade de inovacdo das praticas e deve contar
principalmente com a participacdo de especialistas em saberes tradicionais e sua aplicacdo por
meio de projetos sobre temas indigenas diversos de acordo com os interesses da comunidade
educativa.

O que se percebe como educacdo diferenciada neste curriculo é que apresenta uma
mescla de culturas de conhecimentos distintos, porém, que se complementam na préatica, um
curriculo hibrido. Uma vez que a educagdo na comunidade esta vinculada a Secretaria
Municipal de Educacdo da cidade de Tabatinga e, consequentemente, sujeito ao padréo
nacional de educacdo regido pela Constituicdo, LDB, Parametros Curriculares Nacionais —
PCN’s, é evidente que desde j& inicia-se as influéncias exterior a cultura e o ensino deixara de
ser tradicional. Sendo assim, 0s componentes curriculares nacionais Sdo impostos e
introduzidos nas matrizes curriculares, sofrendo apenas algumas modifica¢des para adaptacéo
e introducdo dos saberes locais, de modo que estas duas culturas de conhecimentos sejam
trabalhadas paralelamente.

Néstor Garcia Canclini em seu livro “Culturas Hibridas”, demonstra o hibridismo
entre tradicdo e modernidade. N&o terminamos de entrar na modernidade e, tampouco saimos
do tradicional, o que se observa neste processo é a tentativa de efetivacdo da modernidade e a
resisténcia do tradicional, de modo que resta a este Ultimo constantemente se adapta junto a
modernidade para existir.

Canclini ressalta o pensamento modernizador instaurado no século passado acerca da
substituicdo do tradicional pela modernidade e exemplifica: “Os mitos seriam substituidos
pelo conhecimento cientifico, o artesanato pela expansdo da industria, os livros pelos meios
audiovisuais de comunicacdo (CANCLINI, 2003, p. 22).

No entanto, o autor defende a existéncia de uma visdo mais complexa de relagdo
entre tradicdo e modernidade. O tradicional ndo é apagado pela modernidade, pelo contrario, a
modernidade tem contribuido na difusdo do tradicional, nunca se falou tanto de
conhecimentos de povos tradicionais no meio académico como acontece hoje, ou mesmo nas

festas populares e eventos folcloricos que ganham bastante repercussao na midia e atraem
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bastantes turistas do mundo inteiro. Portanto, “é necessario preocupar-Se menos com o que se
extingui do que com o que se transforma (CANCLINI, 2003, p. 22).

Neste sentido, 0 que se observa, a principio, no curriculo que chegam para as escolas
indigenas ndo é uma substituicdo dos conhecimentos da tradicdo dos povos indigenas pelos
componentes curriculares nacionais, ou ainda uma sobreposi¢do de um ao outro, porém, se
busca uma unido de saberes que se complementem na pratica.

Distintamente de hoje, 0 que ocorreu em tempos passados Matos (2015) lembra da
forma como as escolas chegaram nas comunidades amazonicas, impedindo o uso da lingua
materna, manifestagdo corporal e sociocultural, além de ignorar os saberes local. E pertinente
conceber de como o processo civilizador abafou, se assim pode ser entendido, a cultura local,
mas desencadeou comportamentos civilizatorios ao molde ocidental (MATOS, 2015, p. 42).

Certamente, a forma como a educacgdo chegou para os povos indigenas ao longo da
historia, tem variado bastante, sendo hoje mais pacifica e a primeira vista também mais
respeitosa. No entanto, as consequéncias tem sido a mesma e se mostrado lentamente, sendo o
enfraquecimento do tradicional. Assim sendo, pode se dizer também, que o curriculo
representa apenas mais uma forma de integracdo a cultura nacional e gradativamente uma

sobreposicao da cultura indigena pela ocidental, e dentro de um lento processo despercebido.

2.2.  APRATICA EDUCATIVA NA ESCOLA INDIGENA TICUNA

Entre muitos povos indigenas do Brasil, a transmissdo de seus conhecimentos, hoje,
ainda ocorre principalmente por meio da socializagéo e transmisséo do conhecimento, em sua
grande parte na familia e posteriormente em outros espacos da aldeia, uma pratica informal
sem tantos recursos e métodos inovadores que hoje existem e continuam surgindo num
modelo educativo ocidental, e principalmente longe de quatro paredes de uma sala de aula.

Segundo afirma Ramos:

Desde muito antes da introducdo da escola, os povos indigenas vém
elaborando, ao longo de sua histéria, complexos sistemas de pensamento e
modos proprios de produzir, armazenar, expressar, transmitir, avaliar e
reelaborar seus conhecimentos e suas concepgdes sobre 0 mundo, o homem
e o sobrenatural. (RAMOS, 2007, p. 111).

E, no entanto, os conhecimentos necessarios a sobrevivéncia e convivio social desses
povos sdo repassados eficientemente, pois ainda 0s mesmos continuam transmitindo e

preservando seus conhecimentos sem necessidade de mudar suas formas de ensinar. A
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pedagogia indigena se caracteriza como um modelo educativo mais pratico por meio das
experiéncias, no sentido do aprender fazendo, numa relagédo com a natureza que se estabelece
como o principal recurso didatico para o desenvolvimento de aprendizagem nas praticas
informais.

Corrobora neste pensamento Funari (2011, p. 65-66) que mesmo antes os indios ja se
apropriavam de formas préprias de transmitir seus ensinamentos sobre o convivio social e as
relacGes com a natureza material e espiritual do mundo, de modo que ocorria cotidianamente,
variavel, contudo, unico e real. Os ensinamentos acontecem diretamente na pratica, do contato
com as ferramentas que garantem a sobrevivéncia, na guerra, caca e pesca, e dos materiais
artesanais que sdo confeccionados. Tal prética educativa define-se em que 0 mesmo autor
denominou de “Educagdo dos cinco sentidos”, pois o aperfeicoamento das experiéncias de
contato com a natureza ao redor se da por meio do tato, paladar, olfato, visao e audicao.

As diferentes formas que povos indigenas se apropriam para educar, merecem
atencdo, pois sdo aparentemente simples, sem tantos recursos inovadores nem mesmo
possuem um complexo sistema meticulosamente elaborado. Ha que refletirmos sobre a
possibilidade se talvez haja também tantos problemas de aprendizagem no processo educativo
desses povos como 0 que permeia 0 nosso contexto educacional, pois continuam preservando
seus conhecimentos por meio de préaticas elaboradas ha geraces sem a necessidade de
intervengdes ou inovagoes.

Entretanto, na escola de UmariacU, a estrutura deste ente € similar ao modelo das
escolas ndo indigenas adotadas pela Secretaria Municipal de Educacdo do ambito de
Tabatinga. Matos (2015) descreve que as escolas, em vérias partes do amazonas, sejam
indigenas ou ndo, sdo modeladoras de comportamento, com métodos e instrumentos
civilizadores. “Fixados em quadros ou em paredes, palavras de boas maneiras sdo destacados:
bom dia, boa tarde, boa noite; com licenca; obrigado; por favor” (MATOS, 2015, p. 39)

As regras e boas maneiras espalhadas por toda a sala refletem um modelo de
educacdo ocidental civilizatorio, ndo que estes ndo dispdem de boas maneiras dentro do
grupo, mas possuem ao seu modo suas proprias cordialidades. Todavia, desde muito antes
fora imposto aos povos indigenas uma educacdo, boas maneiras e costumes distintos, como
uma crianga que precisa ser ensinada e atingir um nivel de aprendizado aceitavel para
conviver em sociedade. E este modelo civilizador ainda hoje resiste, ndo da mesma forma
remota, por meio da forga fisica, no entanto, por meios contemporaneos dentro do contexto

escolar.
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Assim como as regras e as boas maneiras, as formas de organizacdo das carteiras
enfileiradas uma ap6s a outra, a separacdo da turma por género, as filas para ida ao banheiro e
merenda, organizadas em ordem de tamanho decrescente, e mais, 0 uso da lousa e pincel para
transcricdo de linhas e linhas referente ao conteudo ministrado, quando ndo o uso do livro
para transcricdo de textos para o caderno num molde tradicional de ensino, com diviséo da
aula em 50 minutos para cada disciplina e toque da tradicional sirene para lembrar o término
do tempo de um componente curricular e a troca de professores revelam uma educagdo nao
indigena civilizatoria.

N&o podemos negar que tal forma de organizacdo de ensino mostra nitidamente uma
educacao formal no padrédo das escolas vinculadas ao Ministério da Educacdo, e em nada tem
de peculiar ao tradicional dos povos indigenas, do ensino informal que antes se fazia ou que
ainda acontece entre os povos mais isolados. Quando a escola chega em comunidades
amazonicas, traz consigo a concepcao civilizatoria ocidental (MATQOS, 2015, p. 41). N&o ha
nada de especifico do tradicional indigena nesta educacdo, pelo menos em sua forma de
organizacdo, sendo que estd localizada em solos indigenas e para um publico de alunos
indigenas, pois é nitidamente uma educacéo ocidental.

Dentro deste padrdo, quanto a estrutura, esta em processo de melhorias e adaptacées.
As salas de aula ainda ndo sdo climatizadas, ndo ha biblioteca, quadra poliesportiva para a
pratica de Educacdo Fisica, tdo somente um pequeno trajeto de grama na area interna da
escola, onde sdo realizadas as atividades esportivas.

Figura 8: Espaco de realizacdo das atividades de Educacéo Fisica
" ‘ ,

Fonte: ARAUJO, 2018
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Este 6rgdo conta com um curriculo particularizado, sob cuja égide, aborda, em
paralelo aos componentes curriculares nacionais, os saberes da tradi¢do. Contudo, 0
planejamento das atividades apresentava fragilidades, quanto ao seu processo elaborativo.
Segundo o docente Lebnidas (45 anos) que ministra aula durante o turno vespertino nesta

instituicdo, entrevistado nesta pesquisa:

“Cada um planeja suas atividades sozinho, e, é a cada dois meses. E, durante
os dias de planejamento, os alunos sdo liberados para casa, e, nds,
professores, podemos escolher, planejar, organizar nossas atividades na
prépria escola ou em casa (se nés quisermos). E, ndo tem acompanhamento
do nosso diretor, do apoio pedagdgico ou do pessoal da Coordenacdo de
Educacdo Indigena Superior, vinculado a Secretaria Municipal de Educagdo”
(LEONIDAS, 2018).

Em conformidade com a consideragdo de Libaneo (1992, p. 222) o planejamento nédo
estd limitado, exclusivamente, ao preenchimento de formularios. Em lugar disto, é uma
atividade consciente, a que pretende prever acOes docentes, tendo como referéncia a
problematica social, politica e cultural, na qual a escola esta inserida. E, deve envolver toda
esta entidade, professores, alunos, pais e comunidade. E necessario, similarmente, um
acompanhamento e avaliacdo da execucdo das atividades planejadas. Isto, de modo que este
pode ser repensado, caso ndo apresente resultados positivos. Kuenzer apud Nicolau (2015, p.
13) arremata: 0 “planejamento é uma agdo que exige continuas reflexdbes em relacdo as
atividades desenvolvidas”.

Vale destacar durante o periodo de averiguacdo nesta instituicdo, ndo constamos,
nenhuma vez, a presenca de representante de coordenacdes superiores vinculada a Secretaria
Municipal de Educacéo, para a participagdo em acompanhamento ou assessoramento ao corpo
profissional responsavel na confeccdo do planejamento escolar ou em qualquer outra
atividade da escola. E de fato, quando na observacdo em campo, pudemos identificar que os
professores, alguns permaneciam na escola para realizarem seus planejamentos, outros néo
compareciam a escola, apenas traziam prontos no dia seguinte, e sequer havia uma verificagdo
destes planejamentos por parte da equipe gestora.

Durantes as observacdes em sala de aula, foi possivel perceber a metodologia que o
professor adotava. Iniciando, escrevia os conteddos no quadro. Depois de todos os alunos
copiarem em seus cadernos, entdo, explicava. Tais explanagfes aconteciam na Lingua
Indigena, porém eram traduzidas e enfatizadas, por meio de palavras-chave, para o Portugués

como o tema dos assuntos, por exemplo. As leituras destes escritos no quadro eram realizadas
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em grupo e representavam uma pratica diaria. O docente explicava o contedo e envolvia 0s
discentes, pedindo-lhes que fizessem desenhos na lousa, associando assuntos ndo indigenas
com os conhecimentos locais, cumprindo uma exigéncia da Proposta Curricular, em que,
paralelamente aos contelGdos ndo indigenas devem ser trabalhados os conhecimentos
costumeiros dos educandos.

O instrutor adota esta metodologia, dado considerar ser importante e mais eficiente

para o aprendizado da classe e faz a seguinte afirmacao:

“Gosto de trabalhar com meus alunos assim, pois gosto de conversar com
eles, de fazer eles falarem mais, né? Porgque sdo muito timidos. E, para fazer
falarem em Portugués também, porque é Lingua Portuguesa que tem mais
dificuldade para trabalhar. E s6 aqui na escola que falam Portugués: em casa,
ndo praticam, falam s6 Lingua Indigena” (LEONIDAS, 2018).

Quaresma e Ferreira (2013, p. 243) consideram que ambas as linguas devem ser
praticadas em igual proporcdo. Destarte, este processo resulta, configurando, assim, num
ensino bilingue, a medida de qual fator, o escolar indigena desenvolve competéncia
linguistica nos dois idiomas, ou mais, com 0s quais convive. O dominio da Lingua Portuguesa
e de outras, também é uma ferramenta crucial para o estabelecimento de comunicagédo
policulturalmente.

Entre muitos povos indigenas, o aprendizado da lingua nacional e de outras é uma
prioridade, dado sua relevancia para garantir a comunicacao e facilitar as relacbes amistosas.
E por este motivo que os indigenas se destacam no aprendizado de varias linguas, pois se
veem neste oficio desde pequeno.

Vale destacar que na escola de Umariagl o ensino da Lingua Patria ocorre paralelo
ao ensino da Lingua Indigena durante todo o processo de escolarizagdo e se tornam, quando
mais jovens, excelentes alunos bilingue, tanto que podemos observar pelos corredores do
Centro de Estudos Superiores de Tabatinga da Universidade do Estado do Amazonas, 0s
alunos indigenas dominando muito bem as duas linguas, e quando estdo entre si e querem
descricdo em suas conversas, dialogam em sua lingua materna.

No ambito estudantil, também ndo h& recursos didaticos a disposi¢cdo dos
ensinadores, ndo lhes promovendo o auxilio nas atividades em classe. Seguramente, um

representante destes manifesta sua indignacao ante este impasse:

“Na escola, ndo tem material, pra trabalhar com os alunos! Se quiser
material, tem que comprar com meu préprio dinheiro, né? N&do tem
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biblioteca e nem livros, pros alunos. E, a falta de materiais ndo deixa a gente
fazer um bom trabalho. Mas, a gente tenta fazer bom trabalho, assim mesmo.
Entdo, eu utilizo, na minha sala de aula, pincel de quadro branco, meus
livros de casa e minha criatividade” (LEONIDAS, 2018).

N&o desconhecemos a importancia dos instrumentos didaticos como recurso de
auxilio na assimilagdo dos conteudos pelos estudantes. Isto, comumente, em se tratando de
uma educacao singularizada, a qual, também, requer materiais especificos. Sem prejuizo deste
trabalho e, mesmo com a falta de materiais didaticos, ainda é possivel desenvolver boas
atividades, apropriando-se do ambiente que cerca estes individuos. O Referencial Curricular
Nacional para as Escolas Indigenas percebe que se deve valorar a riqueza bioldgica da area
indigena, valorizar o0 meio em que vive esta nacdo, destacando a biodiversidade existente e
reconhecendo os materiais contidos na natureza (BRASIL, 1998, p. 96).

Apesar da escassez de itens didatico-pedagdgicos, o educador expressa sua
imaginacdo e, explica as disciplinas, utilizando seus discentes, inclusive no interesse de
instrui-los neste processo. Isso é verificavel, como no ensino de Matematica, cujo assunto é
sobre medidas: ilustrando, o profissional solicita, de algum discipulo, que este trace no quadro
qualquer desenho que quiser, o aluno, entdo, expde as figuras de uma arvore e um animal
(ambos, partes da natureza local). Tratava-se, pois, de uma cena: um cervideo comendo frutas,
as sombras de um buritizeiro. E, utilizando a imagem projetada pelo escolar, o funcionario
explica medidas, tais quais: o tamanho do espécime vegetal, o didmetro do caule e o tamanho
do ungulado. Outro aprendiz ainda rascunha um naému (remo). E, o servidor, com seu apto e
vasto conhecimento, habilmente, mostra o tamanho do remo correspondentemente ao caule de
uma arvore explicando medidas, comprimento e diametro.

Este docente busca, sempre, abordar, em suas aulas, exemplos préaticos do cotidiano
da turma, ndo importa o componente curricular exclusivamente cooperam, valorados, 0s

conhecimentos prévios do corpo discente. Carvalho e Lopes enunciam:

A relacdo com o saber envolve o sujeito e tudo que existe ao seu redor:
desde as atividades mais simples e corriqueiras aos objetos dos quais 0
sujeito tem contato, inclusive consigo mesmo [...] O saber, por sua vez,
constitui-se através de um conjunto de relacGes, tanto pessoais quanto
interpessoais, a partir das quais o sujeito possa aprender, possa internaliza-
las em forma de saber. Para que esse saber aconteca é necessario que o
sujeito atribua significado a ele (CARVALHO & LOPES, 2010, p. 44).

Neste intento, o professor fortalece o saber costumeiro do aprendiz adquirido em

suas vivéncias fora da escola, na familia, no trabalho com os pais, no lazer e é instigado para
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mediar este conhecimento em prévio em sala com todos, e ainda internaliza 0s novos
conhecimentos obrigatorios, por meio da associacdo interdisciplinar. Aceitavelmente, esta
metodologia adotada pelo professor é bastante eficaz para o desenvolvimento das
competéncias e assimilacdo dos contetdos.

O ministrador enfatiza 0 nome do instrumento, nas duas ramificaces linguisticas,
Portugués e Ticuna (naému/remo), inclusive. Trabalha em formato contextualizado, e
interdisciplinar. O ensino da Lingua Ticuna ocorre concomitantemente ao de Lingua
Portuguesa: a conjugacao dos verbos é ensinada em Ticuna, e, com traducdo em Portugués.
Notével é a fluéncia precipua da lente nos dois idiomas, o que facilita bastante a ministragdo
nas duas vertentes. Marcadamente, corrobora, gracas a sua vasta experiéncia.

Observamos, neste mesmo interim, o repasse de Artes, bastante ligado a cultura
local, ao artesanato, a natureza. Os esbocos contidos nas pecas artesanais tém, basilarmente,
caracteristicas presentes na natureza. Tem-se a textura da casca do abacaxi. Desenhos na pele
da cobra jiboia. Ambos, bastante comuns no artesanato. O ensino de Artes surge,
diametralmente, ao ensino das formas geomeétricas, proporcionando serem explicados em
ilustracGes de animais, plantas e outros. Segundo o ministrante desta disciplina, as formas
geométricas estdo na natureza: basta observarmos com atencdo e encontraremos variadas

demonstracoes.

Figuras 9: Professor Ticuna ensinando Artes

Fonte: ARAUJO, 2018

Na figura acima vemos o ensino de Artes, levando em consideracdo o contexto da

natureza faunistica e floristica local. A exemplificacdo da estrutura das formas geométricas e
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das texturas ganham visibilidade no desenho de animais, como a cobra, coruja, tatu e objetos
COmOo 0 remo, canoa, entre outros.

Figura 10: Ensino de Ciéncias no quadro branco
S |

Fonte: ARAUJO, 2018

O desenho das plantas na figura acima, demonstra os diferentes ambientes em que
seres vivos vivem e se adaptam ao longo da vida. A figura da laranjeira exemplifica um ser
Vivo que sobrevive na terra e é adaptado ao clima quente da regido, diferente da planta vitdria
régia, que sobrevive apenas na agua. As plantas destacadas no quadro pelo docente, séo
plantas que refletem a paisagem local e presente no cotidiano dos aprendizes.

A abordagem do etnoconhecimento na sala de aula reflete ndo somente a conquista
de um curriculo especifico, de dialogo entre competéncias locais e nacionais, mas também
demonstra visibilidade do saber pratico num espaco formal, possibilitando aproximacdo do
empirico ao cientifico. O etnoconhecimento na sala de aula facilita o fortalecimento e
propagacdo da cultura e a preservacéao da biodiversidade (ALMEIDA et al. 2016)

Na disciplina de Educacdo Fisica, as atividades ficam por conta da criatividade dos
docentes, elaborar brincadeiras simples, tendo em vista a escassez dos recursos didaticos,
como na auséncia de uma quadra poliesportiva, um pequeno espago de grama ao ar livre e
inapropriado para atividades didaticas, sem sequer importar-se com o sol ardente em suas
cabecas, a chuva, 0s insetos, este espaco torna-se um campo de futebol, os galhos retirados de

uma pequena planta tornam-se uma trave improvisada.
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Figura 11 e 12: Atividades de Educacao Fisica

TR

N

Fonte: ARAUJO, 2019 ' Fonte: ARAUJO, 2019

Entretanto, a falta de materiais ndo parece ser um desafio para efetivar as
competéncias, pois os aprendizes demonstram muito empenho e contentamento durante as
atividades, desde o aquecimento do corpo até as pausas para as explanacGes. Os jogos
desenvolvidos como: pular corda, cabo de guerra, futebol, entre outros, sdo associadas ao
ensino da Matemaética e do Portugués. Exemplifica: o tamanho da corda de pular em metros e
espessura. A semelhanca de procedimento na traducdo da Lingua Ticuna para a Lingua
Portuguesa, sobre os materiais didaticos utilizados nas aulas, isto € elaborado.

N&o obstante, estes jogos ndo estdo associados aos jogos e brincadeiras presentes no
lazer das criancas no dia a dia, que comumente incluem nadar no rio, andar em pequenos
botes, correr e esconder na mata, subir nas arvores, entre outros. Os jogos e brincadeiras das
aulas de educacdo fisica, com destaque para o futebol, atuam também como instrumentos
civilizatérios (MATOS, 2015, p. 407), pois valorizam regras, comportamentos,

competividade e a divisdo de género, internalizando um novo padréo de organizagéo social.

2.2.1. Os saberes tradicionais nas praticas educativas

Segundo o que garante a Constituicdo e LDB, deve se implementar uma educacao
diferenciada aos povos indigenas, com bases nas praticas e nos aspectos da cultura local.
Aprendizado este que fard mais sentido ao educando tendo em vista a valorizacdo de seu
contexto, pois é mais eficiente quando o estudante consegue incorporar ao seu repertério de
conceitos prévios 0s novos contetidos (BASTOS, 2013, p. 6198).
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Conhecimentos prévios estao relacionado com as concepcdes que o individuo tem do
mundo, que surgem a partir das interagdes com o meio (ALMEIDA et al., 2016). Neste
sentido, o aprendiz ja chega na escola com um arcabouco de informacGes e experiéncias
vividas na familia e em outros espacgos frequentados e que ndo deve ser desvalorizado, ou
posto de lado em sala de aula, o0 novo conhecimento deve ser associado a conhecimentos
prévios com exemplos praticos do seu dia a dia, para que haja significado e o aprendizado seja
satisfatorio. O curriculo deve ser inovado e ter como proposta tornar visivel nas praticas as
experiéncias do educando. Segundo o professor Jaguar (47 anos) por muito tempo a educacéo
na comunidade Umariagl ndo contemplava a realidade local em sua proposta curricular,

todavia estava situacdo esta aos poucos ganhando nova forma:

“A nossa escola comega a receber a dois ano atras o nosso curriculo
diferente pelo estado, primeiro ela ndo era assim, era esquecido, entrava s
lingua portuguesa e outras disciplinas, mas hoje ja ndo, a nossa escola ja ta
trabalhando a nossa cultura, né, por que a nossa cultura fortalece
principalmente a nossa lingua materna, que ela vai ajudar pra que os
professores daqui da comunidade indigena que ta trabalhando pra nédo perder
a nossa lingua, que ela fique viva para sempre porque a nossa mae é a nossa
lingua e através dela podemos traduzir, transmitir para nossa futuras
criangas, por isso nossa cultura deve ser fortalecido, tanto o artesanato, a
pintura, festival de moga nova e tantas historias que tem pra transmitir pra
nossas criangas. Por isso eu ja incentivo meu aluno a cantar a musica na
lingua ticuna e também no portugués pra aprender os dois ja pra ndo ter
dificuldade de nem um nem outro” (JAGUAR, 2018).

Ramos, (2007, p. 109) afirma que o curriculo das escolas indigenas ndo devem ser
uma mera repeticdo de curriculos de escolas ndo indigenas, com conhecimentos
desnecessarios e apenas alguns resquicios da cultura indigena. O autor ressalta ainda que o
curriculo indigena deve ser na sua integralidade voltado para a realidade sociocultural e
interesses de cada grupo.

Ensinar conteidos que refletem uma realidade distante e desconhecida pelo aluno é
guase impossivel que ele assimile, Bastos (2013, p. 6198) considera que uma aprendizagem
somente € significativa para o aluno quando deixa algum registro para ele, que o novo
conhecimento tenha sentido dentro de sua realidade. N&o é produtivo, por exemplo, falar
sobre macd, uva, péra e outras frutas que ndo pertencem a regido, para ensinar habitos de
alimentacdo saudavel em sala de aula. N&o séo frutas de fécil acesso dos alunos e mesmo ha a
possibilidade de que nunca tenham tocado ou provados tais frutas, é evidentemente mais
vantajoso ensinar por meio de frutas regionais que facilmente estdo acessiveis e que fazem

parte até mesmo de alimentos consumidos habitualmente.
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No entanto, vale ressaltar que mesmo os professores reconhecem a importancia do
ensino de competéncias ndo indigenas e da Lingua pétria, pois entendem que serdo
necessarios em algum momento na vida dos escolares, tendo em vista que ndo permanecem
isolados na comunidade e ha a necessidade de ir ao centro da cidade, ou mesmo quando
tentam ingressar no ensino superior, de modo que precisardo dominar a lingua e 0s
conhecimentos bésicos para estabelecer uma efetiva comunicacao e prestar um vestibular.

Quanto a contextualizacdo dos contetidos, o professor Arara (48 anos), exple o

seguinte relato:

“Ensino na minha aula sobre fruta muito boa pra comer e pra suco, o caju,
que é bom pra remédio também, pra curar diarreia tem que cozinhar a casca
da arvore. Outro, jenipapo que também faz suco né, mas ndo tem gosto
muito bom, mas é bom pra proteger de doenca, e falo pra trazer de casa por
que todos tem na casa. Na aula de histdria, por exemplo, ja falo sobre origem
do nome Umariagu que contam os mais velhos, que bem antigamente existia
uma menina chamada Maria que morreu enforcada no igarapé e a partir dai
surgiu o nome Umariagl” (ARARA, 2018).

Matos (2015, p. 82) descreve que o etnoconhecimento da medicina caseira surgiu a
partir das experiéncias dos grupos étnicos no seu cotidiano, no entanto hoje com o avancar
dos processos sociais para o interior das comunidades, perdem gradativamente sua posi¢do

social para medicamentos produzidos em laboratérios. O autor ainda destaca

A medida que os antigos deixam a terra e as novas geracdes ndo se
preocupam com esses conhecimentos, o0s medicamentos alopaticos
substituem o etnoconhecimento praticado na regido e 0s povos passam cada
vez mais a depender do sistema de satde. (MATQS, 2015, p. 83)

Com isso ressalta-se a importancia da abordagem do etnoconhecimento no curriculo
e na préatica de sala de aula para o fortalecimento e preservacdo dos saberes medicinais dos
grupos étnicos tradicionais.

Para Ferreira (2014, p. 137) as aulas contextualizadas também fortalecem os
conhecimentos prévios dos alunos com os novos conhecimentos, e este processo aproxima
duas formas de saber sem eliminar um ao outro e ambos contribuem para uma melhor
compreenséo da vida.

As possibilidades para uma aula diferente que aborde os saberes nas praticas sao
muitas, depende da criatividade e da capacidade de inovagdo metodologica do professor. A
professora Flor (43 anos) também aborda varios conhecimentos vivenciados no cotidiano

como as histdrias contatadas pelos mais velhos que vao desde a mitologia, incluindo as lendas
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e mitos nas aulas de histdrias e portugués. Quaresma e Ferreira (2013, p. 239) afirmam que 0s
mais velhos representam a voz da experiéncia e sdo responsdveis por transmitir 0s
conhecimentos do povo as criangas de modo a preservar e propagar os conhecimentos da
tradicéo.

Também aborda o vasto recurso didatico da natureza ao redor nas aulas de ciéncias e
geografia, o artesanato local nas aulas de matematica, até os rituais nas aulas de ciéncias,
artes, ensino religioso, dentre outros. Essa mesma professora revela que discute a festa da

moca nova, ritual de passagem para a vida adulta, a saber:

“Ensino muito os alunos sobre o ritual da moga nova porque € um mais
importante ritual da comunidade, na aula de ciéncia eu ensino puberdade,
sobre mudanga no corpo né. E também que ritual da moga nova serve pra
unir dois clas diferentes com casamento, ndo pode ser entre irmédo e primo
né, tem que ser de outro cld. Na aula de arte nds canta musica do ritual e
mostra dancga que é feita no ritual, pinta com tinta do urucum e jenipapo que
também usam no ritual” (FLOR, 2018).

Silva e Souza (2017, p. 210) entendem que os rituais tém uma funcdo pedagdgica,
pois, através deles sdo repassados conhecimentos aos mais novos. Os rituais possuem forte
referencial simbolico e sdo capazes de reavivar e transmitir memorias e saberes (SANETO,
2012, p. 43)

Os professores entendem e reconhecem o ritual da moga nova como um importante
elemento identitario da cultura Ticuna, e atribuem uma valoriza¢do durante a abordagem em
suas praticas. Todavia, a professora afirmou que ministrava aula em duas comunidades
diferentes e independentes, porém da mesma etnia Ticuna, mas enfatizou que apenas
abordava sobre o ritual em suas aulas que ministrava na outra comunidade no caso a
comunidade Umariacu |1, pois na comunidade que estamos tratando aqui (Umariacu I) o ritual
tinha sido proibido de ser realizado pelos lideres da comunidade influenciado por uma religido
evangélica muito tradicional que se instalara na comunidade, de modo que prevalecia certa

resisténcia e receio dos professores quando tocados neste assunto.

2.3. DESAFIOS PARA A EFETIVACAO DE UMA EDUCACAO DIFERENCIADA

Apesar da existéncia de um curriculo especifico para as escolas indigenas que aborde
aspectos da cultura local, ainda ha os impasses para sua efetivacdo que estdo diretamente
ligados a pratica na escola. Ndo sdo poucos os fatores que contribuem para o fracasso do

ensino, envolvendo a insuficiéncia dos recursos didaticos, estrutura fisica de ma qualidade,
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professores sem capacitacdo e ainda a auséncia de uma administracdo de educacédo local que
ofereca o suporte necessario a escola e aos professores.

Segundo Souza (2015, p. 62) ha um contraste existente entre o que determina a
legislacdo e a real situacdo das escolas indigenas, principalmente na construcdo de propostas
pedagogicas que garantam as especificidades de uma educagdo escolar indigena como “o
bilinguismo, a autonomia, forma do avaliar, formacéo de professores indigenas e ambiente de
aprendizagem dos saberes tradicionais indigenas” (IBIDEM, 2015, p. 62).

A pesquisa na comunidade Umariacu | mostra alguns desses desafios que dificultam
o0 desenvolvimento de uma educacéo diferenciada que seja abordada de forma interdisciplinar
nas praticas dos professores elementos, embasada na cultura local, tornando o aprendizado
mais significativo para o aluno. Todavia, apesar dos professores afirmarem trabalhar bastante
de forma contextualiza os saberes, muitos outros professores ainda apresentam dificuldades
em mediar pedagogicamente os conhecimentos da tradi¢cdo Ticuna, principalmente os recém-

graduados. De acordo com Flor, ouvida nesta pesquisa:

“Tem um monte de professor daqui da comunidade que ndo sabe como fazer
aula diferente, ndo sabe ensinar a nossa cultura pros aluno, por que nds temo
na nossa aula que ensinar também a nossa cultura, mas tem professor que
ndo sabe nem como que é que faz farinha mais, ndo sabe nem como que faz
canoa, com que madeira faz canoa, entdo como que vai falar de trabalho pros
alunos?” (FLOR, 2018)

Peixoto (2016, p. 32) afirma que muitos ndo tem ensinamentos tradicionais por
estudarem na cidade, onde o preconceito e ideias contrariam ao modo de pensar dos
indigenas, e apds serem inseridos pelas comunidades por razdes culturais, fogem dos seus
costumes tradicionais pois, ndo se identificam mais com a pratica tradicional.

Neste sentido, a forte influéncia exterior a cultura tem feito com que muitos dos
aspectos ligados as vivéncias, ao trabalho e as relagdes em grupo que caracterizam o povo
Ticuna ndo sejam mais reconhecidos e valorizados pelos integrantes da propria etnia, uma vez
gue ndo esta tdo presente mais em seu cotidiano.

Ha uma forte predominancia de tragos culturais ndo indigenas pelo fato de alguns
desses professores residirem no centro urbano ou mesmo porque assim preferem quando nao
h& uma valorizacdo dessa cultura por outra mais proxima. Alguns consideram mais vantajoso
deixar um pouco mais de lado a sua cultura e adequar-se a outra para obter mais

oportunidades. “Hé professor da comunidade que mora aqui e trabalha aqui mas ndo quer que
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o filho estude aqui, por que ndo vai aprender nada importante, coloca pra estudar 1a na cidade
por que vai aprender mais e vai ter bom trabalho” (Arara, entrevista, 2018).

Melo (2009, p. 87) destaca que a vida na cidade faz sentido quando os indigenas
desacreditam na vida na aldeia ou quando se dao conta que sdo limitadas as possibilidades
econdmicas.

Nota-se que os proprios educadores indigenas da comunidade ndo apostam na
educacdo indigena, buscando a escola de fora da comunidade como uma porta de melhores
oportunidades, principalmente 0 acesso ao ensino superior, uma vez que prevalece a ideia de
que uma educacdo ndo indigena oferecerd um aprendizado mais satisfatorio para concorrer a
uma vaga no ensino superior com alunos nao indigenas.

Matos e Rocha Ferreira (2019, p 373) descrevem como uma for¢a oculta no universo
amazonico o esforco dos pais em encaminhar seus filhos para o centro da cidade para que
continuem os estudos, pois prevalece a ideia de que |4 a educagdo garantird as melhores
oportunidades de trabalho e de qualidade de vida.

Sendo assim, muitas criancas da comunidade crescem morando e estudando em
escolas da cidade e preferem ndo retornar. Todavia, uma vez formado muitos acabam
retornando para a propria comunidade de origem, pois facilmente conseguem emprego ja que
ha exigéncia de que os professores sejam indigenas e da propria comunidade.

A grande parte da escolarizagédo e residéncia fora da comunidade acaba distanciando
0 sujeito de sua cultura, que passa a ndo reconhecer mais certos aspectos que identificam o
seu grupo. Ademais, a educacdo no ensino superior ndo esta relacionada a uma educacgéo
intercultural indigena e muito menos enfatiza como os professores devem ensinar os saberes
tradicionais locais, 0 que torna um desafio mais tarde para o professor trabalhar de forma
contextualizada. E o que evidencia Arara (entrevista, 2018) “professor sai da comunidade pra
fazer faculdade, mas quando volta sé ensina coisa de branco, mas tem que ensinar também a
nossa cultura”.

Jankauskas et al. (2015, p. 05) entende que “ndo hd como construir uma educagao
indigena se os professores desta educacdo sdo formados através de perspectivas ndo indigenas
e por vezes, inclusive, de desvalorizagdo da cultura indigena”. Desta forma os professores
acabam que por reproduzir em suas praticas o que aprendem na academia, sem adaptar e
contextualizar os conteudos de acordo com a realidade que esta inserido.

Torna-se fundamental neste sentido, a oportunidade de formagéo continuada para 0s
professores, uma vez que podem ser oferecidos subsidios para aperfeicoarem e inovarem suas

praticas metodologicas. Os professores da comunidade por sua vez percebem esta necessidade
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e se mostram insatisfeitos por ndo haver esta oportunidade. De acordo com uma das pessoas
evidenciadas nesta pesquisa:

“Tem muita preocupacdo, porque a meta inda ndo foi alcancada como nés
professores queremos. Nés temos formacdo né, mas como nds ja temo
formagéo, falta capacitacdo, tem que ter mais apoio do nosso governantes,
tem que nds ouvir quando a gente vai pedir coisa que é necessario para a
nossa escola, para nossos alunos, entdo queremos que nosso governantes do
nosso do municipio conhecesse os professores e capacitar melhor, e convidar
0s maiores professores que sdo doutores que ensinaram nds a aprender a ler e
escrever a nossa lingua, tem que convidar pra dar as aulas mais profunda né,
pra nos professores, que é necessario pra nés, porque nés como ticuna nos
nunca vamo esquecer da nossa lingua que é principal identidade nossa, entdo
precisamos de capacitagdo pra melhorar nossa aula” (FLOR, 2018)

Souza (2015, p. 124) destaca a importancia da formacdo docente para atuacdo nas
escolas indigenas e também nos processos de discussfes educacionais, sendo necessario mais
atencdo as escolas indigenas para que sejam construidas propostas pedagdgicas que reflitam
as reais necessidades do povo.

Certamente que o anseio de todo educador deve ser sua constante capacitacdo e o
aprimoramento de suas préaticas, e para os professores que ja atuam na rede municipal e
estadual de educacdo indigena torna dificil o deslocamento continuo para a cidade em busca
de aperfeicoamento, por isso é necessario e importante que sejam implementadas politicas de
formacdo continuada aos professores indigenas sem que 0s mesmos necessitem sair de suas

comunidades por um longo periodo de tempo.

2.4. A VALORIZACAO ATRIBUIDA PELA COMUNIDADE EDUCATIVA AOS
SABERES TRADICIONAIS

Compreender a importancia dos saberes e de outros elementos culturais da tradicdo
indigena para o seu fortalecimento, por meio das praticas educativas, € um processo, que tem,
por protagonista, a propria comunidade educativa cujo repertorio sera valorizado. E evidente
gue a escola necessita reconhecer a suma relevancia dos aspectos da cultura local, bem como
engajar-se na busca pela mediacdo pedagodgica destes, em associagdo aos normatizados e
comunicados pela cultura patria. Isto, com a finalidade de valorar, nos educandos, o
reconhecimento de sua cultura e afirmagdo identitaria. E por meio desta educacdo que os
saberes milenares sdo transmitidos, e, tém fundamental importancia para preservar a cultura e
a identidade étnica (Carvalho & Lopes, 2010, p. 43).
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Tanto o gestor quanto os professores que participaram desta sondagem reconhecem e
consideram primordial a abordagem dos saberes costumeiros nativos nas praticas em rotina

escolar. Segundo afirma a professora Isabel (53 anos) entrevistada na pesquisa:

“E importante que professores falem da nossa cultura na sala de aula para
gue os alunos aprendam mais sobre cultura do povo Ticuna, porque nés ja
perdemos muito da nossa cultura e ainda estamos perdendo, né? Muita gente
daqui da comunidade vai morar na cidade, e, quando volta, ndo quer mais ser
Ticuna. Entdo, temos que ensinar muito os alunos sobre nossa cultura
Ticuna, para que os alunos ndo tenham vergonha de ser Ticuna” (ISABEL,
2018).

Gomes e Gomes (2013, p. 187) enfatizam que desde muito antes o descaso das
sociedades ndo indigenas com a cultura indigena e o desrespeito com as diferencas étnicas,
tém sido as causas de muitos indigenas negarem suas origens e identidades, fato impactante.

A comunidade Umariacu | é proxima a zona urbana, em patamar tal que é facil a
entrada e saida dela: o local resulta sofrendo, desta forma, fortes influéncias exteriores a
comunidade. E possivel perceber elementos culturais influenciadores & cultura Ticuna, nas
estruturas das casas, no modo de vestir, nos habitos, no modus vivendi. Metamorfoseia a
populacdo a ponto de ndo ser, de fato, avaliada mais, por muitos, como uma comunidade téo
tradicional diferentemente de outras mais isoladas. E, neste sentido, que muitos integrantes
desta sociedade ndo reconhecem mais certos costumes, 0s que, antes, eram visiveis no
cotidiano dos moradores e caracterizavam o povo Ticuna.

Contudo, ha o empenho da instituicdo e dos educadores, no resgate de saberes e
costumes correntes, quase esquecidos pelo povo recente, para seu fortalecimento por meio das
praticas educativas. “Nesse sentido, percebemos a necessidade que os povos indigenas tém de
conquistar uma escola voltada para suas especificidades, capaz de satisfazer seus anseios, que
seja comunitaria e intercultural (CARVALHO & LOPES, 2010, p. 43-44).

Para tanto, é necesséario que educadores atuantes na mediacdo dos saberes usuais
respectivos, sejam preparados para esta tarefa. No pensar do gestor entrevistado, o0s

profissionais sdo preparados:

“Os professores daqui da escola conhecem bem a nossa cultura. Muito da
nossa cultura ainda esta vivo na memoria dos nossos professores, e, nos
precisamos passar isso para 0s alunos, né?... Antes que tudo se esquega com
o tempo. E, os professores trabalham conhecimentos e costumes do povo
Ticuna na sala de aula. NOs temos bons professores aqui na escola e na
comunidade, preparados para dar aula, mas precisamos de mais qualificacéo,
né?... Porque a maioria ainda ndo tem especializacdo, mas € dificil sair da
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comunidade pra estudar fora, porque temos nosso trabalho aqui” (JOAO,
2018).

E necessario que os docentes ministrantes nesta educacéo escolar sejam, igualmente,
indigenas. Quem melhor conhece os elementos de uma cultura se ndo um proprio integrante
dela? Gilberto (2009) concorda que a formacdo desta lente apresenta algo em particular e
diferente das demais — serem conhecedores da propria cultura. Acresce: “ser professor
indigena significa estar em constante formacéo e refletir sobre os processos, de modo a
aprimorar a pratica docente”.

O curriculo desta entidade precisa ser especifico e em conformidade com o contexto
em que esta inserido. Consonante aos participantes desta sondagem, todos concordavam em
gue o mesmo estava sendo trabalhado na instituicdo, de acordo com a realidade da
comunidade, pois ele apresenta componentes paralelos aos aspectos da cultura indigena
Ticuna. Denota-se isto, em um importante elemento dele que deixa espago para que 0s
funcionérios da educacdo trabalhem qualquer tema da cultura local. Podemos observar, a

seguir, alguns moldes abordados em sala pela professora Isabel:

“Eu gosto muito de trabalhar sobre a cultura indigena na minha sala de aula.
E a minha disciplina favorita! Gosto de abordar, por exemplo, sobre a festa
da moga nova, arte indigena, historias e lendas, sobre animais e sobre a
natureza. E, também, sobre medicina tradicionais ... Porque sdo assuntos que
conhego muito bem, e, que os alunos se interessam, porque também gostam
muito” (ISABEL, 2018).

Kanatyo et al. (2009) explana: com este tipo de metodologia, o local de ensino
assume um papel importante, e, funciona como centro de fortalecimento da identidade e da
cultura, dos valores da cidadania e dos direitos coletivos. Neste sentido, tanto o lugar, quanto
os servidores devem estar empenhados em tornar visiveis as praticas, os saberes locais. Este
processo, sem deixar de lado os conhecimentos ndo indigenas, tendo em vista que estes se
complementam, correlacionando-se as culturas e asseguram melhor compreensdo do seu
universo e do universo antes desconhecido pelo aprendiz.

Durante as observacGes em classe, foi possivel perceber a facilidade com que o
ministrante mediava, pedagogicamente, os temas locais, sendo utilizada, tdo somente, sua
criatividade e habilidade de desenhar como recurso didatico. Por conseguinte, de fato, era

notdrio perceber o interesse da sua plateia, por estes temas especificos.
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“Na minha sala de aula, os alunos participam mais na disciplina de Lingua
Ticuna, porque entendem bem. E, também, em Artes, porque gostam muito
de desenhar. Entdo, eu aproveito e falo sobre varios temas na disciplina de
Artes, com desenhos que fago no quadro e que peco pra eles fazerem no
caderno” (ISABEL, 2018).

E interessante a perspicacia criativa do professor e a habilidade de abordar,
multidisciplinarmente, os temas tradicionais, pois realizar este tipo de media¢&o bilingue ndo
é nada facil. Costa (2016, p. 49) retrata ser um grande desafio abordar transversal e
interdisciplinarmente os contedos, e, ainda, conseguindo aproximar 0s conhecimentos
técnicos dos conhecimentos tradicionais.

A notoria habilidade do docente em seus desenhos, inspira em seus aprendizes o
prazer em expressar suas vivéncias e relagdo com a natureza nos seus desenhos artisticos. O
trabalho de desenho livre solicitado pelo docente, demonstra a inspiracdo advinda em sua
maioria da natureza e da mitologia Ticuna, assim como da autoafirmacéo identitaria contido
em um simples desenho de si préprios, em que consta uma fisionomia peculiar indigena
Ticuna, como muito bem destacado pelo antrop6logo Nimuendaju (1977) cabelos compridos,
lisos e volumosos, olhos arredondados e intensos, nariz saliente e labios grossos. Esta é a
caracteristica fisica que tem de si proprios.

Figura 13 e 14: desenhos produzidos por alunos do 5° ano

S 3

| (- (iVh }/ 4 ‘ 0 3£ Povo

Fonte: ARA"UJ()S, 2018 Fonte: ARAUJO, 2018

Neste sentido, reconhecemos os valiosos saberes da cultura que os estudiosos
atuantes na escola indigena detém, além das habilidades particulares que possuem em
desenvolver uma educacdo diferenciada, mesmo diante da escassez de recursos didaticos
metodoldgicos, apoio e acompanhamento de instancias superiores que a educacdo esta

vinculada.
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O curriculo indigena tem se mostrado diferente dos curriculos ndo indigenas e, desta
forma é necessario que este documento seja. O planejamento das a¢fes educativas deve estar
de acordo com as acOes do contexto espacial e cultural, onde esta inserido, com os valores que
regem as relacdes sociais, as crencas que se manifestam por meio dos rituais de passagens
para a vida adulta, dos contos que sustentam a crenca, da fé nos espiritos que garantem a
protecdo, a criatividade na producdo dos utensilios artesanais, o conhecimento sobre a
medicina das plantas que cura os enfermos, a natureza que produz o alimento, preserva a vida
humana e por ela é preservada, pois que a forma como esses povos se apropriam da natureza é
apenas para sua subsisténcia, e ndo para o enriquecimento material.

A escola torna-se um ambiente de negociacédo intercultural, onde saberes nativos sao
visiveis dentro do modelo pedagdgico desenvolvido por meio da relagdo professor-aluno-
tradicdo. E, demonstra o vasto conhecimento dos profissionais, no que tange a cultura Ticuna
e suas habilidades e criatividades na mediacdo pedagdgica. Isto, a despeito de se confrontar
com precariedade que a entidade apresenta, por falta de apoio e atencdo dos Orgéos
responsaveis por esta aprendizagem. Fica evidente que é possivel alcancar as melhorias que
assegura a Constituicdo e a LDB, respectivas a Educacdo Indigena. Posto isto, faz-se mister
que sejam atendidas as exigéncias dos educadores desenvolvedores de uma educacao, apenas
com o empenho e anseio por melhorias.

Esta pesquisa constata que ha, ainda, muitos impasses impeditivos da efetivacdo
deste curriculo especifico. Entre estes: escassez de recursos didaticos, auséncia de formacao
continuada para os professores, influéncia da cultura cidadina, de modo que o sistema
educativo segue 0 mesmo ritmo das escolas ndo indigenas e os professores reproduzem em
suas aulas um modelo de educacdo com métodos e instrumentos que receberam durante sua
formacdo em escolas e com professores ndo indigenas.

Por outro lado, este processo demonstra uma contradicdo, pois de um lado
consideram o ensino nas escolas indigenas um tanto fraco e insuficiente para garantir ingresso
de alunos no ensino superior publico, por considerarem que 0s componentes curriculares
especificos do local em nada contribuem para isto, por outro lado, empenham-se por trabalhar
mais e mais em efetivar estes componentes especificos, pois é o que melhor sabem
desenvolver.

Contudo, este empenho mostra a valorizacdo da cultura indigena nas praticas diarias
da escola, atribuida pela comunidade educativa. Isto, na tentativa de fortalecer e revitalizar os
saberes que residem na memoria dos funcionarios. Essa educacdo diferenciada pode e deve

acontecer, assim como, devem ser garantidas condi¢fes necessarias, para sua efetivacéo.
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CAPITULO IIl — ESCOLA E MODO DE VIDA: UMA RELACAO NECESSARIA
PARA APRENDIZAGEM TICUNA

A abordagem dos saberes usuais no interior das escolas indigenas de Umariagu ndo é
algo isolado, todavia tem seu inicio fora da escola, em casa, na familia, com sua transmissao
através da oralidade e no saber fazendo com os adultos, praticando e aperfeicoando este saber
cotidianamente nos mais diversos espacos da comunidade em convivio social, sendo estas
experiéncias posteriormente contextualizadas e fortalecidas na escola. Neste mister,
exporemos neste terceiro capitulo como esses saberes ocorrem no cotidiano dos moradores,
com destaque para 0 modo de vida da comunidade Umariagu e sua relacdo com o saber fazer
no dia a dia, nos diferentes espacos da comunidade.

E a escola por estar inserida dentro desse contexto, sofre influéncias deste modo de
vida e, de certa forma precisa estar atenta e acompanhar as transformacdes que surgem no
interior da sociedade, por isso destacaremos a influéncia deste modo de vida no calendario
anual da escola e ainda na vida escolar dos alunos e profissional dos docentes. Né&o
desconhecemos neste processo, que a familia torna-se um importante fator, pois proporciona o
primeiro contato da crianca e sua cultura e, portanto ndo deve ser desvinculada das agdes
educativas desenvolvidas pela escola, por isso mostraremos como esta tem sido incluida e
contribuido com a escola, de que forma participa das diversas atividades propostas para o0 ano
letivo.

N&o obstante, o desenvolvimento da integracdo da comunidade a cidade e a forte
influéncia desta nos padrBes culturais dos moradores, enfraqueceu ao longo dos anos 0s
costumes e saberes do povo, podendo hoje ser mais conhecido sobre o tradicional Ticuna
através de pesquisas ja realizadas anteriormente e também por meio da memdria dos mais
antigos moradores de Umariacl. Diante disto, evidenciaremos aqui também os saberes e
costumes que sdo transmitidos e como sdo transmitidos, além de verificar os que ainda

existem apenas na memoria dos mais antigos.

3.1. O MODO DE VIDA NA COMUNIDADE

Ha quem diga que a comunidade Umariaci desmereca o status de terra indigena,
tendo em vista o enfraquecimento dos costumes e 0 abandono de praticas culturais especificas
ao longo do processo de migragédo e integracdo da comunidade a cidade de Tabatinga. A
influéncia da cidade e ndo somente esta, mas historicamente todas as formas de contato com

outras culturas, modificaram lentamente o padrdo de vida destes moradores, seja pela
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discriminacdo, opressédo ou pelo sentimento de vergonha de sua cultura para aceitacdo em
outros grupos nao indigenas.

Matos e Rocha Ferreira (2019, p. 375) destacam que o0 processo civilizador ocidental
que chegou nas comunidades amazonicas provocou mudangas sociais € comportamentais. “O
sentimento de vergonha, dentre outros mecanismos [...] concebido nas relagdes sociais da
comunidade, contribui para coibir comportamentos tidos como socialmente inapropriados”.

Landini (2005) ao explicar sobre o conceito de civilizacdo de Norbert Elias,
considera “que as mudancgas nos costumes ndo ocorrem aleatoriamente, mas seguem uma
direcdo: um aumento no sentimento de vergonha e repugnéncia, em concomitancia com uma
maior tendéncia a esconder, nos bastidores da vida social, aquilo que as causa”.

Neste mesmo sentido, também contribui Goudsblom apud Matos e Rocha Ferreira
(2019, p. 375), “o sentimento de vergonha ¢ um sinal de que hé algo de errado em uma
figuragdo social”. As intensificagcdes do contato intercultural entre os indigenas de Umariagti
com outros ndo indigenas, gera uma reacdo no individuo jovem, para uma maior tendéncia de
rejeitar e esconder o seu padrdo de vida em relacdo ao novo padrdo, em que este busca se auto
regular ao novo modelo social.

Além disso, contribui também o processo da modernidade atingindo todos os lugares,
levando ao enfraquecimento das crencas, rituais, trabalho, alimentagéo, vestes, seus saberes
praticos. Hall (2006, p. 79-80) considera que as sociedades periféricas sempre estiveram
receptivas as influéncias culturais do ocidente, ainda mais nos dias de hoje, no entanto num
ritmo mais lento e desigual.

Este choque intercultural entre tradicdo e modernidade tende a desencadear reagdes —
processos sociais que se seguem opostamente, um deles passa a ser dominante e 0 outro
manter o equilibrio (ELIAS, 2006, p. 28),

Entretanto, dado a resisténcia interna do grupo étnico, tal integracdo ndo levou ao
completo afastamento da tradigdo, podendo mesmo ser observado no cotidiano da
comunidade a pratica de um modo de vida ainda particular e costumeiro, pois a modernidade
pode até reduzir no conjunto simbdlico o papel do tradicional, contudo, ndo o extingue
(CANCLINI, 2003, p. 22).

E percebivel o etnoconhecimento nas diversas atividades do dia a dia da comunidade
de Umariacgu, esta sabedoria local “que se baseia em uma complexa inter-relacdo entre as
crengas, os conhecimentos e as praticas” (TOLEDO & BARRERA BASSOLS, 2009, p. 40).
Ao destacarmos este modo de vida, sera possivel refletirmos se a comunidade Umariagu tem

as caracteristicas e pode ainda ser considerada tradicional.
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Diegues apud Fraxe et al. (2007, p. 95) destaca que um dos principais elementos que
define uma comunidade como tradicional, sdo as formas especificas de manejo dos recursos
naturais sem comprometer sua recuperacdo natural. A dependéncia da natureza e o
conhecimento aprofundado da natureza transferidos para as geracfes seguintes devem ser
caracteristicos.

O autor ainda destaca a importancias das atividades de subsisténcia, ainda que alguns
recursos se tornem mercadorias, no entanto com um reduzido acumulo de capital. Inclui a
importancia das simbologias e ‘“auto-identificacdo ou identificacdo feita por outros, com uma
cultura distinta das outras” (ibidem).

Dando atencdo aos elementos apontados por Diegues, destacaremos 0 modo de vida
da comunidade em seus mais diversos aspectos, com destaque para o etnoconhecimento local
e a relacdo de influéncia deste modo de vida na escola.

E podemos comecar a destacar neste movimento, a utilizacdo da lingua materna
Ticuna, algo que ainda permanece muito forte entre todos os moradores. Marilia Facé (2008)

com base em seus estudos sobre este povo, afirma:

Nas aldeias que se encontram do outro lado brasileiro, o uso intensivo da
lingua Ticuna ndo chega a ser ameacado pela proximidade de cidades
(quando é o caso) ou mesmo pela convivéncia com falantes de outras linguas
no interior da prépria area Ticuna: nas aldeias, esses outros falantes sdo
minoritarios e acabam por se submeter a realidade Ticuna, razdo pela qual,
talvez, ndo representem uma ameaca do ponto de vista linguistico
(SOARES, 2008).

E apesar do ensino desde cedo da Lingua Portuguesa nas escolas e da forte presenca
de ndo indigenas na comunidade, a lingua Ticuna é muito valorizada e falada por todos no dia
a dia o que representa, segundo Elias (1994), a identidade nos. A utilizacdo da lingua pétria é
apenas para a comunicacdo com nao indigenas. Para os professores a Lingua Ticuna € um dos
importantes simbolos de representatividade identitaria do povo, considerando que esta deva
ser valorizada e fortalecida, apesar de ndo correr o risco de enfraquecimento, sendo este um
dos principais elementos ou talvez o primeiro a ser mencionado quando se trata de
preservacéao.

Ademais, 0 que se percebe é a preocupacdo de muitos educadores em propagar o
dialeto tanto na propria comunidade quanto fora dela, através de organizacdo de livros,
cartilhas e apostilas pedagogicas que contemplam textos e atividades sobre variados temas

locais (lendas, mitos, ritos, historias), além de tradugdes e gravagdo de musicas infantis e do
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hino nacional para a lingua Ticuna. Vale destacar a parceria de professores da Universidade
do Estado do Amazonas e da Secretaria Municipal de Educacgdo de Tabatinga neste processo,
direcionando os trabalhos de producéo desses materiais pedagdgicos.

Figura 15: Cartilha Bilingue

SECRETARIA MUNICIPAL L . %)
DE EDUCAGAO DE TABATINGA s

TICUNA

Ngu’eetae tare i nagawa - cua’gu i nugiwa yadagud
naca’ i ngueetariimaaci

TICUNA

Ensino Bilingue - Religacao de Saberes dos
Processos Pedagoégicos

MARIA AUXILIADORA COELHO PINTO
Organizadora

ALEXA K”‘)‘(‘f’\\

Fonte: Coelho Pinto, 2019.

Figura 16: Producdo dos textos e desenhos da Carta Bilingue

&

Fonte: Coelho Pinto, 2019.
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Figura 17: Exposicéo dos textos e desenhos da Carta Bilingue

Fonte: Coelho Pinto, 2019.

Nas imagens acima, acompanhamos o processo de producdo de textos compilados
em uma cartilha sobre o contexto local em relacdo ao aspecto historico, mitos, rituais do povo
Ticuna de Umariacl, produzidos por professores indigenas da prépria comunidade e sob
coordenacdo e orientacdo da professora e pesquisadora da Universidade do Estado do
Amazonas, Maria Auxiliadora Coelho Pinto.

Este, assim como outras producOes similares, pretendem tornar a educagdo na
comunidade cada vez mais local e cultural, significativo aos educandos, a0 mesmo tempo em
que contribui para o fortalecimento e difusdo da cultura local no &mbito académico.

Rubem Alves (1933, p. 11) concorda que o curriculo deveria ser organizado,
respeitando uma ordem espacial, partindo gradativamente de um contexto local até o mais
amplo. Respeitando este principio, 0 aprendiz s6 pode conhecer e valorizar primeiramente o
gue esta a sua volta, posteriormente lhe facilitara conhecer o mundo.

Bergamaschi e Medeiros (2010), entendem que é fundamental para a manutengédo
dos povos dominarem seus codigos, e a escola neste sentido, contribui para afirmacédo étnica.
Assim pois, é de grande importancia priorizar nas primeiras séries de aprendizagem na escola
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0 contato da crianga com o seu repertério de saberes local, pois além de reafirmar conceitos

iniciados no espaco familiar, instiga gradativamente para novos conhecimentos

3.1.1. Orrio: lazer e trabalho doméstico
A localizacdo da comunidade as margens do Rio Solimdes tem estabelecido uma
relacéo de interdependéncia entre os moradores e o rio, sendo o rio a fonte para a subsisténcia,

o trabalho, o lazer e as atividades doméstica. Além disso, Matos (2009, p. 3) destaca:

Em comunidades ribeirinhas 0 modo de vida esta associado ao rio. Pesca-se,
caga-se, vai-se a roca, a casa do compadre ou & mata utilizando-se de algum
tipo de transporte fluvial: canoa, casco, motor de rabeta ou barco com motor
de centro. O rio é a estrada a orientar muitas das atividades desenvolvidas
pelos ribeirinhos inseridos em figuragoes.

Parece ser o rio como uma das principais escolhas para o lazer, sendo possivel
observar em varios espacos da comunidade pessoas de todas as idades banhando e se
divertindo em pequenas canoas e botes, é através deste contato diario com o rio que desde
muito cedo as criancas se tornam excelentes nadadores e também defensores dos lagos,
conhecem a diversidade de espécies de peixes e outros animais que vivem nos rios, além dos
melhores espacos para se obter boas pescarias, preservam a vida nos rios e lagos retirando téo
somente 0 necessario. Se a subsisténcia é um principio que garante a relacdo do homem com a
natureza em um sentido de interdependéncia, entdo os limites de sustentabilidade devem ser
respeitados (SALGADO, 2007, p. 136).

Esta valorizacdo da natureza faunistica e floristica deve ser visivel ndo somente nos
espacos de lazer e de trabalho desempenhado pela familia em que a crianca esta inserida,
todavia também no espaco de ensino, a escola. Onde o tempo de permanéncia da crianca neste
espaco é essencial para assimilacdo de codigos com o auxilio do professor. Assim considera o
professor Arara:

“O tempo que os alunos ficam na escola é suficiente pra aprenderem muitas
coisas, principalmente as disciplinas que nos trabalhamos sobre sabedorias
local. Os alunos respeitam muito nés professores e acreditam muito no que
nos falamos, entdo é importante que nds tenha cuidado com que nds falamos,
pra ndo passar conhecimento errado” (ARARA, 2019).

A visdo que se tem do professor por parte dos alunos como sujeito que detém o

conhecimento de sua cultura e deposita confianca para adquirir conhecimento, deve ser
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tomado como uma estratégia para estimular o educando na busca e valorizagdo dos conceitos
locais e também externo a sua cultura.

Além do espaco de lazer, os pequenos bragos do rio que passam pelos quintais das
casas sdo também os espacos para a realizacdo das atividades domésticas, que muitas donas
de casa preferem para lavar as loucas e roupas diretamente na margem do rio. Destacamos
que em alguns lugares onde o servigo de distribuicdo de &gua potével ndo chega e nos
periodos de pouca chuva, muitas familias consomem &agua do rio tratada por meio dos jarros
feitos de barros, um saber pratico adquirido ha geracoes.

Flgura 18 e 19 momentos de lazer no r|o

Fonte: ARAUJO, 2019 " Fonte: ARAUJO, 2019

Por lazer, Elias e Dunning, apud Matos (2015), entendem que é a busca de emogoes
prazerosas, vivenciadas em espaco de consentimento social com um descontrole controlado
das emoc0es. Este espacgo de lazer, sendo o rio, que atrai ndo somente seus dependentes, mas
outros que vem de longe, de fora da comunidade e escolhem o rio do entorno da comunidade
como também seu espaco de entretenimento nos fins de semana, tornando visiveis as
interagdes interétnicas.

Nas comunidades que tem sua localizacdo ao longo da margem do rio, tem 0 Seu
calendario letivo interrompido no periodo de elevacdo do nivel da dgua, pois a dgua durante
este periodo invade casas, plantagdes, igrejas, escolas, entre outros espacos, sendo necessario

elevar e improvisar pisos com madeira conforme o nivel da 4gua aumenta, até que ndo seja



72

mais possivel e entdo as aulas sdo paralisadas temporariamente. Entretanto, esta interrupcéo
no calendario letivo da escola de Umariagl ndo chega a ser necessario, tendo em vista que a
comunidade se encontra numa parte mais alta. Porém, um outro movimento mais lento e nao
menos preocupante também é observado todos os anos durante a enchente, 0 movimento das
terras caidas. Agricultores acreditam que isto se agrava também por causa do fluxo das
grandes embarcacOes que passam na calha dos rios (FRAXE et al. 2007, p. 48).

A escola estd a poucos metros do rio, apenas atravessando a rua, sendo mesmo
possivel observar e ouvir da janela da sala de aula os diferentes tipos de embarcagdes que
navegam nestas aguas todos os dias, que ja nem parece mais incomodar o barulhento motor de
rabeta que navega tdo proximo, quase encalhando na margem, talvez seja até um alivio saber
gue ha vida neste constante movimento do rio, ou mesmo a esperanca de mercadorias, peixes
ou caca sendo trazida para casa por um parente. Portanto, é nesta curta distancia de espaco

que se observa todos 0s anos a terra sendo levada aos poucos pela correnteza.

3.1.2. Alimentacao

Quanto a alimentacdo, tem variado bastante nos Ultimos anos. Marilia Facd Soares
(2008) em seus estudos sobre os Ticuna da regido do Alto Solimdes, descreveu que a
alimentacdo era basicamente e tradicionalmente composta de diferentes preparos do peixe
com a farinha de mandioca, sendo os pratos: peixe assado, cozido, e ainda outros pratos como
“pupeca (uma espécie de trouxinha preparada com folha de bananeira onde ¢ assado o peixe)
e a mujica ou massamoura (uma massa de banana amassada e apimentada com pedacos de
peixe desfiados)” (SOARES, 2008). Entretanto, apesar do peixe ainda representar um dos
principais alimentos na dieta dos moradores, outros tipos de alimentos foram aos poucos
sendo introduzidos nesta receita: galinha, pato, carne bovina (MACEDO et al. 2014), e hoje
também alimentos industrializados de fora da comunidade, a exemplo dos enlatados.

Pesquisa realizada por Macédo et al. (2014) em Umariagi, mostrou que a maior parte
das familias adquiria seus produtos alimenticios através da compra na cidade. Todavia, hoje,
com o rapido aumento de compra de produtos alimenticios na cidade, algumas familias da
prépria comunidade passaram a investir em pequenos mercadinhos, oferecendo variados
produtos de enlatados, arroz, feijdo, 6leo, biscoitos e pao. O tradicional preparo do peixe hoje
quase ja ndo é mais saboreado sozinho, sendo acompanhado por outros alimentos como arroz,
feijdo, macarrdo e outros temperos ndo produzidos na comunidade.

Vale destacar que neste processo de assimilagdo da alimentacdo se deu também por

influéncia da escola, a partir do momento em que o estado e municipio passaram a ser 0S
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responsaveis pela educacdo na comunidade, a merenda escolar ndo comtemplava em sua
receita alimentos produzidos na propria comunidade. Em consequéncia dessa introducdo de
produtos industrializados, hd agravos nocivos a salde através do consumo excessivo de
alimentos industrialmente processados, como sobrepeso e obesidade (BELLINGER &
ANDRADE, 2016, p. 18).

Hoje, a preocupagdo dos responsaveis pela alimentacdo dos alunos nas escolas
municipais de Umariacl tem causado a adaptacdo do cardapio, por meio do chamado
“Merenda Regionalizada”, em que através de chamada publica, grupos da agricultura familiar,
produtores individuais e associagdes locais apresentam seus produtos disponiveis, que varia
conforme a sazonalidade. E geralmente para atender toda a demanda sdo necessarios mais de
um fornecedor, sendo que nos ultimos dois anos foram 4 produtores individuais e a
Associacdo Mapana quem forneceram os produtos, destacando que esta ultima € uma
associacao com sede na comunidade de Belém do Solimdes e é composta apenas de mulheres

da prépria comunidade e de comunidades adjacentes.

Figura 20: Produtos da merenda regionalizada

Fonte: SEMED, 2020.

O cardapio é feito por profissionais nutricionista da Secretaria Municipal de
Educacéo e distribuido para as escolas juntos com os produtos durante 5 vezes (etapa) ao ano,
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cada etapa tem duracdo de 40 dias letivo. Entre os produtos distribuido no ano de 2019
estiveram: macaxeira, cenoura, farinha de tapioca, farinha de mandioca, goma de mandioca,
jerimum, batata cara, maxixe, pimentao, cheiro verde, banana (pacovao, prata, macd), mamao,
manga, limao, abacaxi, tucuma, milho, feijdo de praia e peixe.

Figura 21 e 22: Cardapios da merenda regionalizada

Fonte: SEMED, 2020. Fonte: SEMED, 2020.

O projeto de merenda regionalizada nas escolas indigenas representa uma importante
iniciativa da Prefeitura Municipal de Tabatinga, tendo em vista que por muito tempo o0s
alimentos distribuidos para as escolas eram fornecidos por empresas de alimentos da cidade,
em sua maioria alimentos industrializados, insuficientes para garantir uma nutricdo adequada.
Ademais, é de suma importancia incluir essa alimentacdo nas escolas indigenas, tendo em
vista o resgate da dieta tradicional (BELLINGER & ANDRADE, 2016, p. 21). Este projeto €
um incentivo para o desenvolvimento da agricultura local e as préaticas tradicionais, nas quais

os alunos aprendem.

3.1.3. Trabalho
Com relacdo as formas de trabalho ligados ao rio, a pesca ainda representa uma das

principais fontes de sustento de muitas familias, certamente associada a outras fontes de
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rendas como, beneficios do governo ou trabalhos assalariados, pois a abundancia de peixes
ndo acontece durante o ano todo, ademais hé o periodo de defeso de algumas espécies.

Figura 23: comercializacdo de pescados na feira local

Fonte: ARAUJO, 2020

Entretanto, devido a necessidade de outros alimentos ndo produzidos na comunidade
e de outros materiais essenciais para a manutencdo da familia, como roupas, materiais de
higiene pessoal, utensilios de trabalho, entre outros, uma boa parte da pesca também é
direcionada para a comercializacdo na feira local da comunidade, como descrito no primeiro
capitulo. Segundo Salgado (2007, p. 144), o aumento de producdo de bem destinado a
comercializacdo para aquisicdo de produtos industrializados, que tem se mostrado atualmente
entre sociedade indigenas, afeta a disponibilidade de tempo para outras atividades de
subsisténcia do dia e para os rituais, comprometendo assim a seguranca alimentar.

Além da compra, muitos ainda consideram mais vantajoso a troca na cidade de seus
produtos da pesca, cultivo e de criagcdo de animais (galinha, pato, porco), tendo em vista que
esta negociagdo lhes rende um maior nimero de materiais, uma vez que adquirem materiais
de segunda méo.

Além da pesca, o cultivo também é associado ao rio, em areas de varzea, onde a terra

se submerge totalmente no periodo de enchente, os moradores da margem se apropriam destes
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solos que se tornam férteis para o cultivo de tubérculos, com destaque entre eles 0 mais
presente na alimentacdo dos moradores, a mandioca. Vale destacar o notorio saber prético,
como calculam todo o processo de producédo, desde a preparacdo da terra até a colheita, com
observancia do processo de elevacdo do nivel da agua, do contrario, resulta em perdas parcial
ou total do produto (MATOS, 2009, p. 5).

Estes trabalhados mencionados, as vezes também assumem a forma de renda
complementar, quando a principal fonte de renda de determinada familia ndo € suficiente para
garantir o sustento de todos 0s seus integrantes.

Temos neste exemplo, a remuneragdo da funcédo de professor. Quando apenas uma
cadeira, ndo € suficiente para a manutencdo da familia, ainda mais sendo a familia composta
de muitos membros, logo, muitos buscam garantir uma renda alternativa por meio da pesca e
da roca, cultivo da macaxeira e de hortifratis, além de outras atividades, mesmo porque
muitos destes profissionais mantém vinculos com o estado e municipio de contratos
temporarios, sendo que no municipio este contrato é feito anualmente por meio de sele¢do de
curriculos.

O contrato, geralmente, tem inicio no terceiro més de cada ano, em conformidade
com o calendario do ano letivo da Secretaria Municipal de Educacdo, e perdura até o Gltimo
més do ano. Portanto, durante os dois primeiros meses do ano estes profissionais ficam sem
remuneracao, isto quando sdo aprovados em selecdo. Sendo assim, se veem obrigados a
adquirir uma renda alternativa para garantir a subsisténcia da familia durante este periodo em
gue ndo estdo trabalhando como professores vinculados ao municipio.

No entanto, este trabalho alternativo requer, por vezes, dedicagdo de um pouco mais
de tempo durante o dia ou mesmo durante a semana do que o trabalho docente, substituindo
os trabalhos extraclasse do professor nos fins de semana, como: o planejamento das aulas da
semana, correcdo de provas, revisdo de contetdo, entre outros, apesar de ndo ser uma
obrigacdo da profissao este trabalho extraclasse, todavia, é inevitavel como bem sabemos.

Neste sentido, Matos & Rocha Ferreira (2019, p. 376) descrevem:

Entre a institucionalizacéo da educacéo e a educacdo provinda das relaces
sociais, o tempo é um elemento que deve ser levado em consideracdo nas
reflexbes postas, pois um tempo de aprendizagem é destinado a escola, e
outro, em sua maior parte, ao convivio social, onde as préaticas socioculturais
sdo desenvolvidas em ambiente de terra e de rio — portanto, um tempo ligado
aos ciclos naturais, no qual o “etno + o conhecimento” se fundem e se
perpetuam.
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O tempo dedicado ao trabalho alternativo € muito bem verificado no dialogo com
uma professora ndo indigena, que lecionara por um longo periodo na comunidade. Esta
descreve que presenciara colegas professores indigenas, deixando os alunos em sala copiando
textos do quadro, ou mesmo transcrevendo enormes textos de livros, para ir até a sua roca
colher mandioca, acai e outras frutas e somente retornava no final da aula para dispensar 0s
alunos.

No entanto, estes trabalhos complementares proporcionam também conhecimentos
praticos aos docentes, que podem mesmo enriquecer suas aulas contextualizando suas
experiéncias do cotidiano fora da escola, como nos relatos da mesma professora. Seus colegas
indigenas traziam para o interior da escola ferramentas de trabalho, a exemplo da faca e o
tercado, para mostrar como se descascava a mandioca ou ainda como se tirava as tiras de
tucum e as palhas utilizadas na confeccao dos artesanatos.

A utilizacdo destes utensilios nas atividades praticas em sala de aula é surpreendente,
pois hoje, em algumas escolas ndo indigenas, € praticamente uma infracdo grave para 0s
alunos portarem objetos cortantes e pontiagudos, a exemplo da tesoura e estilete, tendo em
vista 0s riscos que representam. Todavia, € comum a utilizacdo destes materiais em algumas
escolas indigenas da comunidade UmariacU, pois desde muito cedo as criangas ja manuseiam,
com habilidade, estes utensilios em outras atividades fora da escola.

Da mesma forma que os professores, os alunos também precisam conciliar o trabalho
com os estudos, pois o trabalho de subsisténcia de muitas familias, envolve por muitas vezes a
maior parte de seus membros, mesmo as criancas, ficando dificil para os que estudam,

conciliar a vida escolar e as atividades da familia, conforme evidencia o professor Le6nidas:

“Muitos filhos j& ajudam os pais na roga, desde muito pequeno, vejo mais a
partir de 10 anos de idade. E tem vezes que faltam na escola porque estdo
ajudando os pais na roga ou tdo pescando, mas nao desistem, ndo. Eu
trabalho em outra escola também na EJA e os alunos também nédo tem muito
boa condicéo, entdo eles sim desistem muito, porque tem que trabalhar, mas
0s alunos pequenos ndo desistem, ndo, porque 0s pais sempre trazem pra
escola” (LEONIDAS, 2019).

Todavia, a intengdo dos pais em levar os filhos para ajudar no trabalho ndo esta na
ideia de que o trabalho talvez seja mais importante que os estudos, pelo contrario, reconhecem
a escola como uma alternativa de garantia futura de melhores oportunidades e condicbes de

vida:
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O processo de integracdo vem avangando no Amazonas e pressionando
moradores das mais distantes comunidades ribeirinhas a outro diferencial
social, que ndo é o mesmo do ser pescador, agricultor, cacador ou
madeireiro. Agora, a criangca ou jovem estudante é conduzido ao modelo que
o leve a ser alguém na vida, e a escola, no universo amazonico, quer seja
destinada a ndo indigenas ou a indigenas, ndo s6 ensina a ler, escrever e
calcular, mas também segue os ditames do processo civilizador ocidental,
modelador de comportamento (MATOS & ROCHA FERREIRA, 2019, p.
379).

Os mesmos ainda destacam “A educacdo institucionalizada conduz seus escolares
para a diferenciacdo social, reverberando no modo de vida das comunidades amazonicas.
Assim, em busca de uma profissdo, os filhos de cacadores, pescadores e agricultores
convergem para sede dos municipios” (2019, p. 375). Entretanto, a condi¢do econémica um
tanto mais elevado de alguns individuos, a exemplo de professores e funcionarios publicos, €
que possibilita a permanéncia de seus filhos nos centros urbanos e o0 acesso a escola.

Para os jovens que suas familias ndo possuem as mesmas condicdes, resta dividir o
tempo entre a escola e o trabalho, pois vale ressaltar, que incluir os filhos nas atividades
cotidianas dos adultos, inclusive nas atividades do trabalho esta imbricado ao modo de vida
dos Ticuna e outros grupos tradicionais, de modo a preparar a crianca desde cedo para sua
vida adulta, na perspectiva de que “Os saberes, nos seus diversos aspectos, sao transmitidos
na educacdo dos filhos para que estes sejam pessoas de bem que contribuam positivamente
com o0 povo, com a comunidade a qual pertencem” (ULLOA & PATUZZO, 2019, p. 103).

Neste sentido, ainda concorda o Senhor Fausto de 80 anos de idade, morador ancido

da comunidade, entrevistado nesta pesquisa:

“Agora vivo s6 dos meus trabalhos de artesanato e da minha aposentadoria,
mas eu ja fiz um pouco de tudo desde quando eu era bem pequeno: ja plantei
macaxeira, fiz farinha, pesquei, tudo isso eu fazia pra sobreviver, mas agora
ja ndo faco mais, porque ndo tenho mais forca e nem salde, mas eu sei e
ensinei todos os meus filhos, pra que um dia se ndo conseguissem trabalho
pelo menos ndo iam passar fome, né, porque iam saber fazer farinha e iam
saber pescar, porque tem muitos que ndo tem emprego, mas também néo
sabe fazer nada, entdo passa fome, né, mas eu ensinei todos os meus filhos,
mas gracas a Deus que ndo precisa, porque eles ja tem emprego” (FAUSTO,
2019)

O tempo dedicado pela crianca ao trabalho desempenhado pela familia em paralelo a
vida escolar, Ihe proporciona saberes praticos dos quais podera fortalecer na escola, alem do
que este movimento Ihe aproxima de sua propria cultura, mantendo vivo saberes de geracdes.

“O tempo da crianga nos espagos escolares e culturais da vida tem que ser vivido e néo
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interrompido, por isso 0 tempo ndo é para contrapor a vida da crianca, mas para lhe servir e

dar liberdade para estabelecer relagdes com o outro e o ambiente” (KANATYO et al., 2009).

3.1.4. Cosmologia

Quanto a cosmologia dos moradores de Umariagu, ainda permanece viva a crenca
nos mitos, ritos, lendas e historias, para garantir explicacbes sobre o surgimento do povo,
garantir as relacdes, a protecdo dos espiritos, equilibrio e sustento pela natureza, o qual estes
aspectos se mostram muito presente na formacdo das criangas e jovens através de diversas
praticas, inclusive educativas formais e informais. Neste sentido, Ulloa & Patuzzo (2019, p.
102) concordam que:

A espiritualidade dos povos indigenas sustenta suas vidas, historias, projetos
de vida, trabalhos, festas, organizacéo social e educagéo de seus filhos. Sua
riqueza cultural é ampla e se estende desde rituais, cerimoniais, disciplinas,
valores éticos morais e até mesmo dietas alimentares cujo objetivo é curar
males fisicos e espirituais.

Um dos rituais mais importante ¢ o da “moga nova”. Representa a passagem da
infancia para a vida adulta, que a menina ao atingir a puberdade é reclusa e passa por um
processo de preparacdo para desempenhar diretamente outro papel, o de adulto, isto, porque,
as etapas da vida na concepcdo de alguns povos indigenas sao diferentes, que existem apenas
as fases da infancia e adulta, sem levar em consideracdo a adolescéncia e juventude, de modo
que é possivel perceber jovens de pouca idade ja constituindo familias, quanto mais cedo
atingirem a puberdade, tdo logo poderédo ser dados em casamento e ter uma participacao ativa
na comunidade.

May Costa (2015) estudou o ritual de iniciagdo da “moga nova”, o qual durante os
trés dias de realizacdo do ritual entram em cena mascaras que representam entidades e
animais da floresta, estas méascaras servem para lembrar a moc¢a que existem sempre 0s maus
espiritos e que poderao influencia-la durante sua puberdade. Segundo a autora estas mascaras
representam ainda “espiritos demoniacos que durante um tempo mitico massacravam 0S
Ticunas” (COSTA, 2015). Estes rituais ensinam valores a moga sobre os cuidados que devem
ser tomados, resguardando-se sempre antes e durante sua puberdade até o periodo que
certamente se tornara mée de familia.

No ritual ainda sdo realizadas certas atividades pela moga que acreditam garantir
protecdo, fartura de carnes e de peixe nos rios. E necessario nestes rituais que a menina em

processo de iniciacdo para a vida adulta seja bem instruida de modo que tudo ocorra



80

exatamente como o planejado, pois do contrério ndo conseguirdo afastar os espiritos ndo-
humanos que rondam a comunidade e também os bichos, estando, portanto, mais vulneraveis
aos ataques deles. “Desse modo com a realizagdo do ritual, os Ticuna teriam boa roca,
colheita farta, pesca e caga em abundancia. Enfim, por manterem os “demonios” longe de sua
comunidade, estariam protegidos e livres de todo o mal e a saide estaria assegurada”
(COSTA, 2015, p. 90).

As préticas educativas informais indigenas contemplam nas narrativas dos mais
antigos os ensinamentos sobre 0s dois universos, espiritual e material e dos seres que habitam
em cada um, assim como 0s que podem caminhar entre os dois mundos, nesta concepcgao
existem 0s bons e maus espiritos, de modo que algumas praticas como 0s rituais servem para
cativa-los e aproxima-los ou mesmo afasta-los. Estes ensinamentos sao repassados de geracdo
a geracdo, e a transmissdo em sua maioria ocorrem desde a infancia e se tornam tdo comuns
que estdo presentes até mesmo nas brincadeiras infantis (COSTA, 2015). E fortalecem os
valores e crencgas, regulam normas, determinam comportamentos e relagcdes e garantem a
organizagdo, manutencao e perpetuacao.

De acordo com o gestor da escola de Umariacu, a escola participa dos rituais de
iniciacdo de suas alunas quando convidada pela familia da aluna moca, apesar da nao
aprovacao do ritual e proibicdo por parte de lideres religiosos. A festa € entdo preparada e
toda a escola participa, inclusive os alunos. Entretanto, vale destacar que para 0s alunos nédo é
apenas um passeio, contudo uma aula de campo, em que aprenderdo sobre a tradicdo.

Portanto, durante a festa os alunos observavam atentamente aos detalhes e ao
desenrolar de todo o processo do ritual, posteriormente sdo discutidos em sala com mediacgéo
do professor, enfatizando o que representa o ritual, 0s personagens que entram em cena com
mascaras. E ainda destaca as mudancas fisicas que ocorrera, a partir de entdo, a menina moga.
Esta explicacdo ocorre de forma interdisciplinar, com inclusdo da disciplina de ciéncias, em
conformidade com os componentes curriculares, em que devem ser associados 0s saberes da
tradicdo aos componentes curriculares nacionais.

Um dos importantes mitos de criacdo do povo Ticuna esti associada ao lago do
Eware, espaco sagrado onde habitaram seus ancestrais divinos Ngutapa e Mapana, que
geraram Yoi e Ipi “(ULLOA & PATUZZO, 2019, p. 102). Yoi foi quem pescou 0 povo
Maguta das aguas do Eware e ensinou habilidades e conhecimentos acerca da floresta, dos
rios e da terra, assim como 0 manuseio dos recursos.

Apesar do reconhecimento dos ritos e mitos de criagdo do povo, caracteristico da

cosmologia cultural tradicional Ticuna, contudo ha um conflito interno de aceitacdo do
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criador divino, pois ha também uma forte presenca de igrejas catolicas e protestantes na
comunidade, com um ndmero significativos de templos, sendo mesmo possivel contar uma
em cada esquina.

Salgado (2007, p. 150) entende que todos os contatos destes com outras culturas
provocaram transfiguragdes étnicas de nivel ideoldgico, incluindo concepgBes miticas e
religiosas. O autor define este movimento como uma “ruptura do ethos tribal”, em que as
crencas de explicacbes da origem do universo e que garante o vinculo interno do grupo
(Ribeiro apud Salgado, 2007, p. 150), encontra-se comprometido. Esta ruptura contribui para
mudancas de habitos e da relagdo com a natureza (SALGADO, 2007).

Neste sentido, ha destaque especial para algumas igrejas em Umariagl, como: a
Igreja Catolica Ticuna de Santo Antbnio, que tem o dia 13 de julho como feriado no
calendario da escola e trés noites de festa na igreja local, e conta com a participacdo de muitos
fieis de comunidades préximas. Outro destaque para a Igreja da Santa Cruz, que influenciou
bastante no modo de vida dos moradores, discordou dos rituais de iniciacdo e das pinturas
corporais, entre outros, inclusive influenciou lideres para a proibi¢éo destas praticas.

A Igreja Missdo Ordem Cruzada, talvez seja uma das mais antigas na comunidade e
relembra os primeiros movimentos missionarios na regido do Alto Solimdes no século XVI.
Esta causa ainda hoje um impacto muito grande em seus fiéis, que incluem as mudangas no
comportamento e na aparéncia fisica, deixando de lado os costumes da tradicéo.

Figura 24: Caminhada da Igreja Ordem Cruzada
T e _

e

Fonte: ARAUJO, 2019
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Figura 25: Caminhada da Igreja Ordem Cruzada

Fonte: ARAUJUO, 2019

Neste sentido, percebemos o impacto pelo contato intercultural, de modo que o mais
afetados é a cultura indigena, com “transformagdes, adaptacGes e arranjos, temporarios e
permanentes, nos diversos modos de vida” (SALGADO, 2007, p. 150). Porém, um outro ponto de
vista relacionado a conversdo do individuo indigena a uma religido cristd é destacada por
Dornelles (2016, p. 126):

O indio muitas vezes quando acaba se inserindo dentro de um contexto
religioso externo ao seu, busca com essa insercdo certo reconhecimento por
parte do ndo indio, e de certa forma reconhecer-se capaz de se colocar diante
do branco. Seria uma estratégia consciente do indio, de se adequar a violenta
opressao branca.

O reconhecimento por parte do ndo indio nunca esteve entre um dos comportamentos
observados nos Ticuna de Umariagl, pois historicamente este povo sempre demonstrou
resisténcia e sentimento de fuga das méos dos grandes senhores de terra e de missionarios. O
movimento das missdes da igreja no século XVI enfraqueceu o padrdo cultural de muitos
grupos indigenas desta regido reunindo-os em aldeamentos, e que ap6s o enfraquecimento
dessas missdes varios deles ndo conseguiram retornar as suas terras de origem. Apesar dos

deslocamentos, o trabalho missionario da igreja ficou muito marcado no modo de vida destes,



83

podendo mesmo ndo ser considerado a conversao destes a religido cristd apenas uma forma de

resisténcia a opressdo branca, mas também um conflito interno de fé.

3.1.5. Artesanato — a prova do saber fazer

Com a comunidade cada vez mais integrada, muitos dos costumes e saberes
tradicionais dos moradores de Umariacu, tem se diversificado e se adaptado aos novos
contextos do mundo ocidental. Entretanto, isto ndo apagou da memdria de uma minoria de
trés geracdes, permanecendo ainda boa parte desses saberes entre 0s mais idosos.

Embora a iniciativa dos agentes educadores em parceria com a comunidade e lideres
em revitalizar elementos tradicionais por meio da escola ser uma alternativa consideravel,
somente sera possivel alcancar bons resultados com a efetiva participacdo dos ancibes que
porventura detém fortemente a tradi¢do reminiscente. lves et al. (2015, p. 3) considera 0s mais
velhos como “patriménio cultural na memaria viva de um povo: seres detentores de saberes,
dizeres e fazeres tradicionais”. Estes acumularam saberes durante a vida toda e séo capazes de
guardar na memaria conhecimentos de todo um grupo.

Toledo e Barrera Bassols (2009, p. 36) destacam que o conhecimento se aperfeicoa
geracdo pds-geracdo dentro do contexto local, e novos conhecimentos podem ser introduzidos
e/ou os antigos podem ser modificados pelas novas geragdes. E se levarmos em consideragédo
que a cada geracdo o conjunto de saberes se renova e se adapta conforme seu tempo, podemos
entdo afirmar que os mais velhos serdo sempre os mais apropriados para transmitir
conhecimentos, tendo em vista que estiveram em maior contato com os saberes primitivos e
podem também acompanhar o aperfeicoamento das praticas a cada nova geracao.

Esta capacidade de acumular saberes da tradigdo ficou evidente quando um morador
ancido por nome ficticio de Fausto, 80 anos, nos conta em entrevista nesta pesquisa, sua
historia desde que chegou na comunidade onde vive até hoje. Vindo para a terra de Umariacu
em 1948 de uma terra um pouco distante desta, chamada Parana de Guariba, na comunidade
indigena de Belém do Solimdes, também pertencente a cidade de Tabatinga, chegando com

seus pais para trabalhar nos seringais de uma terra proxima chamada Takana.

“Me lembro de como meu pai cortava com cuidado os troncos da arvore para
tirar a seringa. E por causa do trabalho de seringueiro do meu pai, ele ficava
ocupado o dia todo e ndo tinha mais tempo para plantar mandioca, nem
pescar e cacar como nés faziamos antes la de onde noés viemos” (FAUSTO,
2019).
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Entretanto, desde cedo fora incluido nas atividades diérias da familia, sendo
suficiente para que aprendesse e mais tarde quando adulto desenvolvesse estes trabalhos
depois que a coleta de seringa deixou de ser explorada nestas terras. Nao restando outros
meios de garantir o sustento da familia, passou, entdo, a cultivar mandioca e produzir farinha,
cacar, pescar, desta forma sustentou e criou seus filhos.

Também detinha outros saberes que aprendera com seus pais na infancia: o
artesanato e a carpintaria para confecgdo de canoas e casas, poréem pouco colocava em pratica,
mas com o passar dos anos e a velhice se aproximando e, consequentemente a forca fisica
enfraquecendo, deixou de lado os trabalhos que lhe exigiam muito e passou a desenvolver
somente o artesanato, pois seus filhos ja estavam adultos e empregados e podia agora contar
com eles para seu sustento, além de sua aposentadoria. E ressalta que antes que pudesse
deixar de lado tais atividades, transmitiu tais conhecimentos aos filhos, que ainda hoje
continuam no exercicio de algumas atividades, como a carpintaria e o cultivo da mandioca, no
entanto apenas para o proprio consumo.

Hoje o artesanato desenvolvido em parceria com a esposa € a Unica forma de
ocupacdo e representa uma renda complementar. E uma atividade que n&o lhes rende muito,
pois ndo produz muito apesar da grande demanda, tendo em vista considerar que o0 tempo
deve ser respeitado, o tempo em que a natureza produz suas arvores, seus frutos, tempo
necessario para que haja material suficiente para ndo prejudicar a natureza. Os povos que
vivem as margens do rio estabelecem uma relacao de reciprocidade para se apropriarem dos
recursos florestais, com observancia do tempo ecoldgico dos recursos (FRAXE et al. 2007, p.

142). Neste sentido o Senhor Fausto afirma que:

Temos que respeitar a natureza, o tempo que ela leva para produzir. Nao tirar
muito hoje pra ndo faltar amanhd. A natureza assim como noés precisa se
renovar e crescer, se tirar muito dela, ela ndo tera como se recuperar, por isso
fico um tempo sem material pra fazer meus artesanatos, esperando até ter
muito material pra tirar (entrevista, 2019).

Da mesma forma entre o povo Sateré-Mawé, a coleta de material é feita com o
cuidado necessario e sem retirar demasiadamente, do contrario a planta enfraquecera e
morrerad (SILVA, 2018, p. 65).

A idade avangada de Fausto faz com que ndo exija muito de si mesmo. As dores que
sofre nas pernas o deixa inabilitado para o trabalho de retirada de materiais na floresta,
entretanto a preparacdo de medicamentos com plantas que aprendera com seus pais o alivia

sempre das fortes dores:
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“Quando ando muito na mata, depois sinto muitas dores na perna, entdo
sempre faco um remédio que minha mée me ensinou quando eu era pequeno.
Misturo o sumo da folha da malva com gema de ovo e passo no joelho, mas
a dor sempre volta porque eu ndo fagco como deve ser feito, porque tem que
fazer durante 7 sexta-feira e eu nunca consigo completar, porque eu sempre
paro quando a dor comeca a passar, ai sempre volta, mas dessa vez eu vou
completar as 7 sexta-feira, ja fiz 3, falta s6 4” (FAUSTO, 2019).

Ha uma divisdo do trabalho e de confeccdo de pecas entre o casal, ficando o trabalho
de selecdo e retirada do material na floresta sob responsabilidade do homem como: o tronco
da madeira retirada das arvores de mulungu, murapiranga, cedro, entre outros, pois estas tém
0 tronco mais denso e resistente, considerando o artesdo que estas sd@o as mais apropriadas
para modelagem. Além deste, retira também os fios de tucum da arvore do coco do mato, as
talas da arvore do tucuma e as frutas e raizes (urucum, jenipapo e acafrdo) que fazem tintas
para tingir as pecas. O artesdo destaca que recolhe materiais para fazer tintas, pois seus
clientes preferem e fazem questédo que toda a peca seja natural.

A mulher é responsavel pela preparacdo do material, depois de retirado os fios de
tucum, é posto no sol para secar, depois de seco lavado, e sua coloracdo muda durante este
processo, sendo amarelo no inicio e branco no final do processo.

O homem é responsavel pela confeccdo e entalhes a partir da madeira como: arco e
flecha, mini canoas, barcos, avido, mascaras de animais, botos e outras espécies de peixes.

Figura 26: pecas de artesanato confeccionado por homem

Fonte: ARAUJO, 2020
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Figura 27: Méscara de resto humano Figura 28: Arco e flecha de caca

Fonte: ARAUJO, 2020 Fonte: ARAUJO, 2020

Ja as pecas feitas a partir dos fios de tucum e das talas do tucuma como (bolsas,
redes de balanco e tapete) ficam sob responsabilidade da mulher.

Figura 29: Rede e bolsa feita de tucum
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Fonte: ARAUJO, 2020
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Os detalhes de pinturas e decorativos presentes nos artesanatos indigenas seguem
sempre uma relacdo de inspiracdo na natureza, cobra jiboia, peixes e outras especies de seres
vivos (SILVA, 2018). Nao é diferente entre os Ticuna, a cobra jiboia possui em sua pele um
padrdo de desenho vislumbrante e hipnotizante, que inspira muito nos desenhos corporais e na
pintura das pecas artesanais. Assim como a pele da cobra jiboia, todas as inspiragdes e
padrdes geométricos estdo presentes na natureza, precisamos apenas apurar os sentidos para
percebé-las (LEONIDAS, 2018).

O porta-voz das negociagdes de qualquer peca ficam por conta do homem, a mulher
apenas observa atentamente sem dizer sequer uma palavra, apenas quando consultada sobre a
reducdo do valor do seu trabalho em alguma de suas pecas, no entanto sussurra tao baixo, que
quase nao se faz ouvir. Apos as negociagdes o dinheiro também fica sob responsabilidade do
homem, pois este ficara incumbido de comprar os mantimentos de que a familia necessita.

Vale destacar que ndo ha um espaco especifico na comunidade onde possam expor
suas pecas artesanais, de modo que as pessoas que adquirem suas pecas, chegam até eles por
indicacdo de outros moradores ou de outros compradores que ja adquiriram pecas
anteriormente.

O repertorio de palavras de que se apropria e utiliza durante as negociacfes para
vender seu “peixe” ¢ impressionante, descreve detalhes da confeccao, assim como a qualidade
do material utilizado, capaz de induzir qualquer um a adquirir uma de suas pecas, de modo
gue confesso também nao resistir e deixar a casa de Fausto com menos dinheiro no bolso, em
outras palavras, de pesquisador, passo a ser um elemento de negécio.

Mas vale ressaltar a proximidade que se estabelece apds uma negociacdo, e 0
respeito que parece transparecer da parte de Fausto ap6s uma demonstracdo de interesse pelo
seu trabalho, tanto que um gesto seu muito se surpreendera, quando ap6s uma visita, Fausto
me ofereceu de presente o anel que estava em seu dedo, dizendo que este objeto lhe
acompanhara por muito tempo e também |he protegera dos maus espiritos, assim como lhe
trouxe muita sorte, porém agora teria um novo dono. Hesitante, recusei e agradeci, mas ndo
podia aceitar algo muito significativo para Fausto, mas com muita insisténcia de sua parte,
resolvi aceitar e, apesar de ndo possuir nenhum valor material, tendo em vista que era
artesanal, produzido a partir do caroco da fruta de tucuma, no entanto possuia um valor
simbdlico e um certo encanto nos detalhes e no seu tom de coloragéo.

Este mesmo sentimento provindo de uma negociacao ja foi descrito por Lévi Strauss

(1942) entre povos indigenas do Amazonas, uma relagdo amistosa se estabelecia através de
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longas negociagdes e trocas de utensilios, culminado no final, inclusive numa relacdo de
parentesco.

Apesar do enfraquecimento dos padrdes e costumes do povo de Umariagu, os saberes
ainda permanecem com certo vigor na memoria e na pratica de uma gera¢do mais primitiva.
Estes personagens que certamente mais contribuiriam para a preservagéo dos saberes locais,
através da efetiva parceria com a escola, para a transmissdo dos saberes tradicionais.

A realidade se mostra diferente, ndo foi observado nenhuma iniciativa de buscar para
o0 interior da escola a participacdo dos mais velhos para compartilhar sobre os costumes e
saberes da tradigdo, mas vale ressaltar que sdo os netos desses moradores mais velhos, que
aprendem através da observacéao do fazer artesanato no dia a dia, e levam estes conhecimentos
para compartilhamento em sala através da conducdo das aulas contextualizadas do professor.
Portanto, apesar da auséncia da participacdo direta dos mais idosos em compartilhar seus

conhecimentos da cultura Ticuna na escola, estes saberes chegam através de suas geracoes.

3.2. FAMILIA E ESCOLA

Atualmente um dos desafios que integram o debate acerca do baixo rendimento do
aluno na escola e o sucesso de uma educagdo integrada e participativa, ¢ a efetiva parceria da
familia com a escola. Porém, a maior parcela pela educagdo dos filhos ¢ atribuida a escola,
assim como também ¢ cobrada. Sabemos que ndao ¢ a escola, contudo a familia que

proporciona as primeiras experiéncias educacionais a crianga:

A familia é o ber¢co da formagdo de regras, principios e valores, outras
institui¢des assim como a escola, possuem também papel muito importante
nesta formacdo moral, a escola se organizando de forma democratica,
oportunizando uma vivéncia cidadad. Dessa forma, promovem o nascimento
crescimento do respeito mutuo e o desenvolvimento da autonomia,
ingrediente para formagdo moral (OSORIO, 2008, p.34).

Em comunidades tradicionais indigenas, em que ndo ha a oferta de educacdo formal,
a responsabilidade pela educacgéo das criancas é atribuida em grande parte a propria familia e
em menor parte também a comunidade, por meio de figuracGes especificas que envolvem os
mais velhos. Kanatyo et al. (2009) considera que oS espagos onde ocorrem O ensino e
aprendizagem sdo os espagos da vida, onde surgem as interagdes entre pessoas e a natureza,
experienciando o trabalho com a terra, na roda da fogueira, com os mais velhos e nas

brincadeiras.
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A familia propicia o primeiro contato da crianga com os elementos simbdlicos de sua
propria cultura. A comunidade atua mais na transmissdo dos saberes praticos, porém vale
destacar, que muitos outros padrdes sociais sdo transmitidos pelos ancidos apenas durante 0s
rituais de iniciacdo dos jovens para a vida adulta.

Em comunidades indigenas, por sua vez, onde ha a oferta de educacdo formal o ritmo
de aprendizagem é diferente daquela posta na familia e nos diversos espacos vivido pela
crianca, pois agora este ensino e aprendizagem devera ser dividido durante o dia em um
espaco mais restrito, em um contexto mais disciplinado e regrado, onde o desempenho esta
sempre em constate avaliagéo.

A escola ndo deve estar desconectada da realidade vivida pelo aluno e do ritmo da
comunidade. Kanatyo et al. (2009) concorda que a escola ndo deve estar sozinha, ela tem que
andar paralelo a comunidade, servir para a vida da comunidade, pois ndo deve ser considerada
algo externo, contudo interno a vida de todos.

Neste contexto de dialogos estdo bem definidos os papéis:

A escola, portanto, entra como centro de resgate e incentivador da
valorizagdo dos saberes da comunidade do seu entorno, j& que muitas
comunidades, mesmo em estado quase provinciano, possuem tal unidade
para educacdo dos seus filhos. E € nelas que os saberes da comunidade sdo
externalizados, pelos seus filhos e suas filhas, quando estimulados a isso, e o
mundo vivenciado pela 6tica do alunado pode ser resgatado, valorizado e
aprendido pelos professores, buscando sempre envolver nesse processo a
familia e as geracBes que perpetuaram a origem e as tradicdes deles
(FREIRE, 1989; VASCONCELLOS, 2010 apud CORDULA &
NASCIMENTO, 2014).

Se a realidade da escola encontra-se fundamentada em uma realidade alienigena ao
contexto que esté inserida, tende a desencadear papéis paralelamente opostos, numa via de
méo dupla (ELIAS, 2006). Ao mesmo tempo que caminha numa direcdo de integracao,
caminha para a desintegracdo, educa conforme os preceitos de uma sociedade ocidental, e

deseduca da tradicdo cultural. Matos (2019, p. 379) considera que:

Enquanto a escola [...] proporciona ensinamentos por vezes distanciados do
complexo modo de vida da comunidade — até por falta de conhecimento dos
préprios professores que estdo a frente dessa Educacéo Formal —, as familias
ensinam seus filhos no contexto da tradicéo.
Quanto mais tempo os professores estiveram fora de suas comunidades estudando,
mais se distanciaram de suas tradigdes, portanto devem contar com o apoio daqueles que

ainda detém fortemente a tradigdo em suas memdarias, sendo estes os mais velhos. lves et al.
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(2015) em pesquisa feita na comunidade indigena Tentehar, afirma que os ancidos séo
considerados fonte de pesquisa para os professores da Educacdo Infantil, além disso, sdo
essenciais também no desenvolvimento do trabalho pedagégico. “Como disse o professor da
Aldeia Pataxé Mud@ Mimatxi, certa vez, entendemos que nossos melhores livros sdo nossos
velhos, nossas criangas, nossa terra, nossas plantas e toda a natureza” (IVES, et al. 2015, p. 3).

A Base Nacional Comum Curricular - BNCC (p. 17) considera que garantir o
entrosamento da comunidade significa o asseguramento de principios que inclui a
coletividade, reciprocidade, integralidade, espiritualidade e alteridade indigena, desenvolvidos
a partir de suas proprias culturas. Neste sentido o Referencial curricular nacional para as
escolas indigenas — RCNEI (1998, p. 24) defende a participacdo da comunidade no processo
pedagdgico da escola essencial para a efetividade de uma educacéo especifica e diferenciada.

Quanto a presenca e participacdo direta das familias e da comunidade no
fortalecimento da tradicdo no interior da escola de Umariagy, ainda ndo tem sido efetiva,
entretanto nota-se a participacdo das familias no processo educativo dos filhos, no
acompanhamento das atividades extraclasse, no fortalecimento da lingua indigena em casa, na
transmissdo dos costumes e saberes ainda resistentes, quando convocados para as reunides e
colaboracéo nos eventos que a escola realiza durante o ano letivo.

Segundo o calendario letivo da escola dentre as principais atividades que a escola
realiza em parceria com a comunidade estdo: dia das mées e dia dos pais, que atraem muito as
familias para as programacdes que sdo realizadas todos os anos, e incluem homenagens,
presentes e muito comidas e bebidas.

O Dia do indio no dia 19 de abril representa feriado no calendario letivo das escolas,
todavia passou a levar ha dois anos atras os alunos da escola e de outras comunidades
convidadas, para desfilarem pela principal rua da comunidade, com apreciacdo de toda a
comunidade. Vestidos de uniformes escolares e outros trajes tipicos, representa na visdo dos
locais uma forma de fortalecimento e de valorizagdo da identidade indigena. Além disso, ha
uma programacdo na escola que inclui apresentacdo de dancas e musicas locais, poesia
criadas pelos proprios alunos, exposicdo de matérias e cartazes com textos e desenhos da
cosmologia Ticuna. No entanto, alguns professores discordam e consideram desnecessario tal
pratica.

Neste sentido, afirma a professora Flor:

“Todo dia pode ser dia de indio. O professor pode trabalhar sobre a tradigdo
na sala de aula quando quiser, ndo é necessario somente uma data pra fazer
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um evento grande pra falar da tradicdo, porque assim parece que nao é
importante trabalhar a tradicdo nos outros dias do ano” (FLOR, 2019).

Além destas datas comemorativas, a festa junina realizada na escola costumava
contar muito com a participacdo e colaboragdo das familias, com doac¢Ges de comidas e
bebidas tipicas para arrecadar fundos para a compra de matérias didaticos para a escola, tendo
em vista que todo o material disponibilizado pela Secretaria Municipal de Educacdo néo era
suficientes para atender a demanda da escola. Todavia, os arraiais realizados na escola foram
proibidos pelo cacique, uma vez que durante as festas ocorriam muitas brigas entre jovens sob
efeito de bebidas alcoolicas.

Sendo assim, a participagdo da comunidade ndo tem sido efetiva com relacdo a
transmissédo e fortalecimentos dos costumes e saberes da tradi¢do na escola, mas se destaca a
participacdo de forma indireta e da execucdo do seu papel em casa na familia, na formacéo
das criancas, por meio dos conhecimentos praticos primitivos que ainda resistem na memoria
dos mais velhos. Sendo que esta seria a parceria mais eficiente na tentativa de transmissédo dos
costumes e saberes da tradi¢do na escola.

Ficou evidente também o0 etnoconhecimento presente no modo de vida da
comunidade e a influéncia deste modo de vida na escola atraves das datas comemorativas e da
igreja, assim como o trabalho de subsisténcia da familia interfere negativo e positivamente na
vida escolar dos alunos e profissional dos professores. Os alunos desde cedo aprendem a
compartilhar os saberes praticos do trabalho entre a escola e a roga ou 0 rio, assim como 0s
professores necessitam da renda complementar do trabalho da pesca, caga, entre outros, para
garantir a subsisténcia da familia. Trabalho este que lhe fornece conhecimentos praticos que
pode inclusive abordar em suas aulas, deixando-as mais dindmicas e contextualizadas.

Diante disto, consideramos que apesar do enfraquecimento sofrido através dos
contatos histéricos e ainda hoje por meio de um processo mais lento, é possivel perceber
caracteristicas peculiares que definem no contexto geral um povo tradicional, pois ficou claro
entre outros, a dependéncia, conhecimento e manejo principalmente dos recursos da natureza

para subsisténcia,
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CONSIDERACOES FINAIS

Este trabalho empenhou-se em identificar se o saber fazer Ticuna dos moradores de
Umariagl em Tabatinga é contetdo discutido em sala de aula por parte de professores e na
parceria com a comunidade. Sua visibilidade no cotidiano e sua relagdo com o0 processo
educativo formal, por meio do curriculo e da pratica pedagdgica, que se fortalece a partir do
empenho de educadores e da comunidade para preservar e fortalecer saberes que
historicamente enfraqueceram através dos intensos contatos e que ainda hoje resistem a um
forte movimento de integracdo a cidade. Neste sentido, foi necessario remontar a historia de
formacdo do povo nesta regido, contexto essencial para compreendermos sobre as condicdes
que vivem hoje e, a partir disso relacionar ao contexto atual e possivelmente tracar a direcéo
que se segue.

As descricbes sobre os povos indigenas contidos nos relatos dos cronistas atribuiram
muitas distorcdes pré-concebidas e que apenas trouxeram muito sofrimento para estes, até
mesmo hoje com os esteredtipos desfavoraveis atribuidos aos povos da regido por outras
regides do Brasil e fora dele. Contudo, vale destacar que mesmo nos relatos das expedigdes
gue se sucediam, podemos verificar o desmantelamento destes conceitos e as pretensdes por
trés deles. De modo que muito bem ainda foi registrado sobre os indios do Amazonas, sobre
suas caracteristicas fisicas e comportamentos peculiares, sobre seus costumes e crengas
totalmente diferente do modelo ocidental, porém, ndo inferior. Certamente, estes ndo
representavam uma raca inferior ou uma espécie que ndo se comparasse aos seres humanos e
tampouco a nenhuma espécie de monstro, como muito foi dito.

Consideramos que os objetivos especificos propostos inicialmente foram alcancados,
pois o primeiro capitulo que também traz o primeiro objetivo especifico: Descrever na
perspectiva socio historica a area de investigacdo e o surgimento da educacdo formal neste
processo, verificamos que o historico da educacdo formal esta ligado ao historico de formacéo
da comunidade onde se encontra localizado atualmente, e que durante este processo dependeu
das lutas e resisténcias de seus moradores para a garantia constitucional de uma educacao
diferenciada.

O que a histdria nos mostra com o diferentes momentos e formas de contato com 0s
povos indigenas sdo os tratamentos absurdos a qual estes foram submetidos desde o periodo
colonial, de exterminio e genocidio. Os movimentos messianicos que retiravam de suas terras

e 0s transportavam para outras para molda-los dentro de novos padrdes sociais, interrompendo
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assim a transmissdo das tradigOes ancestrais de geracOes. A tomada de suas terras e a
exploracdo impune de suas forcas de trabalho pelos seringalistas, impondo um ritmo de
trabalho desconhecido, pois a acumulacdo de bens materiais nunca foi algo inerente aos povos
indigenas, que sempre mantiveram um contato de respeito com a natureza, retirando dela
apenas o essencial para a sobrevivéncia.

Apesar das conquistas com as agéncias de protecdo aos indios, todavia ndo se veem
livre de outros males, pois até hoje ainda sofrem com as intensificacdes do contato com 0s
centros urbanos e das influéncias exteriores, que enfraquecem seus costumes e saberes,
restando agora a ardua tarefa de lutar para o fortalecimento e revitalizagcdo destes antes
mesmo que sejam extintos. Umariagl passa por constantes mudancas de adaptacdo e
integracdo a cultura nacional a partir das intensificagdes do contato com nao indigenas, influi
lentamente nos padrdes sociais que justificam o modo convencional de vida dos integrantes.

Percebemos que a estruturacdo da principal via de acesso as duas comunidade, ainda
que inconclusa, alteraram disfarcadamente o ritmo de vida dos moradores, pois com 0
aumento de entrada de ndo indigenas e consequentemente também da demanda dos produtos
nativos comercializados na feira local, passam a produzir mais do que apenas 0 necessario
para a subsisténcia, atribuindo um valor econdmico aos produtos e ao trabalho, assim como
enfraquecendo vagarosamente a tradicional troca solidaria e o trabalho coletivo, que antes
criavam e fortaleciam vinculos.

O segundo capitulo traz o segundo objetivo: Analisar a abordagem dos saberes no
curriculo e sua contextualizacdo por meio das praticas pedagdgicas. A educacdo formal na
comunidade segue os moldes da educacgéo ocidental, sua estruturagéo e organizacao obedece
aos padrbes do sistema de educagdo da cidade, todavia com adaptacbes do curriculo e das
praticas pedagogicas, seguindo determinacGes da constituicdo e da LDB, que garante aos
povos indigenas formas préprias de ensino e aprendizagem com inclusdo da lingua e de seus
saberes culturais. Neste sentido, é adotado um curriculo hibrido na escola, com abordagem de
conhecimentos da cultura Ticuna local e conteddo nacional, que se complementam no fazer
pedagogico. Entretanto, o contato intercultural tende a sobreposi¢do de um sobre o outro, que
ficou evidente nos contetidos abordados, nas atividades fisicas, nas formas de organizacdo da
sala, das carteiras enfileiradas uma ap0s a outra, as filas para ida ao banheiro e para a
merenda, a divisdo do tempo em iguais proporcdes para cada disciplina.

No entanto, vale destacar também o empenho, habilidades e conhecimentos dos
educadores na abordagem das competéncias especifica sobre a cultura local, na

contextualizagéo dos rituais de iniciacdo para conhecer o corpo, ensinar 0s papeis que passam
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a ser desempenhados apos a iniciagdo, assim como a importancia dos rituais. Além disso,
saberes préaticos sobre a medicina das plantas, sobre os rios, lagos e a florestas se fazem
visiveis no processo educativo, evidentes na interdisciplinaridade das competéncias nacionais.
A necessidade de abordagem e valorizacdo dos saberes praticos por meio da escola é um
entendimento coletivo na comunidade educativa, pois reconhecem o quanto enfraquecido
estdo.

Apesar de enfraquecido, os saberes tradicionais sdo conteddos abordados no
curriculo e nas praticas, que se complementam com competéncias nacionais. No entanto,
devido a influéncia da cidade e a vinculagdo da educacdo as secretarias estaduais e
municipais, o ensino se distancia do modelo tradicional de ensino peculiar dos povos
indigenas. A sobreposicdo das competéncias nacionais aos saberes locais, assim como praticas
educativas, organizacdo da escola que relembram o ensino ocidental merece atencdo pela
comunidade educativa, pois certamente mais compromete o processo de fortalecimento e
difuséo da cultura local.

O terceiro capitulo traz o terceiro objetivo: Perceber a influéncia do modo de vida da
comunidade e sua participacdo na mediacdo dos seus saberes na escola. Apesar da
comunidade apresentar grande potencial para contribuir diretamente com o fortalecimento das
sabedorias tradicionais na escola por meio dos saberes e experiéncias dos mais velhos, a
exemplo do oficio de artesdo do Senhor Fausto, que detinha grande conhecimento acerca das
arvores. Entretanto, ndo foi constatado nenhuma iniciativa de integracdo da comunidade a
escola, sendo apenas quando convocadas para eventos e reunides. Contudo, vale destacar o
trabalho alternativo de professores, de pesca, caga e cultivo para garantir a subsisténcia da
familia, que suas experiéncias destes trabalhos sdo fundamentais para contextualizagéo,
fortalecimento e preservacao do local em sala de aula.

A escola torna-se um ambiente de negociacdo intercultural, onde saberes nativos sdo
visiveis, dentro do modelo pedagdgico desenvolvido — por meio da relagdo professor-aluno-
tradicdo. E, demonstra o vasto conhecimento dos profissionais, no que tange a cultura Ticuna,
e suas habilidades e criatividades, na mediagdo pedagogica. Isto, a despeito de se confrontar
com a precariedade que a entidade apresenta, por falta de apoio e atengdo dos Orgaos
responsaveis por esta aprendizagem. Fica evidente que é possivel alcangar as melhorias que
assegura a Constituicdo e a LDB, respectivas a Educacdo Indigena. Posto isto, faz-se mister
sejam atendidas as exigéncias dos educadores desenvolvedores de uma educagdo, apenas com

0 empenho e anseio por melhorias.
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Os curriculos indigenas se diferem dos curriculos ndo indigenas, e desta forma é
necessario que este documento seja. O planejamento das ac¢bes educativas deve estar de
acordo com as acfes do contexto espacial e cultural, onde estd inserido. Supde adogdo de
valores que regem as relacdes sociais indigenas, envolvendo as crencas que se manifestam por
meio dos rituais de passagens para a vida adulta, os contos que sustentam a crenca, a fé nos
espiritos que garantem a protecdo, a criatividade na producdo dos utensilios artesanais, 0
conhecimento sobre a medicina das plantas que cura os enfermos, a natureza que produz o
alimento, preserva a vida humana e por ela é preservada. A forma como esses povos se
apropria da natureza é apenas para sua subsisténcia, e ndo para o enriquecimento material.

Esta pesquisa constata que ha, ainda, muitos impasses impeditivos da efetivacdo
deste curriculo especifico. Entre estes: escassez de recursos didaticos, auséncia de formacao
continuada para os professores, influéncia da cultura da cidade. Muito embora isto,
simultaneamente, mostra a valorizacdo da cultura indigena, atribuida pela comunidade
educativa na tentativa de fortalecer e revitalizar os saberes que residem na memdria dos
funcionarios. Essa educacdo diferenciada pode e deve acontecer, assim como, devem ser
garantidas condicBes necessarias, para sua efetivacdo. H4 que mudar os olhares sobre os
povos indigenas, enxergar melhor a diversidade cultural, a diversidade linguistica, suas
capacidades de conhecimento sobre a floresta, lagos, igarapés, rios. Sobre a grande
diversidade de animais e de insetos. Isto, portanto, oferece um saber que a sociedade ocidental

ndo consegue enxergar, pois ndo a valoriza.
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